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, .LUXEMBURGO" = -

legalizacién - de la firma del

Exteriores para

_ Marc Elter, Notario, puesta_en_ el presente.---

1

xemburgo, el 11 de octubre de 1985 --- Por el Ministro de:

o~

;
. Relaciones Exteriores --- (f) ilegible - Bernard BACH_-_ FEn =

REGISTRO |
-.cargado_del_ Servicio_ _de. Pasaportes, Visas _y_ Legalizaciones;

N9 763785 - (Esta el timbre de ley)"---==-=--=

7 .
. _(NOTA DE LA _ TRADUCTORA: A_continuacién estan. las_auténticas:

~ QUINQUENIO . \ ,
" de 1983 a 1987 ’ : I
; .. de_la EMBAJADA DE GUATEMALA EN BELGICA, de la firma del sefor,

!
i
!

1
b

Bernard _Bach, .y del Ministerio_ de .Relaciones_ Exteriores de.

-..la_Republica de._ Guatemala,. de_ Sonia_ Gonzales,,,ML.,,:__.ambas_con.;‘

i/

YOLANDA MATA

TRADUCTOR JURADO

~Compromiso: U.S$...3,000,000.-=-~- _Direccién._para.recibir avisos:

Nl ,1\/7/]’)/)

- 15, _Rue. de _Choiseul - _75002_ Paris, Francia_- Atencidén: _Sr..

. Piva Z-- Telex No.. 210010 ,,,:,—r:—_—,:,ji‘otal :--U.S.$14,636,555"~,

"LEGALIZACION --_Visto- para- la--legalizacién-—de--las - firmas.

de  los Sres..Valori y-Betti, autorizados-para firmar - por—-el;

MINISTERIO OF  ~ Banco di. Roma- (France)- S.A...segan procuracién del mes-de oc—

" FINANZAS PUBLICAS

-- tubre de. 1985 --- Luxemburgo,-el--11--de--octubre-de -1985--—

(f)- ilegible . - Marc- Elter- -- -(sello): Marc--ELTER,- Notario-

GUATEMALA, C. A.  LUXEMBURGO"

' H
"No., 1232-85.-- Visto en el -Ministerio de Relaciones-Exterio-



I

,res para legalizacién de 1a firma del Sr. Marc Elter, MNotari-

zjlpuesﬁg; en_el .presente.--- TLuxemburgo,. e __;iﬂvde octubre de

.., +285 === Por el Ministro.de Relaciones Exteriores = (f£f) jle=

_Bernard BACH - Encargado del Servicio de Pasaportes,.

@ﬁy;§§§_y‘hggalizacionea,Lesté el timbre de ley)"——c——-—---oo-o |

(NOTA DE LA TRADUCORA: Estan dos auténticas, la primeral

ﬂgpor la Emba{éda de Guatemala en_Bélgica, de la firma del S

.. Bernard Bach; y la segunda, del Ministerio de Relaciones Ex-|

. teriores, de la firma de Sonia Gonzéalez M, "=-=e-oeoooooo o oo

. NOTA DE LA TRADUCTORA: Hoja 10, linea 11: Entre lineas: "A-,

_mortizacién del Préstamo”. Vale,————-——coo oo

_TESTADO: Hoja 58, fuera de lineas: "el convenio y en rela-

__cidén con la ejecucidén del mismo." Omitase. No Vale.-=————=—————

Y EN TESTIMONIO DE VERDAD, extiendo, sello y firmo la pre-—;

sente traduccion jurada en sesenta hojas de papel sellado]

‘de veinticinco centavos de quetzal, del actual quinquenio,.

_para entregar al interesado para los usos legales gue quiera

‘tﬁarle. En 1a Jiudacd de Guatemala, a los_dieciochc _dlaa_del_

!
H

_.mes_de noviembre de mil no sc;,nt0§ﬁmgghﬁnzﬁ,ﬁy,4;ingol DOY |

cp L el A C/ nea

[ N 7

1 NOLANDA MATA™
// TRADUCTOR JORADO

y

— T img




'

14. Ni el Agente ni 1los Bancos serdn considerados

ser residentes, sei domiciliados, dirigir nego-

cio, 0 estar sujetos a tributacidén en Guatemala

= |
per la unica razdén del ctorgamiento, cumplimien-

y/o ejecucidén del Convenio, ni les sera requerido ser

1 : residentes ni estar domiciliados a fin de ejecuter el
REGISTRO -

Convenio en Guatemala.———=—= e e :

N9 534611 15. Segun las leyes de Guatemala no es necesario (i) a fin

e

. - de capacitar al Agente o a 1os Bancos para ejecutar
¢ QUINQUENIO i

“de 1983 a 1987 |

sus derechos csegin el Convenic o (ii) por la razdn del
S HSLoCh =€ el Lehv . &

i
i
{

otergamisnte, entrega vy cumplimient del Convenio por
S LC, entregd y cumplimisnt por

[

] N cada unc de ellos, que cualquiera de ellos esté autori-

D

,zado, calificado o de,otra foruia habilitado para dirigir;

) /)
MATA

TRADYCTOR JUR AL

negocios ~en  Guatemala.--—---=--=--——-——-moooooom oo ?

/

-
YOLANDA

ar
Ry

(

/

v

16. La Republica de Guatemala ‘s un miembro con buen crédi-

N

_to y elegible para usar los recursos del Fondo Monetario

§i b e
i

__Internacional, el Banco Internacional de Reconstruccién

.y Fomento vy el Banco Interamericano de Desa..ollo. ~?

h

17. No existe impuesto sobre la renta ni ningin otro impues-

L to de la Republica_de Guatemala, aplicado por retencidn

|
i
i

{ MINISTERIODE ...1__ .._u otra forma, gue sea aplicado a ningin pago_a ser hecho

. FINANZAS PUBLICAS ,

... . __por_ el Prestatario de_acuerdo con_el Convenio__o_ que:

sea aplicado_en virtud o sobre ei otorgamiento_o entrega

. del Convenio por el Prestatario, _o._ningdn_otro_documento

i
i

GUATEMALA, C. AL 7

_ 0 _instrumento_a ser otorgados vy entregados por_ el Pres-.



. verdadera vy correcta hasta la i{zcha de cada avance dentro

bajo

el mismo

[

"18. Las disposiciones de la Clédusula 8(b) del Convenio sod

la

Repiblica de

védlidas, obligatorias y ejecutables bajo

las leyes de

7§pat§mala.

~La opinidén anterior puede continuar siendo considerada como

e

|

i

. del

t

Convenio a meno

S que nosotros notifiquemos lo contrario

j{po;;*escrito al Agente, en o antes de tal fecha.---------

.. Esta opirnidén_ se relaciona solamente con_ los asuntos de las

leyes = ce

(Este

i

Anexo

esté

__Guatemala.---

_debidamente

rubricado)."

‘Lé??pﬁgmegrer-””‘_”f_—"f“fffffi_fiiiff—"“——'___T:ZT ___________ 1

_+" SIGNATARIOS ---- Prestatario: Empresa Guatemalteca de Tele—}

_ comunicaciones

(GUATEL) --

Por:

(£)

ilegible

fgiblqg —-—-—-- Agente: Banco di Roma Internatioqg;_§:ALWJWQQQL;

) ilegibles

Adminis-

W;trador: Banco di Roma_International S. A. - Por:

(f£f) dle-
| !

]
i
i

-_Bancos, Oficinas Prestamistas y Direc-|

= -

. Por:

., Telex no.:
=57

Boulevard Royal, Luxemburgo,

Cran

(ff) ilegibles ---- Direccidn para recibir avisos: 26

i ) < i
clones pare Recibir Aviso: Banco di Roma_ International, S.A.]

—
i
i

EAEQDQi§r= Departamento de Administracidén de Préstamos

Ducado de Luxemburgo =—=:

i

ek

_2436 _BRINT _--- Compromiso: _ US$11,636,555 ===

.. "LEGALIZACION - Visto para legalizacion de_la_firma de los|

. Sres

. Valori y Betti ---_ Luxemburgo, el 11 de octubre _de 1985

i
i
i
1

1

- (sello): Marc_ ELTER, .Notario=-.!
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AL GRABALD T ALERG SLAikmb. 4 &

”enuncvar 1nmunldad con respacto de sus

bienes 0  iNgresos.-——-——-——=—--—=—m————— o

E1l Convenlo estéd en forma propia y lecml bajo

las Le ]es de GLQLelea para su ejecucidén contra

el Prestatario, y en cualquier proceso tomadce en la

Republica de Guatemala para la ejecucidén del Convenio,,

|

REGISTRO

la eleccidén de las leyes de Luyemohrgo para que rljan

NO 534610« en el Convenio serd reconocida y ejecutada; y cualquier:

'

juicio sobre el Convenio obtenido en Luxemburgo o en
QUINQUENIO ;

de 1983 a 1987

] ; t

i
cualquiera otra parte en contra del Prestatario, serd

T

1

~_ieconoccido y ejecutado por los Tribunales de Guatemala

: ! . -

| o sin necesidad de revisidn de los méritos. Si el Convenio

< .
iz' g /fuese a ser puesto en procesco ante un tribunal de Gua-.
H H T T T
| = f |
; D ; !
{ R = i . . . - !
! - Z j temala, tal tribunal reconocerd vy dard efecto a las’
; SO T T - - — B
£ "*‘\\2\5 i H
AT Gisposiciones en el Convehio donde se expresa gque el
J S E e ' - - :
P :
B o Convenic estard gobernado por e interpretedo de acuerdo
: el LONVERLo estara Jgobelhado por € iHrerpretaco ce acuercc,
! . _..con las leyes de Luxemburgo, y no hay ninguna disposi-
? ___cién en el Convenio cue sea incompatible cen lags leyes.
z _de _Guatemala o, por cualquier causa, fuera retenido
.t ____.en los tribunales de Guatemala para no ser ejecutada.-
 mNsTERODE ., 9. No hay impuesto_ del timbre, impuesto de registro, dere-

FINANZAS PUBLICAS !

i chos aduanales, ni impuestos oficiales ni de papel se-

P liado o cargos_ similares ahora vigentes, o los _cuales’

GUATEMALA. C. Au 4 1 — e _bajo _las leves actuales de la Republica de_ . Gua*‘emala
pedrian en el futuro estar vigentes,_ en relacidn_ _ con

el- Convenioc -¥-en--relacidn.-con-da-ejecucidn -del-mismo~-



i

[

R —

i rar la valiaez, efectividad, cumplimiento y e]ecutablll—

,l§¢M>BAj las leyes de Guatemala, ‘un juicio en un_tribunal,

! el Convenio y en rela01on con la ejecucidn del misino.

e 1

10. Todos 1los tramltes reglstros e lnscrlpc1onps del. Con-!

| T e
! |
i . . . - .
venlio en Lalauler oficina publica de GuaLemaTa gue;
— B . ey
} sean necesar:ns para asegurar Ta wvalidez, efectividaad,

v ‘ i
' i

i cumplimiento vy ejecutabllldad del convenlo han sido!

- i

1

debidamente hjechos y estdn en comoleta vigencia y pfec—l

i

to. No es necesarlo Qque se ejecute, entregue, inscriba,

i
reglstre o] tramlte nlnaun otro instrumento rela01onado

con el Convenlo en nlnquna oficina publica, para asegu-~

i
T — SRS o SN
i

dad del MiSMO.——===——— - m o !

'11. Cuandc se hagan los préstamos, seran c1251f1cados segun

su derecho_dewgggg_lﬁggmggg§£édad pQEMloM@enos sinwpre—

ferencia con todo respecto a todo adeudo no garantizado,

! presente o futuro del Prestatario.--------- . %

'12. E1l Prestatario no ha iniciado ninguna accidén ni se ha

—

i

_tomado ninguna otra medida, ni se han iniciado procesoé

- : i
legales ~, que sea de ruestro conociiniento, se hayan,
' |
}

_entablado en contra del Prestatario por su conclusidn,:

disolucidn o reorganizacidén, o por el nombramiento de
, C 2 reorganizaclon , ram g€,

un_liguidador o funcionario similar suyo, o de alguno

o de todos sus haberes o 1ingresgs.-———=———=——————- -

i _ de_Guatemala con _respecto_a un reclamo presentado en

__relacidén con el Convenio, puede expresarse en Ddélares.-
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Convenio y el Contrato y para cumplir y observar

los términos y disposiciones del presente y de los

MiSMOS ;= ————=———— === —— o —— ———mmm——

S TR ool oo M re e d
i 1

5

REGISTRO

_3. _El otorgamiento, entrega y cumplimiento del Convenio

NO 534609 han sido debidamente aprobados y autorizados por todal

QUINQUENIO | B }
de 1983 a 1987 : 1a

la_accidn necesaria por parte de la Republica de Guatema-

y, _segun se estipula en el Articulo 27 de la Ley.

|
obligaciones del Presiatario

0

: Oragdnica de GUATEL, las _

. __contreidas bajo el Convenio estin incondicional e irre-

% = o 3l— _wvocablemente avaladas. por la FReptblica de Guatemala.=
‘ T g ;
! :’\‘\:g : 5
<, S 4. El oforgamiento, entrega y cumplimiento por el Prestata=

-7 , :
o8 r ‘

) =3 2 e e .U - LV ollY ) Y =4 Ll al R QUL VO laall A -

J=E e rio_del Cecnvenio_ y el Contrato, no (i) violardn ninguna.

S&

> i . .. . . - . . ‘
___disposicidn__constitucional ni ninguna__ley, _decreto,:

i S
¥

.+ reglamento_ o pacto, O ningun_precepto_o juicio de ningu=.

na_corte u_otro _organo. de_gobierno_de o_en_la Reptblica

. de_Guatemale o _la Lev. Orgénica. o reglamentogs del Presta-.

5 tario;. . (ii1) resultardn en. . la_.creacidén .ni imposicidn:

MINISTERO DE -, . de ningin interés,_ gravamen, cargo._de_ garantia, ni_nin=.
FINANZAS PUBLICAS
N __guna. otra. afectacidén _de. ninguna..naturaleza- sobre . nin-'

~gura de sus_precpiedades, heberes o ingresos.-------

5. Todos los consentimientos, licencias, permisos, aproba-.

GUATEMALA, C A/ -

ciones o autorizaciones de, exoneraciones de, o archivos,



]

o juicic, ejecucidén en algun juicio o embargo previo a
i ! :
i

P

0 registros con. cualqgquier= autoridad gubernamental v

ﬁﬁ% departamento, entidad u d&6rgano estatal requerido por
,’? la Constitucidn, leves, decretos o reglamentes de 1a
i :
o Repiblica de Guatemalz para el otorgamiento, entrega y -
j cumplimiento por el Prestatario de este Convenio y el
i Contrato, incluyeado el pago de ddlares a los Bancos
segun_el Convenio han sido obtenidos y estdn en completa
| '
i . o !
. vigencia __y  efecto.-------——----—-—mmmmm oo oo
6. Bajo las leyes de la Republica de Guatemala, el Presta-
; - : .
. tario esta sujeto al derecho civil y comercial con res-
_ .. becto a sus oblugaciones contraidas bajo el Convenio
.y el cumplimiento del Convenio y sus obligaciones segtn
. el mismo constituyen hechos privados y comerciales méas’
. que hechos gubernamentales o publicos; y el Prestatario
; : |
o _no _tiene derecho de inmunidad de litigio, compensacién,!

i
t

i

sentencia o en auxilio de ejecucidén con respecto de

- B z

. sus_ occligaciones_segin_el Convenio_ y el consentimiento!
i

____.de _jurisdiccidén y _la renuncia de inmunidad_contenidos’
|

|

._._.en la Clausula_ 24 del Convenio es irrevocablemente obli-:

. ___ _gatorio_para el Prestatario y_surtirian efecto_en_ cual-

.t quier proceso judicial o administrativo en la Republica

de - Guatemala.—=——--—c——m o e e f

7. _De conformidad con_la Constitucidén y las Leyes de la

_Replblica de Guatcmala, el Prestatario no tiene ningan



1 "Convenio") de fecha

entre la Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones

como Prestatario, Banco di Roma International, S.A.

como Administrador, los Bancos que en €1 se mencionan,

N Y Ba

o]
e
1 O

de -Rcoma International, S£.A. Como Agente, en el cual

se estipulan préstamos al Prestatario por upa cantidad global

REGISTRO ‘
,de  Principal de USS$14,636,555.-z-----o------- ittt

N9 534608 21 respecto, hemos efectuado un andlisis de ley y hechos,

< ¥y hemos examinado los documento
QUINQUENIO
(e 1983 a 1987 (i)  Una copia legalizada del Convenio.

siguientes:—-—-----—--—-—-—-

L) de fecha

| (ii) Decreto No.

i .l de la PRepublica de Guatemala, revisada por (la "Ley’
i, @Ge GUATEL") . -=——=——— o m o e e oo m e

(iii) Resolucidén de Junta No. __ de fecha

7,

YOLANDA

L

1%

~autorizando_ el ctorgamiento

c5 PO, - et

_entrega y cumplimiento:

/
TRADUETOR JURADO

Contratec por el Prestataric.——-——=————-——————--

Resolucidén de Junta No. = de fecha

el  ovtorgamiento, entrega y cumplimiento:

L _de __Convenio _por el Prestatario.—-—=—-—=-=——==w-————em--

PR

{v) __Espécimen de firma de las personas que han otorgado

4

MINISTERIO DE -, ... ____el _Convenio y quienes estdn facultados para otorgar:
FINANZAS PUBLICAS | |

. cualguier documento_a_ser _entregado_por_el Prestata-=

__...vrio _de acuerdo__con _2l mismo.--s===—=—=== mTommmo== .

(vi)__ . Resolucidébn No. ., ... ... .de _fecha _ ___.

GUATEMALA, C. Al ~

.. ... @Ge la Junta Monetaria de _lea RepUblica_ de__Guatemala,.



7 U S A

|

i

i
t
|
1
I

o autorizando la negociaciodn, otorgamiento, entrega

! y curmplimiento por el Prestatario del Convenio.--

(vii) Resolucidén No. de fecha

de la Comisidén, aprobando la transaccién contemplada

en el Convenio.—~=———m—m o e ;

~(viii) (Especifiquese otras leyes, decretos, reglamentos,

resoluciones, etc. segin sea lo apropiado para eviden-

{

clar autorizaciones colectivas, aprobaciones del Go-

bierno regueridas, consentimientos o autorizaciones).-

También hemos revisado tales asuntos de ley y examinado otros

tales documentos, expedientes, convenios vy certificaciones

que hemos  considerado  pertinentes.----=---------—--------- |

_ Salvo que s=a expresamente especificado en la presente, todos

, tendréan los significados respectivos atribui

el ~ _Convenio.---

los términcs usados aqui y que se <efinen en el Convenio,

.. Basados__en lo anterior, somos de la opinién gque:---——-—--—--

1. E1 Prestatario es una_ institucidédn publica autdnoma_de:
é

.. la Repuiblica de Guatemala, con_su_propia personalidad
o juridica y patrimonio segun_ la Ley de GUATEL, estéd debi-

7 :____ ___damente organizada, __validamente_ _existente vy _ con_buen

ﬂ,,,,,w,,,cré dizo . bajo. . las leves _de_la_ Repiblica _de _Guatemala J

oy tiere _completo podex,_ .autoridad_ _,AA,dere,c:h.cl__l.e,g(;tl,.;_aau::;i3

e incurxixz _en_ deuda _y_otras obligaciones__estipuladas __en.
i i

el Convenio_vy_ el Contrato,. para_ ctorgar. .y _entregar el




de CuatomaLa con respecto a un reclamo presenta-

do en Placwon con ~l Convenvo, _pued e expresarse
en Dolares. —————————————————— ST T o e ———— e — e

18. Ni cl Agente nl los Banmcos seran considerados

ser re51dentes, ser aomlc111ados ~dirigir negocio, ¢

| __estar ~sujetos a tributacidén en Guatemala por 1la unica

REGIS TRO

_+ . xrazén del octorgamiento, cumplimiento y/o ejecucidén del
Ko 534607 ! _ Convenio, ni les serd requerido ser residentes ni estar
. _domiciliados a fin de ejecutar el convenio en Guatemaia.-
QUINQUENIO
i : i
(de 1983 a 1987 16, segiin las leyes de Guatemala no es necesario (i) a fin
_de capacitar al Agente o a los Bancos para ejecutar
ﬁ . sus derechos segin el Convenio o (ii) por la razén del
. otorgamicnto, entrega’'y cumpiimiento del Convenio por,
[}
[
~x
[ 1 e
D .
~ i
: ~
| S T
: 2 ;
x t
i o ;
i Ll .
Ve [
)

"%Qi_kgngepﬁblicq”dcﬂCuq;ema}ahqsmug_ml b Lo con_ _buen. F“édlto

<
|D
i
m
m
o}
ol
v
c
n
ol
H
|._J

@]

0

recursos del Fondo Monetcario

. Incernacional, el Banco Internacicnal de Reconstruccidn:

.y _romento vy el Banco_ Intermaericano de Desarrcllic.-—

'

MINISTERIO DE ., 21. ~NO_existe impuesto sobre la renta ni ningdn otro_impues-.
CFINANZAS PUBLICAS

 to _de la Republica de Guatemala, aplicado por_ retencion:

i
. u_otra forma, que sea aplicadc a ningin pago a_ser hecho.
: I nor ~a__form gue. sed licadco _a ingun__prags _a ser.
 GUATEMALA, C. A ... Dhor_otra _i¢ a, _que sea_aplicado ningun..rag s

| hocho ‘por el Dres*atar¢o de acuerdo con el Conven:zo



i 0 gque sea apllcado en v1rtud, o sobre el otorqamlento

O entrega del - Convenwo _por el Prestatario, o ningun,

i

otrc documento o in rumento a ser otc::ados v entreoadoq

por el Prestatario bajo el "mismo.----------------—- :

22. uas dvsp051c1ones de la Clausula 8(b) del Convenio sod

-~

vélid;g, obliggngiagiLy;_eigéutables baje las leyes de

_la Republica de  Guatemala.------—--——-—-——————————w——- ‘

La oplnloﬁ anterior puede continuar siendo considerada como

verdadera y correcta hasta la fecha de cada avance dentro

= -

) del Convenio a menos que nosotros notifiquemos 1lo contrarlo

por ‘escritc al Agente, en o antes de tal fecha.-------- E

Esta opinién se relaciona sélamente con los asuntos de las

. leyes de Guatemala.---------—-—--—————-——————- Slatutnintmhuintiahai
Atentamente, ——=—-=——=----————oo———— S m e — e — o
_(Este Anexo estd debidamente rubricado)."------ et |
| = '3
o - ~ ANEXO D o -
- ‘ B ~ OPINION LEGAL DE LOS ~ -

.. ASESORES LECALES DEL AGENTE EN LA REPUBLICA DE GUA%EMALA

. A:  _Banco di Roma International, S.A.-------- ———mm—

el bettututtuthduisahebuhsnintat ettt ,. 1985,

en_ lo propio vy _como Agente para los Bancos (como se define

- |
en el Convenio de_ Crédito referido abajo)----—-—-------- ::.!
|

,EstimadQS_h_w,w_§§ﬁQ“§51j::f”":::‘”—;‘—‘“"_"—""‘_—__“_"_f_"_

" Nosotros hemos actuado como sus _asesores legales en la Re-
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serd reconocida y ejecutada:; y cualguier ‘juicio sobre

el Convenio obtenido en Luxemburgo o en cualguiera

- otra parte en contra del Prestatario, sera reconocido

v ejecutado

por los Tribunales de Guatemala sin nece-

oy sidad de revisién de los méritos. Si el Convenio fuese

a ser puesto en proceso ante un tribunal de Guatema}gg

REGISTRO_
i tal

- i

tribunal reconocerd y dard efecto a las disposicio-

i
'No 534605 nes en el Convenio donde se expresa que el Convenio

-

) ... estard gobernado por e interpretado de acuewrdo
QUINQUENIO -
(de 1983 4 1987, las leves de Luxemburgo, y no hay ninguna disposicién

COL,

en el

Convenio que sea incompatible con las leyes de

Guatemala o, por cualquier causa, fuera

retenido en

/7
MATA
URADO

TRADUCTUR JUR.

1os tribunales de Guatemala para no_ser ejecutada.-

y
7

A
"'l/
!‘A
i

v/

—

YOLAND

11l. No hay impuesto_del timbre, impuesto de registro, dere-

__chos aduanales, ni impuestos oficiales ni de papel se-

. 1lado o cargos similares ahora vigentes, o los cuales

) . - . . i
_____bajo las leyes actuales de la RepuUblica de Guatemala

podrian_ en el futuro estar vigentes, en relacidn con

el Cenvenic y en relacidén con la ejecucidén del mismo.-.

12, Todos los trémites, registros e inscripciones del Conve-,

MINISTERIO DE ., .. nio en cualqguier oficina publica de Guatemala gue sean

FINANZAS PUBLICAS |

.\ _____necesarios _para asegurar la_validez, efectividad,_ cum-’

_ejecutabilidad del convenio han_gsido debida-=

GUATEMALA. C. As <1~ S . > dn _en completa_ _vigencia. .y efecto..

. . No_es necesario _qgue _se_ _ejecute,__entregue, inscriba,,



registre o tramite ningdn otro instrumento relacionado’

con el Convenio, en ninguna oficina publica, para asegu-!

rar la validez, efectividad, cumplimiento v ejecutabi

-~ 13. Cuando se hagan los préstamos, seran clasificados segt’mj

RN i
i

su derecho de pago y cﬂig__'sqewgru;}d_a_x_c}_p'or lo menos si: Q{gfﬁe@:!

rencia con todo respecto a todo adeudo no garantizado,

__presente o futuro del Prestatario.---------—-—-————- |

14. Los bienes, haberes e ingresos del Prestatario no estén.

o sujetos a ningun gravamen, hipoteca, garantia, interés

i

|
caucioén, ni ningin otro cargo o afectacidén ni ninguna

disposicidén similar de ninguna indole.-----—----—----— f

15. E1 Prestatario no ha iniciddo ninguna_ accién ni se ha.

tomado ninguna otra medida, ni se han iniciado procesos.

i legales o, que sea de nuestro conocimiento, se hayan'

i
i

i |
! entablado en contra del Prestatario or su conclusidn,
L e L T T T LT LI T T LT R - T = fibans AUt o oot _V,l_‘

disolucidn o reorganizacidn, o por el nombramiento de:

o un_iicuidador o iruncionario similar suyo, J.de alguno;

o _de todos sus  haberes o  1ngresos.--—--—---—-————————~-—

.16, Ningun caso de incumplimiento ni otro caso en que,

con_dear aviso y/o el transcurso del tiempo y/o la certi-

f— Pt Bl P N e

_ficacién de materialidad, pudiera constituir un caso de -~

... incumplimiento,

haya ocurrido_y continde sin ser reme-!

o 17. Bajo__lias leyes _de Guatemala, un_ juicio en _un tribunal 5

;-
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entldad u orqano esgatal requeri do‘

y departamento,
la Constitucién, leyes, decretos o reglamentos

nor
de Guatemala ‘para el otorcrarmento

rc}?e %a ‘ Renuolgfa > G
este

D' cxmpljmjento por el Pre_sf_c_af_gr%cg de

~entrega
Convenio vy el Contrato, incluyendo el pago de ddélares:

sido obtenidos y

segin el Convenio han _:

& Jos Bancos
REGISTRO_
L estdn en completa vigencia y efecto.-------------—-
0 que sean de nuestro cono-

NO

534604 6. Mo hay

hay procesos pendientes
__ante ninguna

entablados contra el Prestatario,

... cimiento,
QUINQUENIO
(de 1983 a 1987\ corte, tribunal arbitrario u 6rgano administrativo que
de determinarse 1o contrario, pueden afectar adversa-
! .. mente Jla condicidén financiera del Prestatario o sus
N = s Soperacs LONEeS , ~ =~ - - —m— e m e m e m e
S Wl »
~ Q8 ' : . :
Rt 7. El Prestatario no es parte de ningin convenio o instru-
VA '
o & . . . . . . :
= K mento, ni esta sujeto a ningun acto constitutivo u otra
mente su negocio, bisnes,

FINANZAS PUBLICAS

. . restriccidén guc afecte adversam
__haberes, operaciones o condicidn (finar
... El Prestatario no estd en mora de ninguna manera que
bienes o haberes,

__Ppudiera afectar su negocic,

operaciones.

en_el desempeno, obser-

¢ cendicidn (financiera u otras)

CQPVeHlO

MINISTERIO DE . ¢
contenidos__en__cualquie

_pactos o __condicicnes__cc
_medio del_ cual'

cual _es__parte__o_por

o __instrumento del

7 - PO
alguno__de _sus _bienes. 0. haberes _estd comprcmetido

el _o.
mora__en_ el Pago _de

GUATEMALA, C. A~
Prestatario._ en_

_ni_tampoco__estd el



i
i . . . . . 1
ninguna suma bajo ningun ~acuerdo o instrumento.----

8. Bajo las leyes de la Republica de Guatemala, el Presta-;

I
tario estd suijeto al derecho civil v comercial con res-
v e ,J,._, S - -

L

— e e e ———— e a SN P 4

{

pecto a sus obligaciones contraidas bajo el Convenio

y el cumplimiento del Convenio y sus obligaciones segun

<~

el mismo constituyen hechos privados y comerciales méas

P

. que hechos gubernamentales o publicos; y el Prestatario,

no tiene derecho de inmunidad de litigio, compensacidn,|

t

§

fuicio, ejecucidén en algun juicio o embargo previo a

— S

{
|

sentencia o en auxilio de ejecucidén con respecto de;

’ sus_obligaciones segun el Convenio y el consentimiento

.y _la_ renuncia de inmunidad contenidos,

,QBW}EWE}?ESEl§w2ﬂﬁd?lWCQQX?§29,QS irrevocablemente obli-!

_gatorio para el Prestatario y surtirian efecto en cual-

i

quier proceso judicial o administrativo en la Republica.

L de  Guatemala.--—-—------oooeoommooeo oo oo

9. De conformidad con la Constitucidén y las Leyes de 1la!

|
|
- '

Republica de Guatemala, el rrestatario no tiene ningln

i
{

. derechc de renunciar inmunidad con_respecto_de sus_ habe-!

i
i
{
i !

res, _Dbienes O  INgresQs.—-——-———-—-=-—-——-e——————— e

'

i

10. _El Convenio estd en forma propia y legal bajo_las_ Leyes!

de Guatemala para su ejccucidn contra el Prestatario,

i
i
i
|
i
- xR LS s —
J

l
oy _en_ cualguier proceso tomado_en la Republica de Guate-!

mala_ _pzara _la ejecucidn_ del Convenio, _la_ eleccidn _de.

_las_ le:es_ggwluxemburgoWpa:awguemgijanjenwe;_gonyenio§
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’Jue e otras Weyes, dncre os, reolamen—

4 L

(Espe 1f

(Vlll)

tos, resoluciones, etc. segun sea lo apropia-

QO Dara e\uden01ar c'lLlL. I'J_Zd(“l nes c,olecrlvas

aprob8c1one del Gobletno r@quorlaas consentl—

mlen|os 0 utorl c1ones.

‘También hemos rev1sado tales asuntos de ley y examinado otros

REGISTRO

7

1

dles documentos, expedientes, convenios vy certificaciones

hemoc “OD%ldpr do pertinentes.—-——————————m——m—m—m—

No 534603 o henos | considerato pertinentes.-----—-—----

“de 1983 a 1987

QUINQUENIO *

Jos términos usadoo aqui y que se

Salvo que sea exoresameﬁte espe01f1cado en la presente, todos

definen en el Convenio,

tendran los ¢1gﬁlf1caaos respecflvos atribuidos a ellos en

)
YOLANDA MATA

TRADUCTOR JURADO

A
7
/

-

MINISTERIO DE
FINANZAS PUBLICAS

GUATEMALA, C. AL 7!

el Convenlo

Basados en los anterior .somos d:z 1a oplnlon que ;——=—————
A

autdnoma de

i1, El Prestatarlo es una 1ﬂst¢tuc1on publica

la Republlﬁa. de Guatema1af con  su propla personalldad

wurldlca v pa*r1moq1o segun la uey de GUATEL, estdé debi-

I

damente organlzada va‘ldamente existente vy con buen

cretho bajo las ¢eyﬁs de la Repub11C" de antemala,f

H

= v tlene comp]eto podcx autorwdad y darepho legal para.

incurrir en deuda y otras obllgac10nes estipuladas en;

- 1

e e e e e oo e e S e e e SO,

el Conven43 y el Contrato para otorgar vy "entregar el

st S ———

? Convenlo ¥ @l. ContraLo Yy para cumplir R observar los;

_LOS mismos.-

termlnos v dlSqulCloneS del presenbe y de

N ump_lmlento ael Convenlo

2. h¢ oto*gamlento entrega

v el Cont ato han swdo debldamente autorlzados por toda



% la acciédn necesarla por parte del Prestatario.-----

B contra& as bajo el Convenio estdn incondicional e irrevo-

3. E1l oto*aamAento entrega Yy cumpllmlento del Convenlo

nan sido debldamente aprobados v au*orl ados -por toaa

la acci n nocesarla por parte dé la Republlca de Guate-

mala v, sequn se estlpula en el Articulo 27 de 1la Ley

P
1
> H

Organica de GUATEL, las obllgac1o“,s del Prestatagégﬁ

i
E

2 cablerante avaladasi QEEV_;a Rggﬁblica;ﬁ§e Guatemala——

i

4. E1 __otorgamiento, entrega y cumplimiento por el Presta-

tario del Convenio y el Contrato, no (i) violaréan ninguna

dlSpO“LClOﬂ con sthuc1onal ni ~ninguna ley, decreto,

reglarento o pacto, o ningun precepto o juicio de ninguna

corte u -otro organo de gotfierno de o en 1la Republlca

i

de Guatemala o la Lev Orgédnica o reglamentos del Presta-

|

f o . 4 : b
e ~tario; (ii) viclaran, estardn en conflicto con, resulta-

[————— e e

ran en una 1nfrdcc+on de O constltulran un 1ncumollm1en—-

to baio ninguna hipoteca, escritura, contrato, compromiso

N |

- z

ni otrzs convenio del cual el Prestatario ’es parte o)

que es oollqato io sobre sus bienes, haberes o ingresos,

i

oni (i2i) resultardn en la cracion ni imposicién de nin-

gtn interés, gravamen, cargo de garantia, ni ninguna

—= {

|

. de sus propiedades, haberes o ingresos------------- |
; I
5. ‘Todos los consentimientos, licencias, permisos, aproba-
. ciones o autorizaciones de, exoneraciones de, o archi-

vos © registros con_ cualquier autoridad gubernamental!




d

REGISTRO;
_para cubrir el(los) pago(s) pertinente(s)

51"

y men-

conformldad con la sollc1tud hecha por ?QTME

3 e

cionada arriba, y les leicitamos gque se nos haga

un préstamo,como Prestatario segin el Convenio de
Credlto ~por la cantldad_de U.S.$ ) -
¥ gue el producto del Mismo sea pagado

e acuerdo con la Clausula»3(c) del Convenio de Crédito,!

que corresponden

‘de 1983 a 1987

N9 534602 a FATME segin el Contrato, en una cantidad global igual a

' la del  Préstamo.--—--—-—-----—————ooommmmm -~ -
- QUINQUENIO

Por vy en _nqmbreHMQ¢wm@mpresaVm§uatema;teca‘

;(EsteiﬂAggxg~ﬁg§gér7§@bidamgpte rubricado).

 de’”hM?elgcgmupicaciogesmei GUATEL . ~—=—————— -

< Akste
! B oo i
% =% § ,
! = § A ANEXO C ;
(\‘ g :é : i
[ i
é; = 3 f __OPINION LEGAL DEL JEFE DEL
? ) E B _DEPARTAMENTO LEGAL” DEL PRESTATARIO
f . :
N A: ____Banco di Roma International, S.A.--=------=---— ———=
a ?
R etetatateete TS TTTTTTTTIoTTTTIoTS ae . Gde 1985.:

MINISTERIO DE .,

| FINANZAS PUBLICAS |

~di Roma T

GUATEMALA, C. A -

t

~_en lo propio y como Agente para los Bancos (como se define!

.en_el Convenio de Crédito referido  abajo)-=z—--=-c-----——- |
Lstimados sefiores: -—---—=---=---==-=-—--—--- Snleolestanfvuliunioniius oottt

Nosotros hemos actuado como Consejeros de la Empresa Guate-:

malteca de Telecomunicaciones (El1 "Prestatario") para 1lo;

concerniente al Convenio de Crédito (el "Convenio") de fecha

atario, el Banco.

de _.de 1‘9_8,_5,,; entre el Prest

International, 5.A. como Administrador, lcs Bancos



que se mencicnan en el mismo, y el Banco di Roma Internatio-

i
1

nal, S.A. como Agente, en el cual se estipulan préstamos;

'al Prestatari pdr una cantldad global de principal de -

US$14 636 D D s e e e
(1) una copia legallzada del Convenlo.
(ii) Decreto No. , de fecha ;

de 1la nepﬁbl'ca de Guatemala revisada por (la "Ley

. de CGUATEL").------ = s emm oo me oo |
?‘iii)rlResolu ‘O?m§e Juntavyo. m»grv“wde fe?ha M ?
o auf-ioil—; ar},“:fl,,el,, “Ot Orgaml‘iBtO . entrega Y cumg limient o!
~del Contrato por el Prestatarl9;j;——i: —————————— _;
(ivlﬂ Resi:j én de Junﬁgmygh , d? fechév z

autcrizando el otorgamle1to entrega y cumplimiento

de Convenio por el Prestatarico.-—-————--——=-e-———- :
(V) Espécimen de firma de las personas que han otorgado

el ponvenlo Y qu1enes estan facultados para otorgar

cua;cqwer documonto a ser Lntleqado por el Drestatarlo

e acuerdo con el mismo.----—=--—~———=-- From— o —o—
{(vi) ReSOLu 1on No de fecha :

de la Junta honctarua de la Republica de Guatemala

autcrizando ia negoc1ac1on otorgamiento, entrega

Yy cumplimiento por el Prestatarlo del Convenio.--

i
i
i
i

]
(vii) Rescliucidén No. de fecha ‘
de la LOmLSlOﬂ plobdnao La transa001on contempla—

da =n el CODVLHlO.




50

Copias facturas extendidas por FATME

y certificadas por el Agente Italiano de Pago,.

por cantldades _pagaderas por el Prestatario

gén el Contrat de bienes y/o servicios de

rigen italiano suministrados por FATME de conlormldao

con el Ccentrato y para lcs cuales se-_solicita el pago,.

REGISTRO

en dicha Solicitud de Pago, debiendo indicar cada una

B 2 SO ——

N9 334601 ~de estas actas en su anverso la cantidad (si la hubiere):

de la misma que representa cualguier pago inicial paga-|
QUINQUENIO ;

(de 1983 a 1987 | dero respecto a tales bienes yv/o servicios y, en el

caso de facturas que se relacionen sdélamente con servi--

< cics, éstas deberédn ser refrendadas por el Prestata-
& o i
N
=8  xrio significnado asi su  aprobacidn;--——-—=————-—————_ -
z5 ;
I3
A 3. Un certificadec del Agente Italiano de Pago- declarando
~ 38 : :
%‘:;»«\ L que todos los pagos iniciales a pagar a FATME segun’
yo T :
/) !
_f el Contrato v respecto a los bienes vy/o sery;gioawjf

los que se haga referencia en las facturas_antes mencio-.

ﬁ . nadas, han sido _hechos;---=---------—-----—---—o-----
‘ .. 4. Copias no negociables de todos los_ conocimientos _de.

MINISTERIO DE ., .. . quiera bienes a_ los que se haga referencia en las faciu-.

" FINANZAS PUBLICAS
| ? : : . . |
‘ w ... . ras antes_ mencionadas o, si _no, copias_de los recibos’

extendidos por el Prestatario_ por _dichos bleneshmjunto_

con_copias _de los . certificados_de origen_ gue_ se relacio-:

GUATEMALA, C. A, - T

nen. _con_ _dichos bieneg,~————~————c- - m e



(Este Anexo estéd debidamente- rubricado) "= m—_———_———— - ;

S ©  APENDICE A
A:  Agente-— - mm oo oo :
CC:  FATME----=----eoomo e o oo oo oo s mm T e |

_temalteca_de Telecomunicaciones, GUATEL (el "Pres-—

tatario") en conexidén con el contrato (el "Contrato'™)

i
|

nado el 23 de enero de 1985 entre g}_Prestatarid

Hh
()
@]
L3

v Ericsson_ de Guatemala, Sociedad Andnima.-----

(a)mAELAQQLvenig_dﬁﬁﬁzéditow&eimigggyanigﬂéemgrééltQf)<f§ghg3

i

do_el de ___de 1985, celebrado_entre el

Prestazario, el Administrador_ nombrado _en

__ciertos_bancos_e instituciones financieras dque son parte

____del mismo_como_Bancos (los_ "Bancos") y el Banco di Roma

Internztional, . S.A. como _Agente de los .dncos, y _en

el cual .se establecen. los xecursos_de crédito mencionadag

. ',W,M .arriba ittt et St i e usauieaosudunl

1

‘(b) la Sclicitud de Pago entregada a ustedes por FATME el

, mediante la cual FATME solici%
ta que se les haga un pago segun el Convenio de Crédito

por 1z cantidad dec U.5.8 el

Por 1la present damos nuestra aprobacidn a dicho pago de




s Jr

CONDICIONES PARA LA EFICACIA DX

LAS SOLICITUDES DE PAGO
Ninguna Solicitud de Pago tendlaAhywqeppla«hg
ser recibida por el

entray a en ~vigor antes de

_le haya confirmado al Pres-.

(a) sta e
0o vy a FATME que ha recibido todas las condi-

las Clausulas 10(a)’

hasta que el AqenLe

exigidas bajo

ciones previas

e . e o e e e e e . — — — —— — ——— — —— —_—— —— — = —— ——

Ne 334600

- Y (b)gmmmmmmm o
aya recibido los documentos

el Agente h
‘respecto a las mismas tal como:

' QUINQUENIO
“de 1983 a 1987 | hasta que

e de‘apoyo ex lOldOo
. se enumeran_ en_ el Anexo B, Parte
hava recibido los gastos a

el Agente

hace referencia en la Clausula 18(

hasta gque

o Ae)

AT A
URiDo

" ll)[/(;y—-oﬂj 3

. los cuales sc
de conformidad en todd respecto con las disposicio-

7Y)

A
Yy
Y/
YOLANDA

N

de la Clausula 8(a) y (&

nes de
la cantidad que se solicita sea pagada mediante

mismas es tal gque el Agente hubiera recibido
io, solicitan-

de Pago segin este Convenio,

___Solicitudes ¢
antidades qgue,.

.. ... do pegos Yy _Préstamos por
" MINISTERIO DE ie.—_suma__global, excedieran del Compromiso Total; o~
FINANZAS PUBLICAS - )
| >)___hasta_gue_ el Agente haya recibido_del Prestatario!
Solicitud _de_Pago__pe

de _la _S«¢

rtinente,

<

su_ aprobacidn

ee_en__la_ forma..del Apéndice.
firmada por un_funcionario _autorizado_del Prestatario.

A _al _Anexo__ B debidamente

GUATEMALA, C. AL -



Si cualguier Solicitud de Pago entrara en vigor después

o0 menos de cinco Dias Bancarios antes de la fecha en

cr

gque se sclicita pago mediante la misma, se considerara

gue en dicha Solicitud de Pago se estd solicitanto que

dicho pago sea hecho el quinto Dia Bancario después

(Este Anexc estda debidamente rubricado)."----=-------—-——- ‘

ANEXO B

- - PARTE III S
 DOCUMENTOS EXIGIDOS EN APOYO )
~ DE LAS SOLICITUDES DE PAGO -

i

101 (o cualquier otro formulario que sea

!
{
; i

r Mediocredito para_ los_fines del Convenio

de Surlementaciodn de._Intezesejuwdebidamegiﬁgwcompiptadof

0]
0
(]
H
-t
Il
H-h
\}"
0
jei}
[on)
O
fe}
O
K
o

1 Agente Italiano de Pago respecto

__._a_cuales quie;; _bienes o _servicios ﬁpa,r,a#_,lo,g'x__c_ual_e,sﬁs_eé
. solicita pago a través de_dicha Solicitud _de Pago, mos-
- trandc, en_ el caso de. los._Dbilenes, que_ dichos bie nes
... seréan_exportados de _Italia de._c o,n,iormidad__c,on__.un;_L,.v_isto%

bueno__pancario”. (que_ .es_un_certificado . de__aprobacidn

oo previezaente extendido.en_.relacidén con el C ontrato.,,A,,p,ori

_el Agenie Italiano de Pago..en nombre._de__las. autoridades;

.italie-zs _.de Control _de. . Camb iO_),;,,,—.ff e e



haga a nosotros el

3(c) Gl Convenio

(O S

conformidad con la Clausula

AT I

i

de Crédito con el £fin de satisfacer un{os) pago(s)’

~adeudado(s) a nosotros segin el Contrato (tal como

devine en el Convenio de Crédito) por una cantidad

global igual a la expresada anteriormente.---—-—---—- ‘

REGISTRO_

i
|
H
f

(3) Por 1la presente confirmamos gue el pago o pagos a los

NO 334599‘ gue se hace rofnfgncr%iavwaq:r‘ipra debera(n) ser hegho"(_sm);

.
P

L por el Prestatario a nosotros segin el Contrato respecto

[ SO

QUINQUENIO !
de 1983 a HB?‘{ & bienes y/o servicios de origen italiano suministrados

. Dpor nosotros segin el mismo y que dicho pago representa

'

‘ o el % del precio de tales bienes y/o servicios.-
(4) Que estamos haciendo 'los arrcglos para que les sean

| _entregados a ustedes los documentos a los que se hace’

A
"/

) r
14

)ﬁ
YOLANDA MATA
TRADUCTOR JURADO

iIT dei Convenio de

referencia en el Anexo B; Parte

o

; Crédito. Dicha solicitud se haréd efectiva como un Re-.

LR U ———

erimiento de Pago bajo el Convenio de Crédito de acuer-

_do_con_ vy _sujeto a las disposiciones _del Anexo B, Parte

ey —
ot I del MiSMO ., — - m—m e o
‘ . {(5) Por la presente confirmamos que todos vy cualesguiera
MINISTERIO DE pages iniciales que deban de ser hechos anosotros_segun,
FINANZAS PUBLICAS
; el Contrato respecto a los biens v/o servicios en_ cues-

GUATEMALA, C. AL~

AFATME)
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!
!
i
i
|
!
+
!
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Requisitos Obligatorios Respecto -a la Forma de las Solicitu-

2. Las Solicitudes de Pago deberdn especificar la c

un

de Pago deberédn de ir en forma de rarta

des de Pagos-—————— - e . | S

signatario "autorizado de FATME.--. ’ y

_cantidad :

NN

del pago (los pagos) propuesto(s) en Détares, cantidad : l

4. _Una ve:z entregadas, las Solicitudes de Pago solamente.

en_un_Cia Comercial a _mas_ tardar cuatro Dias Comerciales:

ar.tes_ce 1la

it

pago

del

3. Las Solicitudes de Pago deberdn especificar la fecha)

_solicitado.  mediante _las_ mismas._._ Un,

—.——tarioc_c s¢lo por. I'ATME no._serd_valide bajo. ninguna_cir=

que_depsrd ser una cantidad minima global de

N

___en gue cevbera ser hecho el pago solicitado en las = .:mas, :

Compromiso, ——==~——==—=-——————— Vo

. podrén ser anuladas o enmendadas mediante aviso escrito’ - |

télex, tanto del Prestatario como de FATME aLj

Agente, v el cual _deberd _ser recibido_ por el Agente’ .

fecha originalmente propuesta para la reali- ,

lavisco 42 anulacidén o enmienda dado sélo_por el Presta- |

i

"

. -{Este___Anexo_. estd.. debidamente . rubricado).!sm-==-=c-—-=o-=

.. ANEXO B

_PARTE IT




47

Italwa en re1arlon con la Garantla de Q~qurc> de SNCE

tal como lo dispone el Articulo 19.2 se la misma

y de inmediato informardn al Agente de cualquier

dllngenc1u de enm lazamiento o cualesquwera documen-

mads gue reciban segﬁn la misma.—=—~-—=m—mm——————-

11, Esta carta esté su]eta a las leyes de Luxemburgo vV,

REGISTRO.

al dar su acuerdo a los términos de ésta, ustedes se

someteran 1rrevocablem nte a la jurlsdlcglon no e clu~

N¢ 534598 someterdn irrevocablemer

w ‘ siva de 1los Tllbuna de Luxemburgo.-----———————--
QUINQUENIO R T S
de 1983 a 1987 12. Les rogamos 1nd1car su acuerdo con lo anterior devolv1en—

dole al Agente, al Contratista y a FATME las copias
; adwuntas de esta curta debldam@nte firmadas por ustedes.-
j « L R .
; 2 % R Muy atentamente,
. e e e e — - e e e
: < 5 v
Eﬁ g § BANFO DI ROMA INTERNATTONAL S.A.
{ [ T - - T o
~ D
AN < S i
:?§§x 8 § <, &como Agente de los Bancos)
/ :‘4 = e - — ST T T T T T T T
- Por:
‘ Esbamoq de acuerdo con lo dnterlor
f Fr*ceson de Guatemal S.A. Fabbrica Apparecchiature
= Telefoniche e Materiale
? Flettrlco "Breve*tl ur¢csson
- F‘ r"ll\, - !
MINISTERIO DE .., S ‘E:P -B jAl,m,)
_ FINANZAS PUBLICAS
_Por: Por: :

A: BANCO DI ROMA INTERNATIONAL, S.A. (como Agentede1osBPncos)*

Por lelosa CODSlera“lOH _cuya existencia se reconoce por
GUATEMALA, C. AL = g g

la presente, por este medio confirmamos la aceptacidén de



nuestro nombramiento como el Agente Italiano de Pago en los

7

|

t
términos de su carta dirigida a nosotros, fechada el-

i
P

de 198 ., de la cual la anterior es copia

2 |
verca~

dera, vy, v C:fif,,i,m.?mo__s_f?u?Stff?‘,,,aCe,Ptagié“ de dichos términos.-
Muy atentamente, ---------—-------o-ooo oo oo oo oo m oo m o

BANCO DI ROHAI;miI:::fT:TiTiI:,ég?g |
) :(Este An_e_z:_:c estd debidamente rubricado). "————————j_-_—__————:f
_ - ~ ANEXO B _w_____
% B o VPARTE I o e

SOLICITUD DE PAGO ‘ i

_ Muy sefiores nuestros:—=--——-—--——-—---o-oo-ooo- bbbttt

(1) Hacemcs referencia al Convenio de Crédito (el "Convenio

_de Créiito") fechado el  de de 198 ;

] . ) j%
___celebraio entre Empresa Guatemalteca de Telecomunica-

___Ciones, GUATL., como_ el Prestatario; el Administrador

i

|
_mencicnazdo en el mismo, los_ Bancos_ cuyos nombres aparecen

i

__..Los Tezmincs definidos._en_el Convenio de Crédito_tendran
, |
el miszo significado._cuando _se __usen_en_la_presente.-!

(2) _Con_zsizrencia a_ los. ,Préstamos;.queﬁﬁewharanﬁal..‘P‘resta_.—‘

e __.tario_ z=2gGn _cl._ Convenio _de_ Crédito,_ por . la_presente.

—....solicizzmos _que._el pago _por.__las..sumas.. de_USS. .. .



REGISTRO

’~:1(31 920110ij% '6

Contrato, CTTTTTTTTIIITTIoTTTTTIoTTTT

6. Lo antes posible despuésrde_pada solicitud hecha

_a ustedes para ello por el Agente y/o FATME,

ustedes le suministrarén a FATME 9_fd9,535_§9%§2

citado) le enviardn al Agente por télex comprobado y

correo aéreo expreso O por courier, un. certificado que

muestre si todos los pagos iniciales han sido o no _han

i

___sido efectuados respecto_a cualesquiera bienes y/o ser-

vicios a ser suministrados por FATME segun el Contrato.-

QUINQUENIO

[ a i _ . . L. . . :
(de 1983 a 1987 17 1o antes posible al recibir cualesquiera sumas transfe-

<
B o
< 2
=
=
]
o o5
N
N
3 .
\—;\\\\:b S ¢
i o i

MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS

GUATEMALA, C. AL

_ ridas a su cuenta por el Agente de conformidad con la

Cléausula 3(c) del Convenio de Crédito;-----——-—~=--

__{a)  ustedes le_ certificardn a FATME haber recibido

... dichas sumas_para su cuenta y le pagardn el pro-
o _ducto _de éstas a FATME, al_valor del mismo dia,’

y. sujeto a_ los reglamentos italianos de Control
_de Cambios aplicables en ese entonces, de confor-
midad con _sus iastrucciones. _a__ustedes;--———--—-—
~ (b)) _ustedes le certificaran a Mediocredito Centrale

vy _al Agente, de_ conformidad con las _disposiciones:

del _Convenio de _ Suplementacidn _de _ Intereses,.

. _..que han recibido _dichas _sumas_ para la_ cuenta
] de FATME, la cantidad de. dichas. sumas..y la.fecha
. Gel_.valor en.gue. recibieron dichas._sumas en.su

4

.cuenta especificadas. _en__ la__Cldusula. _3(c).. del



; .

| l
| |
; Convenio de Crédito o de *onformlddd_ con estal

v tomardn cualesquiera providencias mds gue les

ce Intereses para que el Agente pueda recibir

. 7t;;“ prontodﬁcomo sea posible la confribucién de
intereses y los honorarios pagaderos por Medlﬂﬁre—
dito Centrale segin el Convenio de Suplementaciéﬂ
de Intereses y la Carta de Mediocredito sobre
1as COMiSiONeS;—— === m—m = e e I

(c) 5; solicitarlo SACE, wustedes le certificaré&
a SACE haber recibido dichas sumas para la cuent;
de FATME, pala que SACE pueda extender los cerLl;
Zicados aproplados constatando su 7cobertura de
los Préstamos correspondlentes segun la Garantla
de  Seguro de  SACE.,-==m——mmm—mmm—mm o (R 7
i8. Ustedes le enviaréan al Agente estos tlflcados dé
. e \ e
SACE =zan pronto 1los hayan recibido:—f———————~————~{

9. Cualesguiera 7y touas las sumas recibldas por ustedes

de Sffz,fég?““¥? GaLanL&a qfﬂﬁfggfgmquSACE seién re{

t

cibides en calldad de agente del Agente y, de inmediato

al xreczibir cada una de estas sumas, usteaeb paga;an'

mas a 1a cu;nta del Agente estipulada en la "lauQ

sula &{z) dcl Convenio de Crédito.--—--------—----- |
1O Usteces actuaran como bL agente del Agente para rec1b1r

en nomore deJ Agente, dlllaenc1as de emolazamlento en



en cuanto a dicha Jjurisdiccidén, ineficaz en’
el alcance de dicha pkoh¢b301on o 1nhabllld“d de

hacerlia va er sin 1nva146ar laq _restantes dquOSl~

la validez o la habi-

VbLOjeo ch pr esente o aLcct

ad de hacer valer dicha disposicidn en cualquier

... otra jurisdiccidn.------- - "Ts Retaiiein
"REGISTRO_ ,
i EﬁmggMAIMONIQ,QQMLO CUAL, las partes del presente han hecho
No 34596 que este Convenio sea debidamente otorgado en la fecha que
| 5196‘%?699 _al  principio.,--~=----—-------—--momem e e
QUINQUENIO ',
(de 1983 2 1987 (cada una de las hojas de este Convenio estd debidamente
rubricada) . "—=———-- s e e e e e e o
« ic Batteinbeisinietelhelntetnintaletuthuintatotet - - - -
: & Q
! < 2 t - a
} é‘ = : N B ) ~ ANEXO A N
| s h |
os CARTA A LA AGENCIA ITALIANA DE PAGO
. 2 o -
oS0 38
Q3K A: BANCO DI ROMA
NSy, N o R -
' 1985.

- Muv sefiores nuestros:-—-—-—--—-—-- ; ~—— ===

Crédito de USS$14,636,555 a i

Emoresa Guatemalteca dﬂ TelecomunlcaCLone . GUATEL 7

o (el "PreoLatarlc ') en conexidn con el

de 1985 entre

(el "Conrrafo") fechado 23 de enero

'

el Prestatario y Ericsson de Guatemala, Soc1edzd Anénima .

MINISTERIO DE . ek ks
FINANZAS PUBLICAS

(el "Contratista") o
' 1. Hacemos referencia al convenio de crédito (el "Conve-

nio de Crédito") fechado el =~ de 198 ,

GUATEMALA, C. AL

celebrado entre el Prestatario, el Administrador mencio-



nado =n 21 mismo, 01ertos bdancos e- 1ns+1tuc10nes flnan

L — g ittt S
cieras cque son - parte del mlsmo como Bancos los "Ban-i
! " i s i :
~ ccs") v 21 Banco di Roma Internaticnal, S.A. como Aonnte
de 1lcs aadcos que establece el préstamo identificado
YD a s m e - f
2. Los te:rlnos definidos en el Convenio de Crédito tie-
nen _-cs mismos significados en esta Carta.---------
i
- 3. Escr1“1~~s rara confirmar su nombramiento como Agente Ita—
' |
__.lianc e Pago segun el Convenio de Crédito, para los
fines cue se expresan en el mismo. Por su refrendata
,,,,,,,,,, _ de esctz carta, el Contratista y Fabbrica Apparecchiature
_TeleZcnichne e Materiale Electrico "Brevetti FEricsson’,
__S.p.h (FATME), expresan su  acuerdo con_dicho nombra-
Miento. —m==-=- == oo o o e |
4. Lo antess posible después de cada solicitud para ello _he-_
_____cha & ustedes por FATME, ustedes le extenderén a FATME
el "wisto bueno bancario” respecto a los bienes a ser
. .____exporzaios de Ttalia  segun _el_ Contrato.-=—------- ==/

5 Lo &ntes posible después de cada solici tud. a ustedes

para =210 hecha por el Ag@nte v/o FATME, ustedes le!

i
i
i
I

por telex comprobado y correo aeéreo expreso

O por courier, los formularios F101 aproplados (o copiasE
- B i

cerctii_cadas de los mismos) debidamente completados:

respecto a  los bienes exportados de Italia segun el




{c) Cualquier accidén o

o

REGISTRO

e

BV

cidn

en

rel

a

la emisidén de cualquier expediente

con dicha accién o acutacidén, incluyerndo pero no

to o eiecucidn

limiténdose al otorgamiento, cumplimien

de cualguiexr orden o fallo cque sea hecho o dado en

dicha accidn 0 actuacidén.-——-—-—-—--—--- -

actuacidén juridica .respecto a este

Convenio, en contra del Prestatario, podrd ser iniciada

No 534595

i
i

QUINQUENIO ~
de 1983 a 1987

TRADUCTOR JURADO

YOLANDA MATA

ante los Tribunales de Luxemburgo o

Guatemala,

Jos Tribunales de

a

ante

_cualquier otro tribunal competente

° .

lija cualqguiera de los Bancos o el Agente y, median-

torgamiento y entrega de este Convenio, el Pres-

irrevocablemente acepta, en general e incon-

_ Aicionalmente, la jurisdiccidén no exclusiva de los Tri-

N %
N 5o
o ‘
NS ‘ i 1 . . A . . .
A ; bunales antes mencionados e irrevocablemente designa,
) e D EREEEE BAERE  DSRCIONACOS S TSV biemente cesld 1
. nombra y autoriza por medio del presente y para el caso
... Ge_los_Tribunales de Luxemburgo, al Embajador de la
. Republica de Guatemala en el Reino de Bélgica, con ofici-=
_..has a la fecha del presente_en Boulevaid Saint Michel 3, _
. Bruselas 4, Reino de Bélgica,_ a sus_ sucesores_ o _a_cual-
’ :
____quiera otra persona gue actle en nombre de tal Embaja-
MINISTERIO DE _dor, para gue reciba, por y_en su_nombre, diligencia
FINANZAS PUBLICAS
.1 de emplazamiento en conexidén con cualquier Jjuiciae,  ac-

GUATEMALA, C. AL

cidén o _proceso con respecto _de este Convenio. en el Gran

_Pucado _de Luxemburgc. Es entendido gue una copia . de

tal emplazamiento. notificado .a. dicha persona.serd envia-—



i
!

da inmediatamente  por correo aédreo al Prestatarioc &

su direccidén anteriormente mencionada en el presente,

por el Zanco competente o el Agente; pero si el Presta-

taric nc recibiere 1la copia de” tal emplazamiento no

en forma alguna la diligencia de tal emplaza{

B

tal persona. Por el presente, -el Prestatario

[¢1]

N mientc

i

f

renunciz irrevocablemente a cualquier objecidén que tenga

O pu=slz

tener posteriormente respecto a la determina-

_cualguier reclamacién que tenga o pueda tener posterior-—

mente Tespecto a que dichas acciones o actuaciones hayan

sido entabladas en una jurisdiccidn inapropiada. = Nada

i de_lo contenido en éste afectard el derecho de notifica-.
I cidén dz emplazamientos en cualquier otra forma permitida
i

___por _a ley aplicable.~———==—nee—-—-- —m e
- . f

25. Varics - S o o T

(a) Este _Convenio podra ser otorgado _en cualqguier numero.

de e-emplares Yy por“laswkifereptgswpazjaa_Qemeistﬁ

<

O _en Ziferentes ejempla:es,mv“seﬁppnside:aré_quewtodos

H

| _____estos__=sjemplares . tomados__en__conjunto.__constituyen _un!

b osélo  _Iastrumento V.. el  MisSmQ.mmrm—m———— e — e e e e

(b) Cualcgulsr disposicion de este Convenio que esté prohibida

o no se pueda hacer valer en cualquier Jjurisdiccidn:



ALTTRA CNa L AT e AL A LA AL

ii) dicha cantidad serd considerada por todas las

partes del presente cumo si no hubiese sido pagada

o recuperada por el Banco receptor, sino como

__si hubiese sido pagada al Agente por el Presta-

tario de conformidad con la Cldusula 3; y-——

. {iii) dicha cantidad ser& considerada por todas las

_partes del presente como si fuese un_ pago hecho

“No 534594 . vpor el Prestatario a cuenta de cualesqguiera y

1 S _ftodas las sumas vencidas y pagadcras en ese enton-
QUINQUENIO ‘
v 10882 2 . . —

de 1083 a 1987 ____ces por el Prestatario al Agente y a los_ Bancos

de éste, y el Agente distribuird dicha cantidad.

conforme a eilos———m———mm - —

MATA

97)

4
YOLANDA

____perada por un Banco Receptor sea recibida o recuperada

TRADUCTOR JURADO

|

__como__consecuencia de la satisfaccidén_ de un_ pago.  por.

_.actuaciones juridicas de las cuales sea parte el Banco

f ~ Receptor, esta Cldusula 23(b) no_seréd aplicable _en forma.
. de beneficiar_ a ningun_ otro Banco gue no se haya unido.
- ~al DBanco Receptorﬁwen__dichas_,actuacionesd_ma,ﬂmenoswmquei
vW_VelmBancoWReceptorMnomie_hayaWdado,previqﬂavisqwescrito;

MINISTERIO DE . 1 . JGe. . su _involucracidn _en _dichas_ actuaciones. _al Agente.

FINANZAS PUBLICAS
_._para. informacidn. de. los__deméas Bancos,_ _y. disponiéndose,.

.ademds,. que __si _posteriormente _le _fuera _exigido a_un

Banca.  Receptor . reembolsarle.. .al . Prestatario_ . cualquier.

GUATEMALA, C. AL«

cantidad recivida. o _recuperada por_éste vy tratada segun.



los gérrafos (i), (ii) y (4ii) anteriores, cada Banco

le resTiolsara  de inmediato al Agnete para la cuenta

oy
o
}._J
tw
{3
@]
()
0
=

eceptor la parte de dicha cantldad que le

fueraz <distribuida al mismo, Jjunto con los intereses

sobre 2z misma, a una tasa que sea suflclente para reem-

bolsar  al Banco Receptor por cualesqguiera intereses

t

gue ss nava visto oullgado a pagar al Prestatario res-

pectc = alcha parte de la cantidad mencionada.-----

24, Leves cues Rigen vy Fuero de los Trlbunales

(a) Este Coavenio seréd gldo e 1nterpretado de conformjdad
con _zs leyes de Lu\emburgo. ——————————————————————— :

rio est de acuerdo en gque si el Agente o

cualguoiar Banco entablara =actuaciones juridicas en su

contra =n relacidn con cualesqulera asuntos que surjan

R i . I ———— - -
! de esze2 C“nvano nlngUﬂa inmunidad de jUf;SdlCClOD

o de <ichas actuaciones (ya sea prev1o al lnlClO o en

auxiilc de una OjepULlOn al ser pronunc;ado un fallo)
! o del Zallo o de 1la ejccucz.on dx'— fallo s:e‘ra alegada

por =_ Pr StatuLiL o en su 1ombre ren unc1ando explesa

i ;

e irrs-ocablemente por el presente a cualguiera de estos:

derecncs de innun;ddu que tenga en la actualldad ollegue

a en el iULUfO. Por el presente el Prestatario
consiznTe en  general, Lesppcto a cualquier acc1on .

este Zzoovenio, al cuortam¢ento de cualduler repa1ac1on

!

juritdica que surja o esté relacionada con:

e



Convenida en la Moneda de la Sentencia para los fines

“de dicho fallo o Sentenc:i'_a”,” e (ii) el tipo de cambio

al cual el Agente o el Banco (cggomﬁpgggﬁe;mgasg)(

de conformidad con sus practicas normales, pueda

comprar la Moneda Convenida con la cantidad de Moneda

de la ©Sentencia recibida efectivamenie por el Agente

© _dicho Banco (como fuere el caso) al siguiente Dia

‘Ne 534593

QUINQUENIO ~
de 1983 a 1987 |

Comexcial después de haber recibido la misma.-~----

b) La anterior indemnidad constituird una obligacidén del

[._.J

a_obten—

a
o
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fo)
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o
I
h3
O
3
!

)

. Adadas segun © en relacidén con este Convenio. EI “érmi-

_no_ "tipo de cambio" incluird cualquier prima oficial.

L

TRADUCTOR JURADO

N

/
YOLANDA MATA

MINISTERIO DE

Ty

FINANZAS PUBLICAS

por moneda vy cualesquiera costos de cambio  pagaderocs.

_..en conexidn con la compra de la Moneda Convenidza o la’

3. Compensecidn v Redistribucidén de Pagos_ . ..

GUATEMALA, C. A4

_Por el presente el Prestatario_ autoriza a_ cada__uno,

el Agente y los_Bancos (pero.sin_ obligaciones de parte.

de ninguno_de ellos), en caso de cualquier falta de.

pago por parte_del Prestatario. de_ cualesqguiera._cantida=

des _Ge este _Convenio,. .. .a _su. . vencimiento:r————=—=——-===-——

i) a aplicar. cualguier .saldo acreedor. en. . cualqguier

@]
w
i+
[OR

——_.moneda, = gue inactivo. en. cualguier cuenta



) |
Jal Plestatarlo en "r:ualqul r sucursal de dicho

2znco, para paqar o para sat facer el ~pago de

i
. . i
calguier suma, va sea del principal, Lntereses

i

> de otra clase, gue de otra forma este pendlente

' : iz pago a dicho Banco en cualquier ‘momento de

nformidad con esi: Convenio;: y---—--——------- .

(133 =n  nombre dcl Prestatarlo 0 de dlChO ~Banco, Va‘

1

tomar todas aquellas providencias y a formalizar

“odos  aquellos documentos que sean n.e,c?esaELO_S
rara efcectuar dicha aplicacién.-------—------ |

iz Zznco notificard de inmediato al Agente de cual-

guisz uso por parte del mismo de la autoridad a dicho

_Eznco oor este Cldusula 23(a) y, al recibir dicha DOtl—

ficaz2in, el Agente notificarda al Prestatario de ello.-

i
t

(b) SI ez cualquier momento cualgquier Banco (el "Banco Re::

ez-cr ") recibiera o recuperara_un_pago (ya sea en forma

GclzZzrzrm-e que a través del Agente, y va sea por comppn—'

£zz.%n o de otra forma) respecto a cualquier cantidad

.. @zzuizaiz a dicho Banco por el Prestatario segin el pre-

gen7s o la recuperara, entonces,--------—-----—----- :

(. =21 Banco receptor de inmediato notificard al

. agente y. dentro de 3,0__d,i,a,,su,de‘.ﬂs,pué,s_,__de,,ﬁ,h,abe‘r,,lgf

_zacibido, l¢ pagard _al_ Agente_una_ cantidad._ 1gual

2 ta cantidad pagada o_recuperada_en dicha forma

¥



2]

Tl A S [ AT G ATERA AR &

recibidos cuando haya szdo "ec1lida, la senal

sido

de contestacidén del destiﬁatquo al fnngl Agv}a_5;§§§— N

ho telex sea 1@c1bldo en Lorma

misidén, a menos que di

e y ¢l remitente dejara de retransmitir

1w1m21101
la solicitud de

‘dicho télex inmediatamente después de it

retransmision de parte del recipiendario (y_ si dicha

solicitud no fuese hecha el dia_en que se reciba, se

REGISTRO._

Ko 534592 considerard que dicho télex no estaba en formaininteli-
recibirlo) . ——=-=--——m——m e

' L gible al momento de

QUINQUENIO .~
1985 a 1987» 21  Cesiones | e

te Convenio serd obligatorio y pasard a beneficio

E

26

—
—
!

dei Prestatario, los Bancos, el Agente y sus respecti-

Prestatario.

<
Bro
E - -
. S3& . _ »os sucesores y cesionarios, e.icepto que el Pr
\ =2
~ = =
iﬁ} g g no pecdra ceder o traspasar la totalidad ni parte de
N '\\ SIS ‘H}"‘"“ﬁ“ - T T i
i - o=g o3 ; .
J/ ~ . L . N . ‘
S5 . su s derechos u cbligaciones seguin el presente sin_el

4 R E = LTI n == at "L,l,,' = ‘l-._:, - e 1_",1: lvt.,.:k ,_\d e ,t, :;A,:','f’v.o,, ,__l, _:,S‘_.‘B,,,}*, I‘c OS,},,A,,
5. :
- el : 'L‘l‘ 4 ":,l,,": 2_,“,,,,‘ I‘l: X, 'll.-“ Il, t :, r.. p.“ jI N - “,:1, 81‘, - : ‘__t, .r. 3 a,SLj,a,,,

_sar todos o cualguier parte de sus derechos u obligacio--

; nes del presente a cualqguier . Cada Bancc podra.

ici ici ién o mantener la plsma

forma diferente que a través

MINISTERIO DE _en cualquier Prést
FINANZAS PUBLICAS
i de_la_ oficina __identificada bajo__su ncmbre _al _ final de:

este _Convenig,————m=—w—mw————.

e sea uno de los

(c) En caso que un Bando de Referencia, qgu
GUATEMALA, C. A. - R TSI e e - :
ara la toballdgd d@ sus

Convenlo aSJg

Bﬂncos de este



derecncos segun l presente, el Agente, en consulta con

el Pr:s:a*avlo Medlocredlto y. los Bancos, nombrara

a otroc Sazco oara que reemm;ace a dicho Banco como Banco

ﬁodra dlvulgar a cualquier cesionario pro—

e~

midac con esta Clausula, o a SACE y a Mediocredito,

i

__cualguier informacién y documentacidén que le sean pro-!

i
b

porcicnzadas segun el presente o en conexién con el mismo.-

22. Compenszcidn por Clase de Moneda

1
3

(a) En ce&s:z gue un fallo o ~sentencia fuese pronunciado por

e+ e o om o PR 1

CLA_v:;er corte o tribunal competente ~_para _Q; pago

de ,ua;eCGULera uantldades ddeudaaas al Agente o a cual~

guier Zanco segun o en relacidén con este Convenio o

o en re l301on con una sentenc1a o fallo de ot:a

corte = ctribunal, para el pago de dichas cantidades,’

estancc expresado dicho fallo o sentencia en otra monef

- - B H
Gz {lz "oneda de la Sentencia") que rn. fuera .ia moneda
del cr=sente (la "Moneda Convenida'), el Prestatario

se ccroromete a dejar indemne y a salvo al Agente y

a_czcrno  Banco de cualguier deficiencia, en términos

. de lz oneda Convenida, en las cantidades recibidas
. por = lzente o dicho Banco (como_fuere el caso) gque!
_surjan o resullen de cualguier variacidén tal como_entre:

(43 = tipo do¢ cambio al cual sea convertida la Moneda



al Agente de conformidad con

“a Comisidn

Carte de Comisiones de Mediocredito.

Compromiso se acumulard de dia en dia y sera calcu-

lada en base a un afio de 360 dias y por el numero

. efectivo de dias tranccurridos.

12. Renuncias, Recursos Acumulativos

REGISTRO |
| Ninguna omisién ni retraso de cualquiera de las partes

del presente en hacer uso de cualquier derecho, facul-

NO 534591 der
|
' o privilegio segln el presente actuard como una

1
1 QL i : . . . . . . .
de 1983 2 1987 ' rcnuncia de los mismos, ni el wvso individual o parcial

cualguier derecho, facultad o privilegio excluird

el

_hingin otro uso o uso adicional de los mismos, ni

cualquier otro derecho, facultad o privilegio.

qq:
<$ . uso de cualqui a
e %
e K
< 5 , . , _
'Y A - . i
A <z Los derechos y recursos estipulados en el presente son:
:\ Q ::‘ . L T . LTI — T e pouinind Solusumpi T T T R S e D S T T
Do 2% , |
~ et 2 . . ) - .
RN acunmulativos y no excluyen ninguno de los Gerechos esti-;
S _acumdlart Lvos . No_eX( =R _Rihghne =08 Gerecix Rl
P~ o

.

~+ pulados _en la leY.-=-===--=—me-—ooooooo

20. Avisos
_Todos los avisos, solicitudes, demandas o demd&s comu-:

: ¢ nicaciones a las respectivas partes_del presente seran’

i . . L .
i dados _o. hechos_ debidamente si con_remitidos por._ escrito,

MINISTERIO DE por _tdleu, telegrama_o _cable__a la parte_ _a _la_ cual _se

FINANZAS PUBLICAS -
licitud,

_requilere__o permite 0. hacer dicho__aviso, _so.
demanda. o demas. . ; dn_el_presente Conve-
aparece. a._ continuacidn.--—-—--—--=

-nio, .. dirigidos._.como.

GUATEMALA, C. A7 -
uese. .para._cualguiera. de_ los_ Bancog,. a_.su

Fh

si

—_
-
L



Zireccion espec1f1caaa para ello al <inal e

z2ste ' Convgnlo ————————————————————————— o 3

{ii) si Luexe al Prest atarwo a la

zona 1, Ciudad de Guatemala, Republlca de Guatema—

7 a; télex N200372-5333 GEGUAT GU;

o~

. atencidn: Carlos E. Zaparolli Portilla - Gerente;

(iii) =i fuese al Agente, a 26, Boulevard Royal, Luxem—
curgo - Gran Ducado de Luxemburgo, télex 2436

Atencién: Departamento de Administracidn

B parte Zua fecttie dicha comunicacidén (y se consideraréd

Q
3
oD
)
{
())
LQ
[
}_‘
o]
H

_comunicacién que tenga que_ ser dada o

_hecha =9or _escrito _segun_ el presente habra sido dada

L 0o _necrz_en e¢sa forma,wdeﬁse:wdadamglﬁhgghaﬂppx_jé;eg
____.confirzmado inmediatamente _despuésmmpp;;kggg;iig¢wnsiandd
L lea _wersidn ;;‘ télex de _ dicha comun1cac1on:¢laﬂ; 21rsidn
efectiva para los fines del presente).  Todos estos
| |

aviscs, solicitudes, demandas o demdas comunicaciones,
_...A= _dadas o hochas debidamente, serdn efectivos al

. ser zzcividos (o si fuerna IZ?S@;EQSAEQA.E?_ii,lé_,_}ﬁfl‘?‘fi}
__..gr e. —ugar de recepcidn; elﬁ_pr_'l.ﬂ@—’_@iﬁ;_@?ﬁpgés_,@z_bé‘fze_rf

o side rzcibidos que sea un dia habil en dicho lugar);
zii7yﬂ§£4ﬁg§sen,cnv@adusgporﬂgélggl ggﬂcqgﬁ}éggaga_gpgvhaﬁ



a una tasa determinada por el Agente, due represen-

te para éste el cosio de haber puesto a la d10p051-

tario lLa corres »ﬁndLQH e can?ldad

(siendo dLCHa tase de intereses concluyente y obli-

gatoria para dicho Banco), a sorchtud escrita (que

21 Agente hard de inmediato) a dicho Banco.--------

~18. Gastos v Comisiones S o

NO 534590 (a) A menos que una orden a lo contrario fuese librada por

QUINQUENIO

de 1983 a 1987 |

FRABUCTOR JURADO

/
/(/
YOLANDA MATA

MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS |

GUATEMALA, C. AL

. (b) E1l Prestatar

el ~ Pqu;:q

't cuvalquier tribunal o jurisdiccidén competente,

| _rtatario reembolsard al Agente y a los Bancos cualesqguie-

Ta cargos Vv gastos razonables incurridos por estos en.

! __conexidn con la ejecucidn o conssrvacicn de pua_-@qoule‘};aﬁ

_ Aderechos del Agente y/o los Beuncos en contra del Pres-

ente, @ demanda del mismo,

9]
P
}.J
0
F
0}
ie]
1
1Q
o
|

o)
. H A
Hid

todos los gastos debidemente certificados (incluyendo
.gastos legales, de impresion, de viaje y gastos efecti-

vos, e incluyendo el IVA, si fuere aplicable) incurridos.

S STy

. __pbor el Agente en_ conexidén con ia negociaciodn, prepara-.

~cidn, organizacidén del consorcio bancario_v el otorga-

i miento de este Convenio, vy _los _arreglos de los _servicios:

_prestados_ _segin _ el presente.,—--—-—-——----e—————————"
{c) EL Prestatario le pagard o dejard indemne al Agente,

el Administrador y_ los Bancos de cualesquiera y todos

_impuestos del timbre, de registro y similares im-.

e
10
w



N
puesTos 20r ley o. por cualquier autorldaa gubername tal,

e e e . S ﬁ‘_.,

?

y que sean pagaderos O sean determlnados como oagaderos

en ccna2xidn Voﬂ cl ;t‘“aan ento la en*reqa el “'mollw

mientc < lu ejecuc1on de este Convenlo. El Prestatarlo

N_ndemne al ~Agente, 7el Admlnlstrador Y los Bancos,

i
i

esquiera y toda resoonsaollldad relacionada con

Q
O
O
£
F
w

¢

el 2zrzs0 u omisidn del pago de tales Impuestos, o rgsul—

tanze de E8LOS s = mmm e e e e i

(d) El1 >-estatario le pagard al Agente, para distribuir

a los zZancos, una Comisidn de Compromiso sobre el prome-
dio <Z-zrio de la parte no wutilizada del Compromiso,
desds _a fecha de este Convenio hasta la Fecha del Pla-
zc, = zazdén de un medio del 'uno por ciento (.1/2%) anua—
razgadera vencida la primera vez _enwﬂ;gwwfeghgquggi

‘ i
_caigz zrimero de: (a) la fecha en que se haga el primer

w;:)M,_segfm«este,Conveniowyw_V_A_(,b_)_,___la,fme<:j;p1__qp_,ew‘,ca,i_gaf

sieze (7) mesecs después de la fecha de este Convenio,

yv._ o =2delante, e¢en cada_ fecia__que _se__haga_ Wu Prestamo

se=statario segun_el presente Convenio_ v _en la Fecha

@ = 3
.. G=_ Tl =z2zpo; disponidndose, sin_embargo, gue_en cada_fecha
- _....en_gus_ sca_pagadera por _el Prestatario_la_Comisidn_de’

Comprcmiso tal como se indicdéd_arriba, la cantidad adeu-|

i
{
i
{

e @aZz_rzspecto a lu misma _serd. _reducida. por_una_cantidad,
e dozal 2 la Comisidn de Compromisa.dque..se. hubiere_ acumu-,

laZz_ = _essa_fecha, aunque _la misma.no fuese aun._pagade-:



| 920 10 9 2 j{% 3 8:

|

segién 1

las cantidades wvencidas

intereses vencidos

(iii) los
la 6(d);-—=—=---——mmmmm e oo .
los intereses vencidos Hajo _;9_‘§%§g§u;

ta 6(b);----
cantidades ¢ nrincipal vencidas

REGISTRO_
S 0 S
seguin  este  Convenio;

otras cantidacdes (si las hubiere) vencidas

Ne 5334589
(vi) es
_segin_este Convenio o

QUINQUENIO -
__...Bn ese entonces

~de 1933 a 1987
en relacidén con el mi
r_escrito

A menos que el Agente haya sido notificado por

AZ) A me:
Prestatario antes de ‘as 10:00 a.m. (hora de
la_fecha en

Al enterior a la

0
e
o)

STOR 111,

deba ser hecho por el Pres-

J 24

TRAN0.

. aue venza cualguler pago
tetaric segin el presente, de que el Prestatario no
dicho pago en su xotalidad en la fecha de ven-

_remitird
¢l Agente tendra derecho (pero no estard obli-

~ cimiento, el
remit i

o
m
|

e S&go en |
a la di

obligado a hacerlo) poner
una_cantidad igual_a la canti-

MINISTERIO DE -
FINANZAS PUBLICAS
co_en ¢icha fecha de pago,

resuliara que,

dicha._ suposicidén. . Si.

to, devendiendo_ en

GUATEMALA, C. AL - -
de hecho, _el Prestatario no _ha remitido dicho pago al



: Agente, cada Banco de 1nmed*ato vy a la demﬂnda le reem-.

bolsa al Agente la cantldad de dwcho pago sup»uestoj

| gue 1c Tuera puesto a su disposicién, junto com
- 1E1t‘e£eses» spole el mlsmg7hasta77}_‘aﬂf‘<i(ik_1§ de su relntegro
& una zasa aeternlnada por el AAgiapE%mSiawcual sera con—?E
- S
- clﬂ‘g’:\fc’a:_ Sv obllgatorliauywpaLa _ﬂgggiﬁJmO _C,i,e; estos ’Bancos‘)
L ‘_ge' 9_.“_.’:3J:jldad con sus p;é\cticas —bancarlas Corf},,e__rfiefi
___...en rel=cidn con anticipos similares a bancos de lgu_alt
) *_;:“afgg_gﬂ::;ian_q ue dlc,ho banco en la}mxjj?_neda ae}_ _pago v vencuié
B .j” restatario.-----------------------o-o - oo -

(k} A menzs gue el Agente hava rec1b1do av1so cscrl’ro de

un Z=n2o  antes de las lO OO a.m. (hora de Londres)!

del D2I= Comercial anterior~a la fecha de oto*‘gamlento

de cuzlguier Préstamo, de que dicho Banco no pondra
| a la <Z:isposicidén del Aqenhe ~la participacidn de dlChO

Banc 2n el mismo, el Agente tendra derecho a suponer;

gque <zac banco ha puesto a la disposicidn del Agen*re

_ su periicipacion en dicho Préstamo e~ esa Techa, y el
_ _Agente podrda poner a la disposicion del E?restatarlo
. iperc zo estavd obligado a hacerlo) la correspondiente
canticzi de ndlendo en dicha suposicidén. ~5i de hecho |
. dicho =anco no hubiera puesto a la d i_spgsi,g.iég_é}_ap@,{:i?
. ticipezion, el Agente tendra derecho a recuperar ,,;.a
__ cantidzd correspondiente, junto con los intereses sobre
la misma hasta la fecha de la recuperacidn de ésta,




Red
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<

)
' 37
|

trador estaran obligados a mantenerse informados

respecto al desempeio o cumplimiento de ezte Convenio

por el Prestatario, o por el Prestatario, el Contra-
tista o FATME o cualquier otra persona, respecto

cualquier otro documento al que se haga referencia

o se estipule en éste o en relacién_con el mismo, ni

REGISTRO_ ,
‘ _a inspeccionar los bienes o libros del Prestatario ni

1612 1 de ninguna otra persona. A excepcién (en el caso del

___Agente) de los informes, avisos y demas documentos gque.

QUINQUENIO =
expresamente en el presente gque deberan

de 1983 ~ 1987 se estipula

[ S .

_ser proporcionados a los Bancos por el Agente, ni el

Agente ni el Administrador tendréan ninguna obligacion

0 responsabilidad de proporciciar a ningin Banco ninguna

informacién gque pudiera llegar a manos del Agente, el

e
YOLANDA MATA

~

TRADUCTOR JURALO

/
/
b4

N
74

asociadas concerniente a los asuntos, la situacidn finan-
. cilera o los negocios del Prestatario o de cualguier:

. Ootra persona. Nada de lo contenido en este Convenio

_obligara al Agente a divulgar ninguna informacidon rela-

__cionada con el Prestatario, _el Contratista o TATME o

MINISTERIO DE cualquier otra persona si dicha divulgacién constituye-

FINANZAS PUBLICAS
ra_ o _pudiera constituir, en la_opinidén del Agente,_ _una.

de__cualquier ley o _acatamiento de  reserva

violacidn

o confidencialidad.-—-—=——=—=—~—=——

(h) E1 Agente no  tendra& ninguna



con el Drestatarlo dpbldo -a la om131©n de cualcu:Ler

‘Banco de cumplir con sus obligaciones segun el presente

; o {(ii' para con ualcumr Banco debido a la omisidn
del Prestatario de cumplir con sus obligaciones segun.

e presente, o (1ii1) para con persona alguna debido

; ~a la cnisidn de 7Medlocred1to o SACE de cumpli: con sus_

resue”t;\'as obligaciones segun el Convenio de Suplemen-:

taci¢n de Intereses, la carta de Mediocredito sobre:

las Comisicnes o la Garantia de Segura -“o SACE. El1.

Admin strador, en su calidad como tal, no tendrd ni'

~caciones ni responsabilidades de ninguna clase res-'

@l presente o en conexidén con el mismo, O con

como fuere dispuesto  expresamente en el

e, el Agente queda irrevocablemente  autori-.

~zade ror el Prestatario y los Bancos para aplicar

. cualguier pago recibido del Prestatario de confor-.
. Wm.gac_ gon l‘ Couvenio_ o en_,,,,M_r,e,laﬁiQr;m_,,c_cﬁ%\_-, e,l_,‘,,__,__mi_s_:;
T2 el pago de las  cantidades vencidas van
_.._este Zonvenio o en relacidn o con el mismo, en el si ;

1
1
—
}J
P
!
)
{
83
[
\(')
Q
Z
(3
ﬂ

_comisiones, gastos y primas _de_la|

i
i

-lase quoe _fuceren, pagaderas__al_Agente,_al _Adminis-

e _—rador 0 a_cualguiera. de_ _los__ _Bancos en.relacidn.
e Zon este Convenloj-—--——-—-o-—-o oo oo oo —— oo s oo T— e —




REGISTRO

[

QUINQUENIO
de 1983 a 1987

TRADUCTOR FIRADG

: MINISTERIO DE
FINANZAS PUBLICAS

GUATEMALA, C. AL -

(o, 51 no hubjera n1naun Prectcnm\ D@ndlente

respectivos Compromisos), por cualquiera y todas :

segun éste) en foxma prorrateada de Ch'*ormldad con

sus respe ctivas participaciones en lo=z Préstamos

~segun

éste, er fofla prorrateada de conformidad con sus

respon-

sabilided, obligacidn, pérdida, daflos, _multas, procesos,

Pa

sean 1mpuestos al Agente en su capacidad como

gue sean iqgu:ridoghrpgr _éste o se hagan valer

fatlos, pleitos, costas, gastos, impuestos del

timbre

O desembolsos de la clase y naturaleza gque fueren, que

Mo 334587 o

_tal o

en_su

contra, y gue en cualquier forma tengan relacidn o

surjan

de este Convenio, el Convenio de Suplementacién de Inte-

_ Jeses o la Garantia de Seguro de SACE, o de cualesquie-

_ra_documentos mds contemplades o mencionados en el pre-

_sente o _en aqueilos, o de- las transacciones contem

mpla-.

das en el presente o en aquellos (incluyendo pero no,

tar

1

rr
oY

limitandcse a costas v gastos que el Pres:

w[__)
o)
'n
o

_vea obligado a pagar bajo la Clausula 19, pero excluyen-—

m
po
n
<
Q
W]
n
[
D
n
jo]
o]
3
=3
(';L»
o
O]
D_J
D
o
QJ
o
=]
}._J
w
r+
H
193]

do los costos ¥

salvo _en el alcance en_dgue los mismos_se vean in

Incumplimisnto) o de la ejecucidn de cualesquiera

Conco-’

_mitantes con el desempefic de sus deberes como Agente,

cremen=

~tades como resultado del acontecimiento de un_ Caso de!

t,érmi,—”_

nos del presente o de aquellos o _la conservaclon de

_cualesquiera derechos del presente o _de aguallos, .

dispo-,



HlQDOOS"—", Slﬂ emoargo ue —nl"'lQ'UI] Banco spra responsa—

bLe pcz nlnguno de los anterlores en el alcance que

estos r=sultenn de la '1ecllgenc1a manlLleotaomala adml—;

l nistraciin intencional del TAgente.----———--——-m———__ ‘

() Inmea;::a ente dospues de recibirlos el Agente env1a—

o ﬁlrg’l_‘::lw;:a;’:i Banco una COpl(‘ \d_g’#c"aida informe, aviso o cpql:%
gg%er :tro dqg:_umento que seg}}_n“ﬂg‘s_icve E_qgvg_n_lg_g_eqbamsgr
~_entrecz=do al Agente por el Prestatario para dlCh_Q_?fl{_lco,i
__pero disponiéndose que el Agente no estard obligado
- “le & ningin Banco_copia de_ningin document A<_>j

recibido por éste segun las Cléusulas 3 o 10

]

i

~que dicho Banco se 1lo solicite por escrito.-

— = DR B P

(g) Cada =Zanco reconoce que, independientemente y sin de-
pender del Agente, el Administrador ni de ningan otro

Bancc, v en base en aguellos documentos e informaciodn

'a considerado apropiados, ha efectuado su pro-

: pia Investigacidn sobre los negocios la situacidn
PR e e e JR— P - [ S S et

finarncisra cel Prestatario, SACE y Mediocredito, y esta
de acuzrdo en que, independientemente vy  sin
del ZXzs=nte, el Administrador ni de nlngun otro Banco,

v.en Tzze a aquellos_documentos e informacidén que consi-

_ ﬁj dere zrzropiados en determinado momento, _c_ont_{_inuaz:a‘,,__ha::
. __.cienct  sus_ propios ané,li,sis,_ny..,,de,,‘ci,si,on,ev,s_A,__r_ew_spe_c,toi,_w.,a;?
tomar < zcbstenerse de tomar acciodon segin_este. Convenio,
vy en conexidn con ol mismo. Ni el Agente ni el Adminis-—:




diclio cesionario) para Toﬂos los fines del

ente, a menos gue le hava sido proporcion

de la cegidn o traspasce de lz misma, catis-

fdc oLLa _para_ él _Agente v Tlrmada por dicho Banco

(c) No se considerard que el Agente tenga conocimiento del.
REGISTRO
i acontecimiento de algun Caso de Incumplimiento a mEnos

-*
.S

Ui
[o0%)
W
3
o0
R

que el Agente haya recibido ~aviso por escrito de un.

“ VBa.r).coﬁ,“_wglw__lirestcnarlo 0 SACE, describiendo dicho Caso
QUINQUENIO = :
:de 1983 a 1937 ) de Incumplimiento. En caso que el Agente rec1blera
i
1 uno de estos avisos del acontecimiento de algin caso
|
. de Incumplimiento, o los funcionarios del AoenLgA_geﬁiﬁl_jf
cados a deser me;,ar las funciones de éste segun el nresen-
— b > LU e esle seduh e —esellm
N
O - . L : .
LN , te liegaran a tener conocimientc efectivo por cualquier

otro medio de que ha ocurrido un Caso de Incumplimiento,

; ... __ el Agente de inmediato dard aviso de ello a los Bancos,

a SACE v a Mediocredito. El Agente tomarad las or

: ___cias vrespecto a @&icho Caso dé. Incumplimiento que le

_sean ordenadas razonablemente por la Mayoria de Bancos,

después de consultar con SACE Mediocredito, disponién-—.
— = el R SRt iy 4 'y

MINISTERID D __dose, sin embargo, due & menos y hasta que el Agente.

FINARNZAS PUBLICA

haya recibido dichas instrucciones, podra tomar accidn’

.0 2bstcnerse de tomarla segin el presente y secqun_el

Convenio de Suplementacidn de Intereses y 1ia Garantia
GUATEMALA, T AL - T T e o e T N oot T :

de Seguro de SACE, respecto a dicho Caso de Incumplimien-—



to, conforme considere que sea en el mejor de los 1ntere—

ses de los Bancos.—--—-----—----—-——- e :

\d) Respecto a su Co'noromlso v partlclpac:lon en los Pres—

ey i

tamos (51 la hublere) cada uno, el Aamlnlstrador y el

Agente, tendréa los mismos derechos ' facultades ciue

cualgui.r otro Banco segun el presente, vy podra hacer;
uso de los mismos como si no fuese el Admlnlstrador‘
ooRTYR ZET B Y sEEes T4 aviienos s et !

0o el Agente, como fuere el caso, Y el termlno "Banco
'y cualquier término similar, a menos que el contexto
lo indique claramente en otra forma, incluira a cada !
_ L A ok SralEREE e Mk e bl 1
‘uno de estos, el Administrador y el Agente,en su c: calldad
~de Banco. El Agente y el Administrador y sus respecg%:}
vasd compafiigs asociadas podrdn aceptar o:¢pndsitos del!
Drestatarlo el Contratista o FATME, dar préstamos ,aj
|
_._estos y, en general, llevar a cabo cudlguier clase de’

negocio bancario, de flde;comlso 0 de otra clase con<

estos, como si no fuese el Agente, el Administrador’

© una compafiia asociada de estos, como fuere el caso,

'y podrd —aceptar y retener cualesquiera honorarios v

_demds consideraciones pagaderas al mismo para su propia:

__cuenta en conexidén con las transacciones gue se contem-.

'

plan _en el presente sin tener que rendir cuentas de]

_ello a ningun Banco o _al Administrador.------------_

(e) Los Bancos estédn de acuerdo en compensar al Agente (en:

el alcance en que no fuera reembolsado por el Prestatario

1

:!n

b

big

i
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AGAL t ER LA k| NA ko A

de Intvrebes la Garantia de Seguro de SACE

O cualasoulera documentos o instrumentos més a 1los

cuales se hace 1”efefencla en éste, no se considerara

en el presente =que el Agente sea fideicomisario en

‘@ncilc1o de nlnguno de los Bancos, del Prestatario,

~

ni de ninguna otra persona. . Ni el Agente ni el Aamlnls—

trador ni ninguno de sus rcspectlvos directores, func1o—

i

: ToO4EQ- narios, empleados o0 represen sera responsable
'N® 534585 _nar-es, empleades o representantes sera Tespo

arte los Bancos o el AdmlnlstraloL por ninguna exposi-
QUINQUENIO N - B

de 1983 a 193 cidén, declaracién, reprﬁsentac1on o garantia contenida.

en este Convenvo ni por ninguna 1nFormac;on respecto

i al Prestafarjo o el Contratﬂsta o FATME o) cualquler

otra persona -0 contenida en cualguier Pertlfluddo u

otro documento mencwonado estlnulado o) rec1b1oo por

- (’;/)/)/)
YOLANDA MATA

TRADUCTOR JURADO

cualqulpra do eLlos SﬂgLn el preseﬂte ni por el valor,

; validez, eficacia, autentlc dad ejecutabilidad o sufi-

ciencia d61 preseﬂge Convenvo el Convenlo de Suplementa-

Cién de Intereses, la Garan 5a de %eguro de SACE o cua-:
I S e e e

lesquiera documen 0os mas neﬂﬂlonados 0 est pulados en

el presente o en aqueros ni por ningun colatoral esti-

prulado en pste o en aquellos ni por ninguna OmlSlOD

MINISTERIO |
FINANZAS PUBLI

—

del Plestnfar¢o de cumplir con sus obligaciocnes segun:

el presente, o la omisidn de cualquie otra persona

de cu.pllr con sSus ODLJgaC“OH segun cualqu1pra de
GUATEMALA, C A - SRR - T e e i e T e e e e

estos documentos, Ll Agen*e Dodra emp1 ear repres en*an—\



T

i

tes vy apoderados Yy no sera rc:ponsable ante los BanCO“

por la negllgen01a e} mala admlnlstracffn de ninguno

de Lales representantes o aooderados selechonados por

el mismo con un culdaao azonable Ni el Agente nl
| ninguno de sus directores, funcionarios, empleados o

representantes sera responsable ante los Ba cos_..por

nvnguna accidén tomada u omitida por éste o dquellos

segin el presente Convenio o en conexidén con el mismo,

o con el Convenlo de Suolementac1on de Intereses ﬂlq

i

Carantla de _ Seguro de SACE o cualqu1er otro documento

lelaﬁlonado con Lste o con aauellos, excepto en el caso

de su propla negllgenCLa manlflesha 0 mala administra-

cidén infencional . .—-—---———---————moo e m e

(b) El1 Agente tendrd derecho a depender en cualgp}g;MQ§£j

'
P

tificado, aviso u otro dogymggﬁgﬂj;nc}ﬁyggggmgggéggigg

cable, telegrama o télex) que €l crea ser ‘autenflco

y correcto y que haya sido firmado o enviado por o en

nonore de la persona o las personas apropiadas, ¥y en

la aseso*1a vy las declaraciones de los asesores legales

y demds expertos escogidos por é1 mismo.  El Agente

podrd considerar y tratar a cada Banco (o cesionario

de cualquier Banco del cual el Agente haya recibido

[

aviso tal como se dispone en esta frase) como el tenedor:

de 1la participacidén en los Prestamos hechos por dicho

‘Banco (o como el tenedor de dicha participacion. adquiri-.



l

Banco, el Agente o el Administrador. La declaracién

o Jel Agente 0 de+ hdmln1:trg—

del Banco pertinente,

dor (como fuere el caso) de la cqntldad de cualqulera

— - —— . —

de estas pérdidas 0 gastos, en auseHC1a de _error

.

manlfLesLo _serd final y ~concluyente y obllgatorla para

é las partes de este Convenio.-

~16. Cuentas de Control

1‘N0 534584#L§) Cada Banco mantendra Y Jevara cuentas y otros reglstros

de conformldgd con  sus oractlcas habltUaleS mostrando

QUINQUENIO
d6198321198?F, la cantidad global de todas las sumas anticipadas de

| ; tlempo en tlempo por dlChO Banco_ segun _este Convenlo

| , nas los lnfereses e aemas cargos acumulados sobre las

g_\ mwmﬁ@}gyaswée prmpo en tiempo y todos los pagos reupecto
N E
i: 2 a las mLsmds hechos por o en nombre ael Presta*arlo
N - 8 e e e - e S e e e e
o=~ o2
i N > Q i . )
L) <3 de tiempo en tiempo, de conformidad con este Convenio.--
s
: o s ’
! P~ {b) El Agente mantendrd& y llevard cuentas de control mostran-
X AR B AYeHLE ] SeiERd Y SreVdid Shelitas o nt OsLILdl™
: ' do la cantidad global de todas las sumas anticipadas
| . de tiempo en tiempo por los Bancos, mas_los intereses
..~ vy demds cargos acumulados sobre las mismas de tiempo
| .. en tiempo, y todos los pagos respecto a las mismas hechos
i N N D o 4 o : . - 4+ 4 .
MINISTERIO DE . . por o en nombre del Prestatario de tiempo en tiempo

CFINANZAS PUBLICAS
} 3 de conformidad con este Convenio. Las_cuentas llevadas.

_por el Agente constituiran evidencia prima_ facie de

tos Préstamos hechos por los Bancos de conformidad con
GUATEMALA, C. AL - S E RS : 2 £ ‘ )

este Convenio, de tales cargos acumulados y de dichos



‘17. Agente, Admlnlstradro y Bancos

{a) Por el pr escnte cada Banvo 1rrevocableme“te nombra y

autorlaa al Agente para actuar como su agente segun

el preseente Convenlo la Garantla de Seguro de SACE

-

i

i

y el Convenlo de Suplementac1on de Intereses, con las;

facultaqes que estan _expresamente conferidas al Agente

i
i
'

) 7~®ﬂﬂpg£“£95«fgfﬁgno§Aggﬂeste Convenlo junto con todas las%
) - demds facultades que en forma razonable le sean concom1~z
| _WEantes:Mf‘El Agentqmgpdfgpgfg_gﬁros deberes o‘responsa—é
w~ﬂ_wPliiQ§§§S qqgwgpmﬁeagmggu§¥}os que se indican expresa—g
l»Vhwwfgigwggmf§§g“Qopyenlo la Garantia de Seguro de S@g&
vy el C?EX?ELEAQQ_EEE}ETenta 16n de Intereses. En cpagggi
_WMWW§WQE§EQEi§£WEtrQ<aspBEngE§ no es*e estlnulado expresa—;
mente en el presente, A..‘il‘,,_ég.‘iRF,‘?_EEF931;5‘_59_9{}33,9};2?5 S?.P:_li

. te, de conformidad con 9:}__5_9?_!99%Q_V,ﬁg,_,-%uplementaclon'
) ‘qu S V !
__mvﬁggwlnt§:§sesvy la quanti§7d§“§egurowgg SACE o en rela-,
t;‘__”_glon con es:étb ‘agquellos de conformicac con lqvAiggtruc:;
... Cciones de la Mayoria de Bancos, A.p,eﬁrw,o‘4_.94__,.f_fa,‘,l._t£_ﬁéf%_,,i;‘aﬁleﬁf
o ;3§§Igpﬂlones ‘“91 Agente poﬂra actuar/ o abstenerse de,
___ectuar, conforme lo considere en el mejor interés de:
A_w#;;}os Bancos, y cualquiera de estas instrucciones y- cual—%
__guier accién tomada por ,,é,—L,”A,ggpsg,_,@,5%"__999_@9;@;_@9@1_3.99f
el presente sera obligatoria para todos los Bancos.!
,ﬂ;A_EPEﬁFaZ?Q,d?,QSt? CoqygnigjlelAggnvenlo de Suplemen*a—x
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J

o _para cumpliyr con sus obllgac1f*:s segun el

presente Convenio, o ~la validez o ~=Jjecutabili-~

dad de tales obligacicnes; O-------——-——--——

que cualquier cambio en cualquler dl%poswc1on

iey, reglamento, ‘mandato, _':ataao u otro convenio

REGISTRO

_Aautoridad gubernamental wu otra autoridad regula-

No 334583 dora cdeterminars que es ilegal o hiciera impo-’

. sible que el Prestatario cumpliera con sus obli-
QUINQUENIO r

1, 1027 - ; . . - . .
e 1983 a 1987 o~~~ gacicnes segun este Convenio, o que cu ;quler.

... . licencia, aprobacidén, autorizacidn, consentimien-

to, o exoneracién gubernamental o de otroc tipo,!

‘ - e e, L T T I T e Sty i St

| . __necesario para. permitir al Prestatario cumplir

MATA

- . __ . con =us obligaciones segun este Convenio fuese.

SY)
TRADUCTOR JURADO

N
o

... revocado, retiradc o terminado_ o _fuese mocdificado.

YOLANDA

_en __cualquier_ _ aspecto material adverso;------.

cascs, Y en cuaiquier

f . entonces, v en cualguiera de estos

tiempo despuds. de ellc si  cualquiera de estcs casos

__continuara en__ese entonces, el Agente, si asi se lo.

indiczra la _Mayoria de Bancog, v desp =

de consultarlo

MINISTERIO DE - | con_ SACE vy Mediocredito, por medio de aviso al Presta-
FINANZAS PUBLICAS

\GL R P farior-m-m—o- e m e e e s e s e e e e e e e e e
S,

}\s

U (1) declarard que los Compvomlqos WoLares

q

gu Qan cancelados ae inmedi ato aespues
GUATEMALA, C. AL -7 T T T e T T T T B -

de lo cual estos quedardn cance*adms de




45.

(i 1) declarara ~que todos los PresLamos vencen
v son pa 3d@roﬁ de 11mediato nesoues
de lo cua* eCtos de aneawato venceran

Yy seran pagaderos junto con_  todos los

int. =ses acumulados sobre los mismos

.y todas las demas cantidades pagaderas
’.
§ segun el  presente Convenio.----------f

Compensacidén

El Presugtarlo compeusa*a a cada Banco, al Agente v

al Adm1WLSLrador _por cualquier pérdwda 0 gasto Lazonable

gue dlCHO Bamco o el Agonte o el Aqmlnlstrador Dueda

sufraguL o 1ncurr3r como consecuencia de cualquier incum-

plimiento en el 1pago del principal de los Prestamos

o de cualqu1er parte del mismo o de los 1ntereses _acumu-

lados sobre los mismos o de cualquier otra cantidad,

agadera segin el presente o como vonsecuen01a de ocurrjr
- - - .,_J - —— e - ,”:4, — ORI

!

cualguier Ccso de Incumplimiento segin é&ste,’ incluyendo

pero no limitdndose a cualguier pérdida (1 ncluzendo

incurrido en la liquidacidén o utilizacidén de los fondoes:

financiar o mantener los Préstamos o cualquier parte:

~de los mismos, vy cualquier pérdida de cualguier comisid

~adguiridos, o comprometidos o utilizados para hacer,

da del margen de utilidad) o gasto sufragado o

i

~u _otro_pago que, de otra forma hubiese recibido dicho

W



. QUINQUENIO ~

de 1983 g 1987

v YOLANDA

MATA

THADLCTOR JURADO

TERIO DE
S PUBLICAS

GUATEMALA, C. A,

)
R S e e
B £

B('J.I\,OS

cualgui

mencionados

a una

Sub51dler1a

cial de sus acti-os

t¢vos

sien

31

ndo cualquler

ejecutada

emba gada o) de entada o) SUﬂeta a cual—

de un trlbunal o a otro pro—

ocurrierea

cualqu1era

en

cert

rio para

i 1c:ira

probable

perjud$cada

ﬁue Ja toiaWWde o hualﬁ01eL

c1al de

del Prestatario

Rl B
LOS

en cualguier

quier

utada Q

o*ra forma

UuS‘lO Larla

de

los

asuntos

el pérrato

(1)

Y la Mavor;a

anterlor

de los

gue en su OlelOn

otra autoridad

HQGOCLOS

o) de

-

autoridad

COI]

SUS

apacvdad del Prestata-

O

oblloacvones

se ver*a H@terlalmenLe

actlvos

pa”te

O

oustan—'

Dlenes

cualquler Sub51d1a—

@]

ena]enada

cepto Sl ruere

O

2 ho al P cHLa; rlo o entre el

ruese conxls—-

del

er autoridad gubernamental

g

obie

tomada en custod+a _por.

o cual—‘

O persona gue aparente

i

no; .

rio o cualguier Subsidia-



ria dejase de- realear cualguier parte

SUSuaDCLal de sus negOClOS Y, en cualdu1era

O — e S —.

de los anter;ores casos, la Mavo*La dc

Bancos certificarda que, en su opinidn,

es probable que la capac1dad del Presta—

tario para cumpllr con sus ObllgaClODeS

i segun el pfeseﬂte se Verla Ingterlalmeute

p“rjudlcada por ello; O-——-—=-—=———~- ;

(h) que el Convenlo de SuplemantaCLOD de Intereses

o) ;a Garan+1a de Seguro de SACE dajara de tener«

Dlena v1gen01a Yy efecto o en cualquier otra forma

no se cumpliese con estos _Trespecto a cualquleL;

_Préstamo o cualguier” parte de cualquier Présta-’

(1) gue la Repuiblica de Guatemala dejara de ser mlem—'

_bro de buena reputacidén o dejara de ser elegible

... para utilizar los ??EEE$9§LAQ§}_mEPQdQ4Jﬁ99§§§£%9;
S __ Internc.ional, ,e,l,Aé,@"iQQ_,,,_,IJ}S@_,PQ@.C,'{QI}CT{%E,@?-.R@E_Q?:,,S,;%
,,,,,,, ... .. truccidn y Fomento o el Banco In,t_,e,,;amerigano_ﬁ
.. de Desarrollo; = O---=-=-=-----------"-—-—-—-----

v (d) ___aqgue ocurriera cualguier circunstancia de carac-

- fter nacional o internacional, _iin,ar;_c,i,er_qiwpq,l‘:i:..;
e tico,__militar__o_ econdmico dque, WeD,,,,,l,a__*QP,iUiiQj
o . rezonable de_ la Mayocria de Bancos, afectara mate-
o rial_ v _adversamente la capacidad del_ Prestata-



1 presente Convenic: O--—--==--

cualguier represcntacién, garan-ia o decla-

ién he ha o gue se censidere haber sido repe-

en este ‘onvenLO O en cualqguier certifica-

PR —

do ext HCldO por el Prestatario segun el prosente

R 0 en relacién ccn éste sea falso en cualguier

i H

REGISTRO_| .

! B respecto y materialmente perjudicial a los inte-
e o RRPEEED Y G REL ANBHEE pEL JUBLE AL g 200 SHRET

No 335081 l _reses de los Bancos del presente al momento de
_ser nhecha o de considerarse que ha sido repeti-

QU NQUENIO |
de 1983 a 1987 |

Q
& s . . 1
<, . to y acatamiento de cualguier otra disposicién
=g
-
o2 . contenida en este Convunio o e cual i t
Q& Y Utk ol isutolcs ot B o i i c_en _cua.lguier OTro
<23
NN |
O JE convenio en relacidén con el presente celebrado
S I § en_relaciecn ¢on el presente celedre
el N f

cen el Agente, los’ Bancos_y/o el Administrador

} oo ... .2n la fecha del presente o antes de ésta y, en
- o ~tal caso, si dicha felta pudiera ser subsanada,.

| ... .. que el Prestatario hubiera dejado__de subsanar
f: i ~dicha falta dentzc _de un_periodo de treinta dias

;»:‘_< ~ después de_ haber recibido_ aviso _cablegrédfico

MINISTERIO DE - .. 0o por télex de parte del ‘WAgente_hei;mnombreA¥de

FINANZAS PUELICAS

. ... t0s _Bancos; O~m--—T———o=- ettt oot safeleeelasletertoetontnedeetates

{(e) _ ague _cualgquier otro _ Endeudamiento_ Externo ..del

GUATEMALA, C. A, - e . Prestatario._ ;envi era_ vy __fuera. pagaderc ._antes _de

. . . la fecha estipulade para su vencimiento .como resul-



tado de mora en pl mismo O no fuere pagado debl—

e e e e e —— ey

i

damente a su vencimiento, o que cualquler garan—

otorgada por el Prestatario fuese paqada

venc1mlento O a Ya demanda; O—=m—m————

ocqulera cualgquier aplazamiento de pago

) ) 7~e todo o cualqu1e£ pa?te de ggélgp}er Endeuda;

. miento Externo del Prestatario, o ‘__S,S_?}.??ifa
& cualquier arreglo general con los acreedores
. del Prestatario, -eyceptuar}QSV_?}__?_&‘F‘E?_RUEF:M?l }

#A»ww“rw_‘{§>_§g§3¢}a_Apéiuﬁ_gifmgesarrollo Intefggcional,

el Banco Interamericano de Desarrollo, A,,_E}A_,V,E?PCO,

CEntroamericanc de Integracidn Econdmica y _‘?}f

_______ _Fondo de Inversiones de Venezuela, que tuviera

S k“;nﬂ__nf}*__?“fmgv ef?ff?’ L OTTTTTmT T T T T T T

que

ten

aconL601era la termlna01on de la eXlS—

iguidacién, disolucién o (en

01a la

alcance en gue ~sea legalmente posip}gl

quiebra del Prestatario, 0 si fuess

~librada cualguier orden o pasada, emltlda

iniciada cualquier resolucidn, ley o

~juicio de concurso para dicha terminacion,

i

_liquidacidén, disolucidén o quiebra, o fuese

l
"la
o

dador, sindico o funcionario similar para

el

i

nombrado un administrador judicial, liqui-

Prestatario o _de o para todos o parte

I
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SACE, y dichas cantid=zdes, si las

hubiere, recibidas por el Agente de ‘parte del Presta-

tario de conformidad con el pérrafo II anterior,

que por alguna raun no hubieran swao ya pagadas por

(g) £l Preste
. __a través del Agente, llevara a cabo_ todas las demé}s;
N0 5334580 providencias que sean necesarias o aconsejables bara
cumpiir con la intencidnde este Convenio y permitirle.

QUINQUENIO ’

de 1983 a ﬁ%?waww a los Bancos obtener el completo apoyo de Mediocredito

-t

= o 13. Pacto de igualdad de Condiciones y de No Actuar o

=& -

«ws= .. la) El Prestatario estd de acuerco en que todos los Prés=—:
~ = ?
SN < = Lamos constLtulrun ~cbligaciones directas, incondicionales
'\,j\\‘\ LQ & e m T e R — T T R T
| \\:\ o =
\ ;

J . _por los mencs, con todos los demao endeudamlen os qwn

! garantia que de tiempo en emno tenga DendlenTeq e}

sean emitidos, hOD‘LLtlldOS e] asvmldoc por el Pr@sta—

' A Qs mmmm m e
(o) Mientras cualquier parte de los Préstamos o cualquier

otra cantidad bajo este Cconvani esté pendiente, el

Preastatari 1%e) atre c = i 1
MINISTERIO DE Prestatario se compromete .N?”,?Q,W,QQ?W}EBj?J, asumir ni

FINANZAS PUBLICAS
permitir que exilsta, y asegurarse de gue ninguna subsi-.

diaria suya constituva, asuma o permita gue exista,’

sin el previo consentimiento escrito de l1a Mayoria de
GUATEMALA, C. A. = - e T T R R e I

los Bancoes, nlng n Glcvaman sobre nwnguno de sus 1ngre—



sos o activos presenLus ofu“tros 0 sobre los de dlcha

subsidiaria, para garantizar cualguier nnaeudamlenbo

: Externo, a menos gue al mismo twempo todas las cantida-

des que hayan vencido o lleguen»a vencer para el Pres—

tatario segun el presente sean garantl adas en forma
que sea aceDtable para 1la MayoLla de los, Bancn ; dlspoe

niéndose que no obstante lo anterior, el Prestatario

-

podréa permltlr que sub51stan cualesquiera Gravémenes

e o e e

constituidos por‘ €l o por cualqu1er su051d1dr1a Y que

exista en la Fepha de éste, 51@mpre gue el Agente y

e

” los Bancos hayan 1do Lntormf%?fwm?gf ???f%fflﬂgfﬁfﬁ]lo
antes de 1la fécha delM presenﬁf CODY?ElO T

% Casos de fhcumplimlemto o o

__ los siguientes constiruirdn Casos de Incumplimiento
7 (fue{? cu;&wmfggiéw_l?"hfgfma en que ocurran{ﬂ% ——————— i

(a)  que el Prestatario dejara de pagar, a su venci-

. miento, cualguier principal ,\ de cualquiera de

los PiE;t:mos o cualebquera lnte*eses sobre los:

»WMAH,_,,,",m%7”OS QACUalOu1br ptra_gégE}Q d D?Q?éiréw,eggn;
el presente o seglin cualquier convenio en rela-
- Wﬂgiigngggrestevgglebrado con el Agente, 7}9§>5anc92
- _ . y/o el Administrador a la fecha del presente
... 6 antes de la EI‘}SF“E‘,'_W0::::::::‘5t::::‘_,—,f::j
_ by que el Prestatario dejara de cumplir 992;_,499@‘1::
- ) 7qgi§£a4 quﬁLaﬁﬁ d;spos;c1qg§si>ggﬂr}§§~ Q;ausulas

10k
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- las nrobac"ﬁ“@s, _consen-

timientos vy antoriza cmgués wenc1onaoa5 arriba hayan

bldo ob’eulda , el Prestatario le ¢nformaLa __pronta-

mente al Agente por aviso ~escrito, del valor de los

blenes Yy servicics de orlgeq 1tallano

P"mlnvsurados por FATWE ‘al Prestatdrlo,
REGISTRO
N Qurante el yerloqo dc Lres meses 1nmed1aga—

MO 334579 cnte anterior, y el Agente, en gase a

Lo di Lha Cumhul ac¢on, lculara (51 Lue*a
QUINQUENIO T T/ o T T o

db10832£1“7 B necesario, en consulta con SACE) y enviara

aviso es cLJto al Prestutdrlo de la cantl—

43 dad 3uer1du _por Lng”Agngg para pagar

MATA

TRADUCTOR JURADO

la cuntlaad tot.® de todas las primas

V)
NDA

S pagaderas a SACE segUn la Garantia de

\< . \:h} U e — T S [, S — i S e
;O

~ eguro SACE regpec o al Prestamo gue se

espera serd& hecho al Prestatariocon el

fin de financiar, ~de conformidad con los.

‘ términos y condiciones de este Convenio,

= los bienes v servicies de origen italiano

suministrados por FATME durante el perioc-

MINISTERIO DE - o . do pertinente de tres _ meses CTTTT T T
FINANZAS PUBLICAS

Las cantidades determinadas y hechas del

_'CO“OC¢NlPDiO del Prestatario por el Agente

en esta forme, serdn pagadas por el Pres-—
GUATEMALA, C. AL Ty T o - o T

tatario al Agente dentro de treinta (30)



. Las cantidades eIeCtham‘?“ti,,,,’feE_%E_f}isﬁ
. por el Agente seran pagadas por éste a
... SACE al rer recibidas instrucciones escri-
- tas deli Erestatario a este resp_ecto.—
L B Slempre _que \el ERgo de pr}ﬂ§‘_§_$§95,,_§3

demore por un periodo de mds de 15 dlaS

de la fecha en que el Agente reciba la

cantidad pertinente del Prestatario, este

Aurltlmo tendra derecho al pago de 1nterg§e_us_<

b o ... _a una tasa convenida.  Dichos lnter“’%_sei_?{

... se acumularédn desde la fecha que sea 15

V... aias después de la fecha en que se reciba

. la cantidad pertinente de parte del Presta-

- e tario hasta la fecha en que la prima sea

... pagada por el Agente a SACE o, la fecha

en que el Agente reciba instrucciones,

. U= S e Adente  reclbd | INStrUcclOones,
- ;

... del Prestatar. . respecto a que dicha canti-

e ~dad le sea devuelta, como fuere el caso.-

(II1) Resue”to a cuaLGuler cantldad no utlll"/a?

) da dentro de la Fecha del Plazo, el Agente

e __ prontamente le devolverd al Prestatario

B ~ cualcuier parte de las cantidades paga(fias:S

.. por el Prestatario de conformidad con

. los pérrafos 1 y II anteriores, reemolsa-




‘%JR, o i

El Prestatario cbtendr Vi ﬂrontamen+e renovara

de tlempo en t*vmpo Lodos agquellos consentimien-—

tos,

licencias, aprobaCLOnos y autorizaciones

uue sean necesarios segun cualqu ter ]ey o regla—‘

aollcable para ermltﬂrle cumpllr -Ccon  sus oblloa—

ciones g este Convenlo o que sean necesarios en

REGISTRO
- cuanto a la valldpz v 61 cutabLlldad de este Convenlo

: E N SO - S _— — S— J— e s
: N -‘34578 o) de1 Contrdto 0O necesarios de otra forma en rela01on
L] Q b e e e - _— e 2. i e — e e s s e e s e o+ 1 et e i i e —

con estos, y cumplird con los tﬁrm inos de todos es*os

QUINQUENIO * - -
de 1983 a 1987 . cons entwﬂlbdtos l*cenc1as aprohac1ones v autorlzac101es.

(c) El oLeotufarlo nothlcara gor escrlto aW Aoente de cual—»

i

quler Caso de TnChmpllM‘GDtO o) cualquler caso que, con:

dar aviso o con el transcamcc u°l tnempo, o ambos, u

| otras condi“iones aplicables, CODSt¢tUlrlu un Caso de

YOLANDA MATA
TRADUCTOR jUIADO

Incumolimiento lnmedlafameﬂfe daspues de que. el Bresta—

: tarlo tome conoc1m1ento del MiISMO,.————————— = ———————

Tnmedwa amente de tomar cono 1m1ento

del m1 smo, notjfﬂcara aJ Agente por @scr"_o d@ Cualquler

o= litigio, arbitraje o proceso ejecutivo que sea lﬁlCladO

de puﬂs de la fecha dol presen+a y el cual ae ser de-.

. erminado lversean encdria ¢ ba lead
MINISTERIO DE . Cefminade adversemente, tendria con toda probabilj

FINANZAS PUBLICAS
un efehto materla advarso sobre el derecho o la capaci-|

dad del Presta%arwo de cumplir con  sus bllgablones
‘ csegin el presente Convenio ¢ el Contrato.---------- :
GUATEMALA, C. AL | 777777777 T emmme ST e e s TS s e e T

(e) E1 Prestatario le proporcionard al Agente una copila,



certlflcada como verdadera =n nombre del Prestatar;o

Y

de Cada enmlenda 0 ad1c10n hecha al Contrato debpues

i b

; de la fecha de este CuHVG‘HlO ‘la cual debg,ra ser propor-

c1onada dentro de los trelnta dlas de haber sido flrmada

la misma por el Prestatario.-----------—--——————-—- ;

o~

(f)' (a) _El Prestatarlo inmedliatamen'e ~de- tomar conoc1—

mient’gv_ de %.l,,.lg', 1nformara al Agente v1a te1ex

i sobre la fecha en la cual las aprobaciones, perml—‘

_..Sos_y autorizaciones de las autoridades guberna-j

. ~mentales de la Republica de Guatemala que permi-

5

Mm»%ﬁmm,wmta9ﬁ§¥m£r§§§§tér}9,GpmpkéfMggp,sqshobllad01ones
... de pago establecidas en este Convenio, hayan,
o sido obtenidos;---——-—---——-—————o——m o m oo m oo

(b) (1)  dentro de veinte (20) dias de la fecha

___en que se obtuvieran las aprobaciones,

__consentimientos y autorizaciones a las

_cuales se hace referencia arriba, una’

_ suma igual al treinta por clento (30%)
oovo..de la _cantidad total, provisionalmente
. estimada por SACE en la suposicién de
e que _los Compromisos Totales seran utiliza-
it dos. en_su__totralidad, de 1la prima_ gl ba_l%
i pagadera a_ SACE_segun_la Garantia_ de_ _Se,,—:‘
e i ___.guro__d« SACE _respecto _a los_Préstamos, -

(II) _ En_. cada__fecha_ que_caiga cada__tres meses



G

7

ok

i
[\S]
o

exr rem@sas en aola*‘cs ror todas las

sumas adeudadas a los Bancos v

yendo, inter alis capital e 1

se requerira ninguna otra autorizacidn de la

Republica de Guetemala a efecto de permitir al

o ~en DOlares &l Agente en nombre de lcs Bancos

=7
NS

334577 _de  Nueva  York;

 (xiv) que la Repiblica de Guatemala es miembro de buena
QUINQUENIO

T (2324 Lrd . . . . .. . .
de 1983 a 1987 ___ _reputacién del Fonde Menetario Internacional

. Yy elegible pera usar los recurscs del nmismo,

P

el Banco de Reconstruccién y Fomento y el Banco

MATA
o
I.._l
oy
o
o
0
0
)

o+ Interamericano .. de = -esarrollo;-

L’) que este Lonvcnwo esta hecho en forma apropiada

TRADUCTOR JURADO

YOLANDA

vy legal uegun las -eves de la Republlca de Guate-

; ' mala para la ejecucidén del mismo en contra del

_ Prestatario vy, de acerse cumplir segun estas

leyes, _cons t Ulr‘a obligaciones, legales, vali-

, Obligatorias y ejecutables del FPrestatario.-

(b} Las representacicnes, garanties v declaraciones expre-

MINISTERIO DE
FINANZAS PUBLICAS

adas en la sub-clausula (a) de esta Clausula subsis-

tirdn a la ejecucidn de este Convenio y al otorgamiento

de cada Préstamo segun el presente,

_y_se considerara

que se vepiten en la fecha de presentacidn de cada Soli-
GUATEMALA, T AL - i i - o T e ) A T T T o

citud de Pago scgun éste, en la fecha en que se haga



g cada Préstamo segun el pleqeﬂte Yy €en todo tjempo mien-:

UV U S U S —

i

tras este pendlente de pago cuulquler canthdd pagadera

f seguin el presente, como 51 fuesen hech en cada una

P U

4

de estas fechas en relac1on con Ios hecnos v c1rcunstan—

! 01as que EXlSten ~en dlcho momento.,.—————————————————

12. Compromisos Generales

El Drestabarlo esta. de acuerdo en que desde 1la fecha

|

del presente y despuésﬂ§¢7§§§§i v migntras gsgémgggg%ggzj

1
b

te cualqu1er cantldad pag adera segun el mismo, o cual-

guiera de los COﬂpromlsos Totales esté vigente:----

(a) el Prestatario le proporc1onava lo siguiente al Agente,

con copias suficientes para todos los Bancos;------!

(1) en cuanto ‘esté disponible, pero a mdas tardar’

ciento ochenta (180) dias después del cilerre

'

de cada periodo fiscal del Prestatario, una copia:

~auditada de su estado de pérdidas y_ ganancias:

'y del balance al cierre de cada afio fiscal, de

-

conformid=d con préacticas y priucipiod. contables.

generalmente aceptados;-——-—--—----—----—-—-——————o o
(3ii)  cualguier informacidn en relacidén con_ el Contra-

to_ y la situacidén financiera del Prestatario:

P

! .Y de sus subsidiarias y cualquier otra 1nform@:£

; __cidn respecto al Prestatario vy sus subsidiarias’

. _._.....que_solicite en forma razonable el Agent ANQ,QDaliJ
ooooooo .. quiera_de los Bancos _a través del Agente.---’
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At N AL A A A A

gue los intereses sobre 1os Prégtamos no es-

tardn sujetos a ningdn Impuesto en la Rept-

blica de Guatemala, v que todos 1los

del principal, los intereses y demds cantida-

des  pagaderas por el Prestatario segun el pre-

sente serdn pagos 1liquidos y .libres de cuales-

REGISTRO_ ,
‘ e Guiera Impuestos de la Republica de Guatemala;-

NO 534576 (viii) gue toda la informacién financiera y ds tora,

indole, las proyecciones y estados hechos o

(MHNQUENH)‘)

3 ¢ i PR e
de 1983 a LMT,v , ___bresentados al Agente, al Aministrador, 1los

_Bancos, GACE o Mediocredito por o en nombre:

v cel Prestatario eran ciertcs, actuales y correc-

HATA

Vo oooow._.. . ctos en la fecha en que fueron hechos o presen-.

_tados y gue, en esa fecha no habia otros hechcs

TRADUCTOR JURAIO

YOLANDA

____que cualesquiera de estas

_.ciones o delaraciones resultasen enganosas;-

(ix)  que no se tiene que pagar ningin_impuesto del.

o timpre, de registro_ o similar en_ la Republica
. de Guatemala respecto_a__este_ Convenio__o__qgue, .

MINISTERIO DE L ... segun_ las leyes__actuales__de__la__ Republica de
FINANZAS PUBLICAS

_Guatemala, se tenga gque pagar_en__el futuro en

_relacidén_ _con _este Convenio. o _en_relacidn __con

el _cumplimiento_. del  mismo;-—-——=m--=-—=————-

GUATEMALA, C. AL I

(x) gue no ha ocurrido ninguna circunstancia que



l

UﬂStlt dya un lncumpilmlento seqnn 0 T"especto

a cualqujer convenio, compromlso o lnstrumento

i

relaczunudo con cua¢au1er endeudam1Cﬂto QPL oual

sea parte el Pr ebtatarlo o por el cual el Pjés—:

%o tatario o cualesquiera de sus ingresos o act 1395
. estén obligados . ;{;;fz}py@ ndo, dinter alia, este

) Convenio), y tampoco ha ocurrido ninguna circuns-
,,,,, : tancia que, mediante aviso o el transcurso Oje_l

o tiempo o ambos o de otras condiciones aplicables;

L 9_;n§_t,it_q iria un incumplimiento segin o respecto
) _..a cualesquiera de estos convenios, compromisos
e O ]_"IStI'U“.G‘,I’ltOS'—__—fj-:;"_—j:':-_"'-'-—ji--—--fw ————————————————

(1) que a consentimiento del Prestatario, no existe,

ni esté pendwenue ni hay ninguna amenaza de.

lLnglO argitraje o proceso ejecutlvo que pu—:

diera razonablemente tener un efecto maLewrlal

adverso sobre el dmrecho o} la capac1dad del Fles—;

La*arlo paLa cumplir con sus oblLaaclones sogun
este Convenio o} el Contrato;j--—-—-—-=-~~v-——----

{xii) que no existe n¢ngun Gravampﬂ sobre los ingre-.

S0OS del Presta*arlo ni sobre los de nlnguna de%

sus su051d1 rias;==————m e ;

(xiii) el Prestatarlo al ser realstrado el presenLei

Convenio en elibepartamento de Cam01O° del Banco,

de Guatemala tandra el derecho legal y la autorl—‘
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minos y disposiciones de éste - de aquél,

y para tomar los empréstitos que se especifi-

can agui;-—-—————---————————— e e

(31) que

cada una de ias obligaciones de este Con-

venio y el Contrato (sujeto sdélamente al cumpli-

| _mientc de las condiciones previas contenidas

_en la Clédusula 10(a) y (b)) constituyen obligacio-

[¥9 334575  nes validas y legalmente obligatorias, ejecuta-

. bles en contra del Prestatarioj--=-—----------
QUINQUENIO
de 1983 a 1987

x (iii) que la legalizacidn, el otorgamiento y el cum-

plimiento

de este Convenio y de

cualesquiera

<3 . documentos mas contemplados en éste por el Presta-
e GOCEERTOS MAas Contemplaaos en este por el rrestaT

~

i

en ninguin respecto ninguna

.~ aisposicién__de (1) ninguna ley o reglamento_o

TRADUCTOR JURADO

. ... ninguna orden o décreto de ninguna autoridad

\i . e ... gupernamental, dependencia o tribunal aplicable

tario o por la cual

el uusmo esté obligado o (2) la_ Co

stitucidn,

~de 1la Republica de C

.. tos o constitutivcs o ret

MIMISTERIO DE . . | . tario o _(4) ninguna_hipoteca, contratc u otra
FINANZAS PUBLICAS |

___garantia

o __instrumento . del cual_ _sea_ parte _el

Prestatario o _constituya _una obligacidén _sobre.

GUATEMALA C. A . _ ... sus Jingresos o activos, v gue no_ produce. ni. pro-.
MUA, . -

s ~ducird la creacidn o _imposicion de ningdn Gravamen



sobre ninguno de sus 1ng;esos o actlxwg se

las disposiciones de Cuanulera de estas h.pote-

cas, contratos 0 dem garantlas o 1ﬂster01Los-4

(iv) que todos los consentimientos, llcencLas apro-

baciones y autorizaciones de cualquier autoridad,

oficina o dcopﬂdenc1a gubernamental reque idos,

poes el Prestotarlo en conexidn con el otorgamlena

to, cumplimi ento vslldez o ejecutablllaad de

este Convenlo los demas Qucumeﬂtos conLemolaaog
l en éste y en el Contrato han c¢:io obtenidos vy
tlenpn plena v1g ncia vy wvalidez;-——=~-——me—- ?

{(v) (A) que vl PrestaLarlo esta suﬂeto a las leyes

'

civiles y merca:tlles respecto a sus obllga—

... ciones en este Convenio;---------------
(8) que el endeudamiento del Prestatario segin
.. este Convenio, y la legalizacitn, el otorga-
m1en+o Y el cuMﬂlwmlento ael mlsmo por. partel
. gel Pres-tario cons:i’uyen actés pr’ados
e ymercantiles;-—--------ooo-ooo o oo oo oo
__(vi) que la sumisi’on irrevocable  del  Prestatario
& la jurisdiccién de los tribunales del Gran
) “7;: ~ Ducado de Luxemburgo y su acuerdo de gue g§39;
R ___ Convenio se interpretard de conformidad con ?asi
- - wnd}eyes ae LuxeﬂoprggAv serq@;egldo por. las mismas,

! son actos legales, ValldOS y obligatorics;--.
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ST N SR L kAl T A L Es L RR B A

come si hubieran sido hechas en cada wna de tales

fechas, y que ningin Caso de Incumplirisnto u otro

caso gue mediante aviso o el transcurrir del tiempo

¢ de ambos pudiera constitulir un Caso de Incumpli-

miento hubiera ocurrido o continudara o resultara

del otorgamiento de dicho Préstamo en la forma

] contemplada agui;----——-—-=-~--=-——-—~w————- ==

34574 (ii) que no haya sido recibida ninguna  comunicacién

por el Agente, de los principales asesores lega-

. *c Prestataric, o por el abogado consultor

del Agente en Guatemala en o antes de la feche

“

t o . ., . . .

E § B del otorgamiento de dicho Préstamo segtGn el pre-

LS |

S 3 ... . sente, a efecto de que wvan a cambiar la opinidn

<

SE —...cemitida por ellos respectivamente, de conformidad

P
. con_ la Clausula 16(a) (viii) o (ix) (comc fuere
o el CAB0) oo Tm oo e m e — e ———=-=
{iii) gque el Agente haya recibido cualquier cantidad
e gue requiera de conformidad con la Cldusula 12(f)
B (b)) (II) que ie permita pagar a SACE la cantidad
o . total de la prima pagadera a SACE segin la Garan-

MINISTERIO DE & ~ tia de Seguro de SACE en relacidn con dicho Prés-
FINANZAS PUBLICAS

GUATEMALA, C AL ¢

~tamo, Yy gque haya sido agtorizadgmpor_elerestQ:

tario para pagar dicha prima a SACE;-------—-

’

(iv) que el Agente no haya recibido aviso escrito

de BSACE ordendndoie a los Bancos suspender el



otorgamiento de Préstamos del presente, YMWQE:”

haberlo recibido, que haya sido retirado por!

SACE § = = = =

(v) gue el Agente esté satisfecho en cuanto a que

el Convenio ngVSgplemeqzacién de Intereses y:

_la Gar :ti de Seguro de SACE serén aplicables,
. de conformidad con sus respectivos términos,.
' a la totalidad de dicho Préstamo desde la fecha

del otorgamiento del mismo hasta su amortizacién

11, Representaciones y Garantias

i

(a) el Prestatario hace las siguientes representaciones.

y _garantias al Agente, al "Administrador y a cada uno:

de los Bancos vy en beneficio de los mismos;--------

(i) que el Prestatario es una ent§§§§wpﬁbli§§Lwd§j;

bidamente establecida y constituida legalmente

seguin las leyes

de la Reptblica de Guatemala,.

coi. plenos poderes, facultades y derechns legales

para ser propietario de sus bienes y activos,

.Y que el Prestatario tiene plenos poderes, auto-
_ ridad y derechos legales y ha tomado todas las.
S pjrovidencias,_n_ece§ar.ia§__pazéiczl?m@_lizar,y_o@r_gar_é
.. .. este Convenio, el Contrato y cualesquiera in S,f;,l?,u,:;
... mentos y documentos adicionales contemplades
... ¢n el presente, para cumplir y observar los tér-
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otras cosas una cobertura de seguro <=l cien por

ciento (100%) con respecto de cualguier pagc de ca-

o]
I_J
o)
}—
1]
}_l
o]
t
0]
n}

D
Hn

[

=}

'terés en la tasa fijada pagadero por el

Ay

Prestatario bajo este convenio, haya sido suscrita
_por SACE y el Agente en pombre de los_Bancos,

_ . tenga plena vigencia y _validez;---—-—==-————=

REGISTRO .

(iii) que la Carta a la Agencia Italiana de Pago_ haya,

NO 534573 . sido firmada y los Bancos hayan firmado una_carta

G .. _._.@al MAgente en términos_que _sean_ satisfactorios.
QUINQUENIC ‘
. < ‘ - N
(de 1983 2 1987 . para este ultimo en_ relacién con_ el Convenio,
| o ... de_ Suplementacién _de Intereses, la Garantia_de.
; - Seguro de SACE Yy las func1oneo del Agente en
t E‘.‘ : O e e T - e - T T B
| < 3
i < = y rela01on con estog, ~—— e
E — - ;5 e .. A e i i e - —— P e — [ — —. — i
B N\ =)
By o .
W =8 {(iv) gque el Agejte haya. rﬂc¢b do una c:r+a de FATMb
\_‘,\‘?»\‘ fec et et e e e S e e+ e e e e e e 1t
)
/) § conf¢rma1do 1os nomb*es Y ejpmplares de las fir-
mas de aquellas ~berscnas que ectan ~autor Lzadas
. e i L CoD L ETEEEER L "
para :lrmas uOllCltudes de Pago Y demas documen-
: tos a ser c“treqauos al Agente segun el presente.
= nombre de FATME (y para todos los fines de este

: Convenio el Agente tendra derecho a depender

' n esto n cuaL ui ra car rotlflcandole
MINISTERIO DE ... . .. . St ©8t0os ¥ &I quier otre ta n
FINANZAS PUBLICAS |

Agente de la revocacién de autoridad de dichas.

personas. y/o notlflcaddole de 1psm99@9;§§ﬁxﬁgjgmj“

prlares de las firmas de otras personas mds gue
GUATEMALA, C. A, T s T T T e S e S e : :

sean autorizadas para ésto)jf——————————~i—~—
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(v) que el Agente haya recibido, en :sorma satLCfac~ .

toria para éste, wuna opinién de sus asesores

leqalec italianos en relacidén con el Convenlo

~de Suplementacidén de InteLeses la Garantia de

_Seguro_de SACE y con todos 1los demas asuntos

. aue_ el Agente considere conveniente;-------- j

| (vi) __gue el Agente haya recibido del Prestatarlo,

h
i

tal como se estipula de conformidad con la Clau-—‘

_ sula 12(f) (I) wuna suma igual al treinta por

i
1

ciento  (30%) de la cantidad total de la prima

_global pagadera a SACE segun_la Garantia de Segu-

... . ..ro de SACE respecto a 1los Préstmos, tal @.omo
i ... _hava sido estimada “provisionalmente por _ S A,C,:E
B _en la suposicidn de que los Compromisos Totales

__seran utilizados en su _totalidad;--- — Sdadatind
(c)._ Las obligaciones de cada_Banco segun el prese rit#@ﬂx.e S—
____ pecto _al otorgamiento de cada Préstamo de este Convenio,

_estdn sujetas adicionalmente a las_siguiente® condic io,{
nes ... Pr,elia SN aeintutahaiaivisiatiniorinistuiatnisinhntntunt et _”

(i) __que_en la _fecha de ser presentada la_ Solicitud

_de Pago relativa a dicho Préstamo y en la fpcha

, j B _..en _que se tome el mismo, las representac iODMe_S%
B v._.garantias del Prestatario expresadas_ _en .,l,a?
. e Clausula 11(a) de este Convenio_ sean_verdaderas
e .y exactas _en dichas__fechas _y desde  las mismas,
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(ix)

quier pago hecho por el Prestatz—io bajo este

Acuerdo;-—------m-mmm o m e m e e

(vii}) wuna copia, certificada como verdadera por

un  funcionario debidamente autorizado del
Prestatario, de cada ley, decreta, consentimien-
to, licencia aprobacidén, registro o declaracidn
gque en la opinidén legal de los asesores legales
del Agente en 1la Repiblica de Guatemala sean
necesarios para convertir este Convenio en las
obligaciones legales, validas, obligatorias y
ejecutables del Prestatario, para permitirle
&l Prestatario hacer uso de sus derechos y cum-
plir con sus obligaciones segln el presente,
y para efectuar cualquier pago -pagadero segdn
el presente en Déléres, Yy para hacer gue  este

Convenio sea _admisible como prueba en la Rept-
blica de Guatemala;-----——=-——"-—"=-"-"—-—-"—-——-—~——
una opinién del principeal asesor legal del Pres-
tatario con fecha no anterior a la fecha de éste
y dirigida al Agente, el Administrador vy los

Bancos, a 1los efectos expresados en el Anexo

una opinidn de Mayora y Mayora, Marroquin y Fer-

ber, asesores legales del Agente en la Republi-

ca de Guatemala, con fecha no anterior a la fecha



de éste, dirigica a}* Agente, el Administrador
y los Bancos, ‘a los efectos expresados en el

fnexo D

-

(> -na opini‘on de Elvinger & Hoss, asesores lega-

les del Agente en el Gran Ducado de Luxemburgo,

‘on fecha no anterior a la fecha de éste, dirigi-
i

da al Agente, el Administrador vy 1los Bancos,

en forma aceptable para el Agente y todos los

(23 evidencia de que el Embajador de 1la Repﬁbliga
de Guatemala en el Reino de Bélgica ha acordado
actuar como” agente del Prestatario para elVSer—
vicio de proceso en relacidn con cualguier Jjuicio,

accidén o procedim:- .3 en el Gran Ducade de Luzxem-

Las obligaciones del Agente v de cada Banco segﬁn este
Convenlic estan sujetas, adicionalmente, a las siguientes
condiciones / PrevVias s —mmm—m e L —————— e
(1) que el Convenio de Suplementacidén de Intereses,
en forma =ceptable para el Agente y- los Bancos,
haya sido celebrado por Mediocredito y el Agente
en nombre de los Bancos, vy tenga plena vigencia
Y viaidez; ———m—mm o e e

(ii) que la Garantia de SACE, en forma satisfactoria

para el Agente vy los Bancos, estipulando entre
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GUATEMALA, C. A,

un certificado firmado por un fu- ~icnario au-
torizado del Contfétista y FATME y con fecha
no anterior a la de este Convenio, declarando
que dicha copia es wuna copia verdadera del
contrato a la fecha de dicho éertificado; que
todas las aprobaciones, autoriaciones y consen-
timientos requeridos dé todas las autoridades
gubernamentales y demds autoridades en Italia
y en la Repidblica de Guatemala en relacidn con
el Contrato han sido obtenidos y tienen plena
vigencia y efecto y gque, al ser wvumplidas las
condiciones a las que hace referencia la Clau-
sula 10(a) y (b) de este Convenio, el Contrato
tendrd plena vigencia v Valideé; ————————————
una copia, certificéda como copia verdadera por
un funcionarie.debidamente autorizado del Presta-
tario, del Decreto 14-71 (la "Ley Orgénica de
la Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones
‘Guatel'") con todas las enmiendas hechas a la
misma;~m————~~——~—f —————————————————————————

una copla, certificada como copia verdadera por

un funcionario debidamente autorizado del Presta-
tario, de unaResolucidén de la Junta Directiva

del Prestatario, aprobando el otorgamiento vy

la ejecucidén de este Convenio y autorizando a



(vi)

una persona designada o personas designadas a

firmar en nombre del Prestatario este Convenio

y cualesguiera documentos gue e

=t

dragtatario

o]
jS3)

deba otorgar de conformidad con el presente;-

un certificado de un funcionario debidamente

-~

-

autorizado del Prestatario donde -apare :zan 1los
nombres y las firmas de las personas autorizadas
para firmar este Convenio y cualesguiera documen-

tos a ser otorgados de conformidad ccon éste;-—

una copila certificada como copia verdédera. por
un funcionario debidamente autorizado del Banco
de Guatemala (el Banco Central de la RepUblica
de. Guatemala) de la i2solucidén de la Junta Mone-
taria de 1la Republica de Guatemala autorizando
la rnegociacién, formalizacidn, otorgamiénto v
cumplimiento de este Convenio por el Prestatario;-
una copia, certificada como copia verdadera por
un funglono:io debidamente autorizadoidel4 Pres-
tatario, de un Decreto de la Republica de Cuate-
mala, tal como sea publicado en e; Diario Oficial
de la ReptUblica de Guatemala, en gue se de apro-
bacién a este Convenic y a las transacciones
contempladas en éste, y otorgando exoneracidn

expresa de cualguier impuestc nacional o municipal

en la Republica de Guatemala con respecto a cual-
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GUATEMALA, C. A,

&6 anteriormente, © terminadas.

| 3 %) 19

&

Lo
o
R
(J

treinta dias de haber recibido el Bres??tario dicho

aviso (o dentro de cualquier periodo méas largo o

mas .corto gque sea convenido entre el Prestatario

y dicho Banco o prescrito por la orden, ley, regla-

mento o tratado pertinente). En el caso de un Banco,

“

las obligaciones de dicho Banco segin el presente, v
su Compromiso, como lo requiera‘el caso, serdn suspendi-
das tal como se expresd anteriormente o terminadas al
ser dado dicho aviso, pero las obligaciones de todos
los demds Bancos de este Convenio no se verdn afectadas,
aungue en el caso del Agente, sus obligaciones, como
lo requiera el caso, quedardn suspendidas como se expre-—

Si después de una sus-

pensidén, tal como se expresd anteriormente,. el Agente
o dicho Banco estuviere satisfecho gue dicha orden ha
sido cumplida por medio de pago o de otra forma, el

Agente por consiguiente notificard al Prestatario o

{conforme fuere el caso) dicho Banco enviard aviso es-
crito de ello al Agente (el que por consiguiente noti-

ficard al Prestétario) y el Agente o dicho Banco (como

fuere el caso) nuevamente pondrd a la disposicidén la

cantidad suspendida de dichas sumas tan pronto como

fuera posible después de ello de conformidad con 1los

arreglos especificados por el Agente, que reflejaréan,

tanto como fuere posible, las disposiciones de este

)



Convenio.

Condiciones Previas

=
33
n

obligaciones

Q

e cada Banco para con el Prestat

segin este Convenio estdn sujetas a la condicén de que

el Agente haya recibido efectivamente todo lo siguiente

en forma y sustancia que sea satisfactoria para el Agen-

una copia del Contrato tal como fuera celebrado

'y otorgado por y entre el Prestataric y el Con-

tratista, . la cual deberd ir acompafiada_ de:--

(aa)

un certificado firmado por un funcicnario

~autorizado del Prestatario con fecha no

anterior a este Convenio, declarando gque
dicha <copia es una copia verdadera del

Contratc a la fecha de dicho certificado;

~que todas las _aprobaciones, autorizaciones

y consentimientos requeridos por todas
i;é autoridades gubernamentaleé‘ v deméds
autoridades de la Repiblica de Guatemala
en relacidén con el Contrato han sido obte-

nidas v tienen plena vigencia v efecto

y que, al ser cumplidas 1las condiciones

a las que hace referencia la Cldusula 10(a)
y (b) de este Convenio, el Contrato tendra

plena wvigencia y validez; Yoo
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GUATEMALA, C. A,

fantll

f—
o

en forma razonable par verificar
la misma, vy dicho certificado, en ausencia

de error evidente, sera  concluyente; o---

(III) el Prestatario podrd pagar por anticipado

'

la participacién de dicho Banco én los Préstamos
(en su totalidad pero no parcialmente),‘ Junto
con todos los inte:eses acumulados sobre la misma
y todas las dgmés cantidades pagaderas a dicho
Banco segan éste pero sin prima ni multa (salvo
por cqalesquiera cantidadegﬂpagaderas de confor-
midad con la Clégsula 5(e)), sujeto a que el

Agente haya recibido efectivamente aviso previo

Vi de por lo menos guince dias, dado en cualqguier

fecha en que el Prestatario tenga gue pagar di-

chas cantidades coﬁpensatorias a dicho Banco.

El Compromiso_y las obligaciones de dicho Banco

para con el Prestatario terminarédn una vez haya

disc dado  este AVigS0.———--m o s m e

No obstante cualquier cosa a lo contrariocontenida aqui,
si cualquier orden de cualquier tribunal competente
gque tenga Jjurisdiccidén sobre el Agente o’ cualqguiera
de los Bancos (como fuere el caso), o cualguier cambio
en la ley, reglamento o tratado o en la interpretacidn

de los mismos por cualguier autoridad a cargo de la

administracidén de estos determinara gque es ilegal o



{en el caso de una orden de un tribunal) hiciera gque

fuera imposible, sin violar dicha orden, dque el Adente

o} 'alguier EBanco hiciera o £financiara ¢ mantuviera
su participacién en los Préstamos o cu. .gra .2n sus

obligaciones para con el Prestatario tal como se contem-
pla en el presente, el Agente, o a.cho Banco, dérizie

aviso al Agente (y el Agente en cualquiera de los dos

casos notificard de ello al Prestatario dentro de los

dos Dias Comercizles de dicha notificacidén) podré decla-’

rar que sus obligaciones para con el Prestatario secin
el presente (conforme 1o reqguiera el caso)} guedan sus-
pendidas por una cantidad igual a la cantidad de cual-
quiera de estas oOrdenes (o; su equivalente, tal como
fuere el caso) o terminadas de inmediato, después de
1o cual el Prestatario {en el alcance de dicha cantidad

suspendida o terminada) no podré& hacer cumplir las obli-

gaciones del Agente segun el presente o exigir que ¢l

-~ - p
P

Compromisc de dicho Banco le sea anticipado (como fuere
el caso) y, si el evitar dicha ilegalidad o imposibili-
dad lo hiciera necesario, pagard por anticipado la can-

tidad del principal de la participacién de dicho Banco

4

en 1o0s sstamos que esté pendiente de pago en ese en-

tonces, -junto con todos los intereses acumulados sobre

la misma y todas las comisiones y demd&s cantidades paga-

deras a dicho Bancec segun el presente, dentro de los



17

Intereses (excepto por cambios en la tasa del

Impuesto sobre la totalidad de ..os ingresos
netos de dicho Banco); oO~=---=--=---—---—---

impusier;,‘ rmodificara o considerara( aplicable
cualquier requisito en cuanto ;a reservas v/o
mmmm oo depésitos especiales contra -las obligaciones
————————————— de cualguier cficina de cualquier Banco, 1los
‘activos retenidos por ésta, o los depé-

sitos en o para la cuenta de la misma, o

QUINQUENIO
24 - -
de 1983 a 1987 los préstamos hechos por ésta; o-------
(4) le impusiera a cualguier Banco cualguier
~d o - o .
£ A otra condicidén gue afectara este Convenilo,
- 3
w, X
=05 . :
LS - las transacciones o los asuntos contempla-
wd L -
Qg
— = 9
<~ o 2 A b : 2
N dos en éste o en cualguier Préstamo; o-
NSRS
~- T ~Q A )
‘) (ii) cualquier Banco cumpliera con cualguier solici-

tud, ley, reglamento o mandato de cualgquier au-
toridad aplicable (tuviere o no cardcter de ley);-
vy como resultado de cualgquiera de los anteriores:--
(A) subilera el costo para dicho Banco, . de hacer,

financier o mantener su participacidn. en. cual-
MINISTERIO DE
FINANZAS PUBLICAS

guier Préstamo o de mantener su. Compromiso; o-

(B) la cantidad del principal, los intereses u otra

cantidad pagada o pagadera a dicho Banco, o el

GUATEMALA, C. A, )
rencimiento efectivo a dicho Banco segan el pre-

sente y de conformidad con el Convenio de Suple-



mentacidén de Interesess se viera reducido (en

forma diferente a la que se contempla en la Cldu-

sula 8{b); i e ity
(C) dicho Banco hiciera cualquier pago o se viese
privado de cualesquiera intereses u toro rendi-
miento sobre la can;iéad de cualguier suma reci-
bida o a ser recibbida del Prestatario, o calcula-
do por referencia a dicha suma, segun el presen-
te o de conformidad con el Convenio de Suplemen-
t%éién de Intereses;—————————m e
entonces, y en cada uno de tales casos:i-—————-——---
(1) dicho Banco de inmediato trataréa de notificar
al Prestatario a través del Agente, de dicho
CaG 0 ) — = e e e
(II) a demanda hecha de tiempo en tiempo po; dicho

Banco a través del Agente, el Prestatario le
pagaréd al Agente para dicho Banco, aquella canti-
-
dad gue 1z compense a dichos wsancos :por dicha
alza de costo, reduccidn, pago o pérdida de in-
tereses u otro rendimiento. Dicho Banco extende-
rd un certificado especificando los detalles
del caso que dio origen a dicha compensacion,
la cantidad de la misma y la forma en la gue

ha sido calculaca, juntoc con cualquiera detalles

mas vy documentos pertinentes que el Prestatario
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que el Prest aLarlo se viera obl gado a nagar Cﬂﬂtl-

dades qdlClonales Spgun esta Clausula L) oa cual—

ou1er Banﬂo el Prc tatarlo Dodra Dauar Dor ant1c1oa—

do (en su toLalldad ~pero no. Darc1almenLe) la parti-

chac1on de dlChO Banco en los Pregtamos cen toaos

; |
| e - los intereses acumulados sobre la misma y todos los

REGISTRO | ‘
honorarics y demds sumas pagaderas a dicho Banco segun

U e

1Q0 81@278¢: el presente al dar aviso gue efectivamente sea recibido

i
{
i
i
i
i

i
i
4
i
i
i

por el Agente, por 1lo menos gquince dias antes de 1la

- QUINQUE INIO
delq&)( 1887 fecha propuesta para el pago anticipado, siempre que
P it S el 2l _LEehe = Peib diLlrbLpbatb, 2osHPLE NES

’ : dicno aviso sea dado en una fecha en que el Prestatario

i tenga que pagar estas sumas adicionales a dicho Eanco.

< o EERY L
B oo
-t ~ . . . .
- S kBl Compromiso vy las obligacicaes de dicho Banco para
’\ = E JR— [ A PSR SV NS S s [ i P — S
Sows |
~ OF con el Prestatario segun el presente terminardn una
| T s | pr e e e LREdM s BLESEHLE L -+ d et
-/ ZE !
i o ; vez se hava dado este "avigo,————-——--—————— oo
| S e
(c) Cuando cualguier pago de este Convenio llegare, de otra
~ manera, a vencer en un dia que no fuera Dia Bancario,
‘ . la fecha de vencimiento del mismo seré&, en vez, el si-
' " guiente Dia Bancario en el mismo mes calendario o, si
. no lo hubiere, el Dia Bancario inmediatamente anterior.

miresTero DE - (d)  Excepto conforme fuere indicado en forma dlfer@nte ‘aqui,
FINANZAS PUBLICAS

' tocdos los pagos del principal de los Préstamos o 1los

intereses sobre los mismos hechos al Agente por el Pres-

tatario o por éste segin el presente seran distribuidos

GUATEMALA, C A, .

prontamente por el Agente entre los Bancos. o para. la



i
i
i
i

cuenta de sus respectivas oficinas de préstamo, prorra-'

' f
teados de conformidad con sus respectivas participacio-. !
nes en  10s  Préstamos.-————-—--e-mm e e mmm e

~Cambios en las Leves

(i) cualguier ley, 1.3lamento, tratado o mandato,

. o O aato ,
. oficial (tenga o no cardcter de ley) o cualquier: “‘
w. . ... cambio en estos o_en la interpretacién o apli-! ,,
oo ._.cacitn_de los mismMOS:---——-——-———————-—————x,

(1) sujetara _a cualquier Banco o al Agente a
cualquier Impuesto respecto a los pagos: “

del principal de cualguier Préstamo o de:

i ... . los intereses cobre cualquiera de estos,!
: it

. _ ... .o respecto a cualesquiera cantidades paga-
B ___deras segin el presente o segun el Convenio,
... de Suplementacidén de Intereses (excepto .
T T i
ﬁ el impuesto sobre el total de ingresos ne- '

o __tos de dicho Banco gravado por 1la jurisdic-|
.. ._...cidén en que se encuentran sus oficinas prin-

o . ___cipales u_ oficinas de préstamo); o-----

.. (2) cambiara la base Impositiva de los pagos,

= i

oo .. —a _cualquier Banco del principal o de los.

) o ___lintereses sobre cualquier Préstamo o de

B A . cualquier otra cantidad pagadera segun_éste.

0. sequn_ el Convenio@wdeﬁASuplementaciénfﬁdef
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de los treinta dias del vencimiento del primer pe-

riodo de treinta dias mencionado en la Cldiusula 7(b),

por encontrar otro banco o institucidén financiera

aceptable

e e Ll E

para el Prestatario y el Acent {después

de consultar con SACE y Mediocredito), @ue esté prepa-

N rado para asumir la participacidén de dicho Banco Afec-
REGISTRO | ‘
i tado en los Préstamos y para asumir los derechos v cobli-
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| gaciones de dicho Banco Afectado seglin este Convenio.-
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GUATEMALA, C A, ..

o los Bancos al Agente, segun éste,

€l al Agente y/o los Bancos segun_ el presente, o por

- __seran hechos en la

fecha de vencimiento, en Ddélares, en Fondos del Mismo

Dia, para la cuenta del Agente en Banco di Roma, agencia

______Nueva, York de Wall Street”100 , Nueva York, N.Y.
| 10005 EE.UU. (Cuenta N@39418%840014 ) o_en

__cualguier otro banco gue le indigue el Agente.-----

{b) Todos los pagos a ser hechos por el Prestatario o por

e AT

éste al Agente y/o los Bancos segun el presente serdn

.t hechos sin compensacidén_ de contrademanda v libres de

impuestos presentes._ o futuros de la naturaleza gque fue-
ren, _gravados_en_  la actualidad o _en_ el futuro por o

...en. la. Replblica. de__Guatemala . o_. cualguler__subdivision

_politica o. autoridad impositiva de la_ misma__o _en la



i

misma, o por cualquier federacidén -u organizacidén o en

A i ot e [ "

éstas, de las cuales sea miembro al momento del pago

la Repidhlica de Guatemala, a menocs que el “rz=statario

thada

se vea obligado por ley a efectuar el pago sujeto a

Gfrcho Impuesto.  Todos estos Impuestos seran pagados

_pci el Prestatario por cuenta propia antes de la fecha

_en_que las multas en relacién con los mismos entren

_en _vigor. Si cualquiera de dichos pagos estuviera suje-

to a cualquiera de estos Impuestos vy las disposiciones

_de la frase_ inmediatamente anterior no pudiesen llevarse

a cabo o no resultaran de,inmediaﬁqneq_qugvc@@nganqd
__recibiera en efecto una cantidad igual a la cantidad
) i

_total que se estipula _en éste, el Prestatario_de inme-

__diato_le pagard al Agente para cada_ Banco, aquellas

._zar que dicho Banco_reciba una_cantidad neta en al mone-
__..da _adeudada_igual a_la cantidad total gque hubiera reci-
o bido_si el _pago_no_huoiera estado sujeto. a dicho _lupues-—

_to. _ El_Prestatario le entregard_ al_ Agente_ para_dicho

wiwo...Banco, tan_pronto. como. .sea posible_ después de _cada uno

de _estos. pagos. de_dicho. .Impuesto_hecho_por_el Prestata-

- i
~— 1

www..rio,. .comprobantes - que sean_  satisfactorios__para dichg

P

wd_,,Bancou"(incluyendoﬂﬂtodosm,loszrecibosW”pertinenteslﬂpoﬁ

—dichos -Impuestos).-de. gue dicho_-Impuesto.-ha . .sido . debida-

-mente remitido.a.. la. autoridad. competente. __En caso .de

.



(1ii) debido a circunstancias que afectan el Mercado.

Intercambiario de  Euroddlares en Londres,

en general, es imposible para un Banco Afectado

financiar o continuar financiando su partici-

pacidén en cualgquiera de los Préstamos en el Mer-

j R Vcadollggzgpbgqca:iPVVQe Furoddlares en Lond;gg;—
"REGISTRO
{ ... el RAgente, tan pronto_ como fuera posible, daré aviso
1 i
? :
&EQ 810276.qu“%escpiUdeewdichaAﬁeterminagiéamgway;sqmaLwP:@Statario

i

o v._a cada uno_de los Bancos._ _Sujeto, tal como _se expre-
QUINQUENIO -

~de 1983 a 1987 ) L . .
; L 50 arriba, en el caso de (i) anterior, a_ gue la_ parte

(IS
i
i

i i no girada de los Compromisos _Totales no_ serd _girada

el presente vy, en_=2l1_caso _de (ii) anterior, .a

-
=~ = i \ S .
N . que_el Compromiso no. girado ce_cada Banco Afectado. . no
53 T3 .
A\ o=
e
-‘ ; ‘\‘> - H z L3 - - ” »
; § S . serd girado ssgun_el presente después de. gque este_aviso
< g i . o .
;gs . Gel Agente hava sido _enviado, hasta gue. el Agente_havya
= ?
: ... dado _aviso. escrito a_lo contrario al Prestatario. después
o ’
.. de __haber consuitado _con_ los _Bancos. . de. Referencia en
' ... el _caso de. (i). anterior, o_.dicho..Banco . Afectadec hava
_— dado aviso.a través. del Agente, en.el caso de. (il).ante-
[ o N 0 B S e e e e e —
MINISTERIO BE (1) Durante .el. periodo. de treinta dias. después.de. gque el

FINANZAS PUSBLICAS

Agente Haya dado cualquiera de estos avisos, el Presta-

_tario y el Agente (en consulta con_ SACE, Mediocredito

3 1 Banc o ) . Ja I r o
GUATEMALA, C. A. - .- Y 1os Bancos, o con el Banco Afectado, como fuere el

caso) negociardan de buena fe con vistas a arribar a



1

mutuamente satisfactorio para - la

‘ un arreglo alterno

continuacioén de los Préstamos o la parte pertinente

~ de éstos (como fuere el caso). Si dentro de dicho peri-
~__ odo de treinta dias el Prestatario y el Agente no pudie-
~ ran llegar a un convenio escrito respecto a un arregilo

__alterno acept. le para _los Bancos o el -Banco Afectado

; _(como_ fuere el caso), SACE y Mediocredito, los Bancos

o el Banco_ Afectado (como fuere el caso) quedardn exone-

|

___rados de cualquier responsabilidad de continuar los:

i

_ Préstamos o la parte pertinente de los mismos, o de

después’

participar en cualquier Préstamo adicional,

. de lo cual los Préstamos o la parte de los mismos repre-;

_sentada poer la participacidn del Banco Afectado en cues-—

tidén, junto con los intereses acumulados sobre los mis-

!

__mos _y todas las_demdés sumas pagaderas segun el presente,

seran reintegrados_.sin_ ninguna demanda adicional, pro-

__testo o aviso_ de ninguna clase dentro de treints dias

~ -

. del vencuuiento de dicho periodo _de

treié%a dias.—--
(c)__En. _caso..de_qgue__la_Clausula_7(a) (ii) fuese _aplicable

oyl Prestatario_ .. v._el Agente_no _hubliesen_llegado_a_un

i
i

- acuerdo .sobre un .arreglo . alterno gue_ _fuese_ aceptable

-

. para.el Banco _Afectado en cuestidn y_ para SACE vy Medio-=
. credito, entonces,  sin menoscabo  de_  las obligaciones.
~..del Prestatario. bajo la-.Clausula 7(b),. el Agente hara

i etodoo.lo posible,. —durante -un..pericdo__que._no..excederd!



i

0 G 9TISTI2 & .
- o . |F
costo dp fondos de otras f nfeq que

el AcenLe dOLermlne (después ue consultar

como se 1ndwca anteriormente) de tlemoo

en Llempo ———————————————————————————————

pchu cio de las obl1gac1ones del P_estatarwo de

efectnur pagos baJo este Convenlo en la fecha de venc1—

REGISTRO
| ‘ miento de los mismos, el Agente notWIlca ~& al PresLata—

- - e S N — 0

rio de las fechas eFe ivas de las Pecnas de Pago de

= — R i oo oo s e S ————— S,

Intereses vy ¢as Pechds d@ Amort17ac1on (tcdo segun se

QUINQUENIO " 77 T o T N
¢ : .
de 1683 2 1987 | de ermlna de conformidad con este Convmnwo) por lo menocs
‘ i con. 14 dwac ae anLWCWQacwnn de Tas fpcnas oe eSLoc _pagos.
o - s B L EoeTE
- ) sﬂdos los 1nte:eses serén pagadexos en Dolareq ~se acu-
< caNT I ILTEEEER 2EC et Ao b it
B~
=S . ; . .
~ ®g  Jjwlaran de dia en dia, y se.dn calculados en base a
S o«
S S S-T . 5 , .
T = R ‘ un afo de 360 dias vy por el numero efectivo de dias
J o3I
N | Eranscurridos. ——=——— - e
{g) Cada determinacidén del Agente respecto a la tasa de
/
intereses que sera ~aplicable a ~cualguier cantidad ven-.
cida de conformidad cowi: la Ciausula 6{d), y cada indi-
7 cacién por parte del Agente de un periodo para el cual
. ...Be deberd determinar una tasa de intereses de conformi-
MINISTERO OE - dad con la Cldausula 6(d) (iii), en ausencia de error

FINANZAS PUBLICAS

‘manifiesto, seré& concluyente y obligatoria para_ las:

partes de este y serd notificada de inmediato al Pres-

_ o ~ Ba - : ~ 3 o 1 24
GUATEMALA C. A. fatario y a los Bancos. Si cualguiera de los Bancos

de Referencia no pudiera o de otra forma dejare de pro-



pc:c10nar cualesaulera de la° tasas,u ser propor01onadas

por el mismo para los prop051tos de Ja Clausula 6( da):

(iiiy, la tasa de 1ntereqes apllcable seré o*e mlnada

en oase a las cotlzac:Lones cie iOS restanteu Jancos de

i

Referenc1a o) Banco de Refarenc1a. ——————————————————

7. Mercado InLe Dancarlo de Eurodolares en Londres.

(a) No obstaﬂte cualquler cosa a lo contrario contenida

en éste, 51 hublera determﬂnado o] determlnara en cual-

quler ~momento después de consultarlo con los Bancos

de Ref rencia {cuya determlna01on Qera concluyente y

obiigatoria para Lodas las ~partes de ebte en ausen01a

ra recibido aviso escrito ¢z cualguier Banco (un "Banco
Afectac~”) de QUE s ——m e e e

(i) debido a circunstancias _que afectan elv Mercado

- o InLercameatio vd@»7Eurodolaregh_§34~¥gggfﬁs __en
~ general no nrzvy di Sz<ﬂlbllldad de depdsitos en
_ _pélires para los bancos en el Mercadb Interban-
oo ... Cario de FEurodélares en Londres ,69__9@_*;_%@&@25
~ suficientes en el curso orquarlo de»lu§#3;a§§995

. ciones mercantiles durante cualquier periodo
" con referencia al cual se calcula la suplementa-
. cidén de intereses pagadera por M%lio<,:,r,<?.si__i_‘gfz,,__.deg

... __ conformidad con el Convenio de Suplementacidn

_de___ Intereses; = O-—-—-—--- T TTI T T m T

de error manifiesto) o (en el caso de (ii) aba]o) hubie-
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12
otro recurso del Agento o de l S BanCr», pagarﬂ a
la pres entac1on los intereses sobre 1a cantidad

venc*mlento a la del Dauo

la fecha ae

ven Clda dﬂsde

~como despues

efectlvo

Y antes de pronunciada

asi

*

tasa d

senten01u,

51gu1ente

la

dlpha

cantldad ven01da

si fuera del p;lnClDal

al parrafo

,,,,,,,,,,, ELEE0N

la ‘tasa de doce punto veinte por ci eﬁto

prlnc1oal

fuera del

dicha cantidad venciaa

de los Préstamos y (i) continuara sin haber sido

dia

~despuss de

pagada al trigésimo gquinto la

FINANZAS PUBLICAS

GUATEMALA,

;o fecha de misma,

VenClmle“LO I

Agente hublera hecho una declaraqiég

el

conformidad con “la Clausula 14(ii) (ya_sea

de

©0 no _gque dicha cantidad vencida lliegare a vencer

de una

_dicha declar -acioén),

como  consecuencia

_tasa establecida en relacidén con la misma de

contormidad con el pdarrafo (iii) gue sigue, desde

e incluyendo dicho trigésimo quinto dia o el

aia de dicha declaracidn, el gue ocurra primero;

si dicha cantidad vencida no fuera del principal

(1i3)

~de los Préstamos o si dicha cantidad vencida
fuera del princivall de los Préstamos pero el



. parrafo (ii) anterior le

fuera aplicablie, Iz

. ‘tasa determinada por el Agente serd del uno_ pot.
__ __ ciento . ) sobre el promedio aritmético (redon-
o deado_hacia arriba, si fuere necesario, hasta

el mas cercano dieciseisavo de uno por ciento
. (1/16%) de las ta sas gue le sean suministrada S
. al Agente, a solicitud suya, cotizadas por los
. ____ Bancos de Referencia a los principales bancos
oo . Gel Mercado Interbancario de FEuroddlares en Lon- &
o d ;e s para_ depésitos en délares ,_d@wé,a,n.t idades |
I _comparables a dicha cantidad vencida y por perio-
oo dos sucesivos de una_ duracidn gue no u_ex_ch@@a,j@,i
S __seis_meses, confcrme el Agente (después de con-
AU sultar con_los Bancos._ ,d,e.*,B,@ﬁe,_renc,‘i_a,__)w,_,indigqei
de tiempo__en tiempo. _ Dicha tasa de ,,Ai,,flg',:e reses

R _.sera _calculada_ o _recalculada al inicio de c;,,ad,,a:
o ~uno de estos periodos mientras la cantidad ‘_yefr;:_v
o . ,cida_fr%;;ﬁsea pagada. _Si <l hgente _ ( despuc :g__d,,e,,?
i consultar con_ los Bancos de Referencia) determi —

. . ___ . nara_. que. . no__se_estan_ _ofrsecisndo__depdsit Qs_,;c;n:

__Délares _en __suficientes _cantidades _a_ _los _bancos

i

- gue._generalmente pertenecen . _al Mercado Interc am-~'

.biario. de Euroddlares__en__Londres en _el curso

ordinario_de_las transacciones._mercantiles, _dicha

__tasa.. serda _determinada __mediante. referencia __al
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Amortizacidn. - - T

Cualguier aviso de pago anticipadc dado por

w0

el Prestatario segun este Copvenio serd irrevo-

cable y el Prestatario estard obligedo a pagar

anticipado de conformidad con cada uno de estos avisos.

a
0

El1 Precstatario no podréa pagar todos_-los Préstamos o

[€

REGISTRO _

__cualguier parte de estos por anticipado excepto de con-

i n ~ ‘ ~ . - o - . :
NOo 510273 formidad con los términos expresos de este Convenio.

Las cantidades pagadas por anticipado segin este Con-

QUINQUENIO
16 1983 a7 . i .
de 1983 a Hh7,_m ~ venio no podrén volver a ser otcorgadas de nuevo en forma
~de  préstamo bajo éste . ~——m—=n—--- ettt ettt
g {¢) Cada pago anticipado segin este Convenio serda hecho
by
<
] . - . .
" iunto c¢on los intereses acumulados sobre el mismo Yy
s i . 2 R

“todas las demds cantidades pagaderas segin éste respec-

R EDUCPOR JURADD

YOLANDA

to a la cantidad pagada’ por anticipado.-—-——-—-—-——--

{d) Cualquier pagc  anticipado hecho segun_las Cldusulas

5(a), 7(b), 8(b) o 9 serd aplicado contra las Cuotas

de Amortizacidn pendientes de paygc en el orden_ inverso

- ae . su vencimiento.—~----mmm o o e e e

{e) Si cualguier mpago anticipado fuera heche segin  este

MINISTERIO DE Convenio en otra fecha que no fuera”la‘Fetha“deﬁPago

FINANZAS PUBLICAS

-

e Intereses, gue s el dltimo dia de cualesgquiera Pe-

ricdos de Intereses en relacidn con los Préstamos paga-

GUATEMALA, C. A. dos por anticipado, el Prestatario pagara. a su presen-

¢idén aqguellas cantidades adicionales gue ada Banco

4
e



T

interesado certlflque cowo -necesarlas para compensar‘

cualquier perdlda o gasto SquldO o incurrido en . la

11qu1d cién o LtlllzaCWOH de los fondos “dQU¢rluOo,

ool comprometldos (o} utllwzados paraThacer fwnanc1ar o) mam—E

j T ) i
f tener su parthlpa“lOH en los Préstamos pagados por,
‘ |

~ ¢

anticipado hasta la 51gu1enLe de estas Fec as de Pago

de Intereses (51endo dlcﬁa certjflcac1on concluyente;

i
i

6. Intereses |

f@) Salvo conforme se dlspone en la Cléusula 7, los intere—:

1
i
R CU PO S — [ H

ses sobre los préstamos seran pagadercs por el Pres-

tatario de gonformvdad con esta Clausulat ——————— —-=-

Qb) La tasa do 1nt@reses aplLCQJle a caaa prestamo por cada

i

Periodo de Intereses relacionado con éste, sujeto a

'
i

! ~las Clausulas 6(d) y 7, sera una tasa flja de once Dun¥

5 to veinte por ciento (11.20%)

(c) Excepto conforme se dlS onga de otra Forma en este Con-
\ bXcepro conlorme . i

-

cznio, los iutereses acumulados sobre cada Préstamo

__durante cada_Periodo de Intereses seran pagaderos el

_la Fecha de Pago de Intereses, que es el ultimo dia
de dicho Periodo demrIntereseb.t::fffff——“—"—f‘i_“—g

{d)_En caso de que en la fecha de

vencimiento de cualquiera

‘de las sumas adeudadas por el Prestatario segin el pre-

_ sente, el Agente no recibiera (en nombre de los Bancos)

dichas sumas, el Prestatario, sin que esto afscte nin
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ninguna de las obligaciones del Drestatarlo

seglin este Convenziy (anluyendo sSus obllqac1o—

nes de pago) se veran meHOSﬁabadas por nlnquna

.

contravencidn, frustra01on o) falta de cumpll-

B

mlento del Contra#o ni por nlngun asunto o vecla~

mo de pcrbona alguna en reWac1on con el ContraLo

0 que surja del mismo, y ni el Agente ni ninguno

de los Bancos, ba]o nwnguna c1rc”nsganc1a ten~

drén que ver con el Ceontrato ni con ninguno de

estos asuntos o reclamos.————=-——— e ————
~mortizacidn del Préstamo
El Prestatario amortLZQré la totalidad de los Préstamos

en dieciseis (16) cuotas seml anuales aprox Jmadamente

iguales, las gue Jjuntas seré: iguales a la cantldad

ST R R . . e

de todos los Préstamos pendientes al cierre de las tran-

sacciones mercantiles en .Luxemburgo en la Fecha del

Plazo, y siendo cada una de éstas tan 1gual como sea

posible a una dieciseisava parte (1/16) de la cantidad

de todos los Préstamos pendientes al cwerre de lﬂs tran—

saccicnes mercantiles en Luxemburgo en la TFecha del

r?lazo 7 La primgraidg‘tgles CuotcsMQe Amortlzac¢on sifg
pagada en lar prime;ar de las s%gu%eqﬁes er”nas-j;fit

(i) la fgcha cuarenta y dos 7(42) meges’_después de

la fecha del rpresente,h y——-——-——i——————~—-~————

A(i@) la fecha que éaigarseis meses despué; dgr;a fecha

de emisidn del Certificado de Aceptacidn Prelimi-



. nar por parte del -Prestatario, y----=-------

las subsiguientes Cuotas de Amortizacidén serdn pagadas

~i

r
to

a intervalos de seis meses después de la fecha de pago

© z2e la primera Cuota de Amortizacidén, disponiéndose gque
|

si debido a eso cualguier Cuota de Amortizacién fuese

. si debid es uier Cuota de Amortizac L Tuese
~ 2

i

_____pagadera en un dia que no fuera un Dia Bancario, dicha
L Cuota de Amortizacidén serd pagada, en vez, al siguiente
____Dia Bancario del mismo mes calendario o, si no 1o hubie-
g

... re, el Dia Bancario inmediatamente anterjor.-------
(b) El Prestatario notificard al Agente de inmediato al

|

_ser emitido cualquier certificado de aceptacidn prelimi-

1

. nar de conformidad con la Seccidén 12.3 del Contrato,:
.y asimismo, el Prestatario ‘e entregara una copia certi-

_ficada de dicho certificado al Agente lo mas pronto

_____posible después de la emisidén del mismo.,---—--—--~--

i,,5»,_AH,Pago Anticipado

(a) Al daxr aviso, que «<ecs.: ser recibido efectivamente

_por el Agente (guien d~_inmediw.o daré& avisd, del mi..io

a los _PBancos) por_ lc menos con treinta dias de_ antela-

cidn de la fecha propuesta para el pago anticipado,

el _Prestatario podré pagar por __anticipado _z2dos_  los

__Préstamos_ o_cualquier parte de estos (pero_de pagarlos

]

 parcia A,

mente, .o_deberd hacer por una cantidad minima

i

~de. . $1,000,000 y _un_mualtiplec. integral_ de esta _cantidad,.

de  ser mas)_ecin prima ni_multa, en_cualquier_Fecha de

i
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condiciones del mismo, pagando ?as cantwdades espe-

cificadas en las Solicitudes de Pago presentadas

.

al Aqente para la cuenta del A nte Italiano de

Pago, _para acredltar a una de las cuentas de FMTME

.

(todo de conformidad con la Clausula 3 (é)). Inmedlata—

mente después de recibir cada Solicitud de Pago, el

7§geqt§Adebera notlflcar al Prestatarlo y a cada Banco

N? 51@271v,wthde,eSto y de los detalles de cada giro que se proponga

- P hacer segin es presente respecto a tales Scolicitudes
QUINQUENIO o o ey B

de 1983 a 1987 de

] Pago. Las Solicitudes de Pago sdlamente podréan ser

0]

canceladas o nemendadas en la forma especificada en

el Anexo B, Parte I.

(c) Sujeto a lo que fuera dispue.t en otra forma aqui,

; cada Banco, en la fecha especificada en cada aviso dado

TRADUCTOR JURALIO

‘/
YOLANDA MATA

. por el Agente a los Bancos segtn la Clausula 3 (b),

pondra a 1la disposicién del Agente, en Délares y en

la forma y para la cuenta que se espec1f1can en ld Clau~

sula 8 (a), la cantidad de su participacién <a el Frés-

tamo pertinente, en la proporcidén que tenga su Compro-

miso con los Compromisos Totales. Inmediatamente el

MINISTERIO DE Agente hard la transferencia de todas estas cantidades
HNANZASPUDUCAS

puestas a su disposicidén, en fondos iguales a los que

fueran recibidos por él, a la cuenta del Agente Italia-

L no de Pago en Banco di Roma, agencia Nueva York, Wall
GUATEMALA, C. A, LR . 2 el , A o

StreetV\lOO, Nueva York, N.Y. 10005, EE.UU., (Cuenta



, |
en ~cualquier otro banco _cue!

... N©390189990012/1.0.), o

el Agente Ttaliano de Pago notifique al Agente de tiempo|

I

en _tiempo, pars la_cuenta de FATME,-~-—-——cmomomo oo

H
!
|
i

_(d) __Por el presente =1 Prestatario acuerda incondicional e i-

i
{
i

____rrevocablemente con cada _uno de los Bancos_ y el Acgente]

a_ favor,
|

!

_del Agente v los Bancos, que cada solicitud de!

e

i
P
i

valida en_ todo_respecto y que FATME tenia

I todo el derecho de presentar la misma;-~—----.

. (ii) para todos_ los fines de este Convenio, el Agente.

e o _de de pseﬁr,ldle,r,we;_l;E

.y los_Bancos tendréan el derech

e, los documentos que 1ié¢ sean entregados al Agente:

. .. en apoyo de cada Solicitud de Pago y que, a simp e

,._aparenten cumplir con los requisitos del!

‘... Anexo_B, Parte III en todos sus_aspectos fisicos;-!

. (iii) al _ser efectuada_ la _transferencia_de cualguier,

_cantidad _ por el Agente _al Agente Italiano de.

!

... . Pago de conformidad con la Clausula 3 (c) y segun,

i

i

oo los. Bancos_ _{(en _sus_ __respectivas_ proporciones)

e le habran otorgado_al Prestatario y _que_el Pres-
e+ ...tatario_habra_recibido_de los _Bancos,_ . ,,un#PNré.sta_mo,;

oo por._la cantidad . _transferida.  _segin.__los.__términos.

R ... de ___este . _. Convenio; it tiihniottusiosiion Sl tobonfuntifionisrlombos dhent
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GUATEMALA, C. A,

.ce y de

_son referencias,

'y garantias

~ WH’*‘J\ L\
718767 %% o

forma, las palabras que denoten el numero

incluirdn el pliural v vice-versa; persona

singular

inciuird a personas Jjuridicas; _ las referencias a

meses son referencias a meses calendario de conformi-

dad con el Calendario Gregoriano; lecs titules del inci-

las Clausulas soélamente son _para conveniencia

v no afectardn la interpretacidén del presente; se consi-

derard que las referencias que se hagan en éste a cual-

guier convenio, licencia o cualqguier otro instrumento

3]

re

erencias a dicho convenio, licencia u otro

instrumento tal como fuere cambiado o reemplazado de

tiempo en tiempo; las referencias a Cldusulas y

respectivamen.2, a cldusulas © anexos

~de este Convenio; vy las referencias al Prestatario ,

1 Administrador, cada Banco, el Contratista, cada Banco

de Referencia, el Agente, o las partes de éste, donde
sea pertinente, se considerardn como referencias a sus

o)

espectivos sucesores en titulo y cesionarios autcoriza-

incluirédn, conforme fuere apropiado,—-—-—-

términos vy condiciones de este Convenio v

w
o
[
)
T
e]
o)
}._J

0s mismos, y en base a las representaciones

del Prestatario en la Cldausula 11, cada

Banco se compromete a dar anticipos para la cuenta del

Prestatario segin el presente, por medio de sus oficinas



F géepﬁificgdas”contga su nombre al final de este Convenio,

!

o por medio de cualguier otra oficina gue elija de con-|

' _formidaed con_la Cléusula 21 (b), hasta por una cantidad:

i i

~méxima global de principal que no exceda de su Compromi-|

:
!
] SO 4 == e e e e e e —— e |
i

,,,,,,,,, obligaciones, _intereses y derecho de cada Banco’
|

i

on_separadas._ _La omisidn de parte!

0

segun_este Convenio, :

de un_Banco de cumplir con sus_obligaciones segun

___presente no __exonerard_a_ningun_otro P-- ,al_Agente

o_al Prestatario de ninguna de sus obligac:icnes de este.
}

1

Convenio. Ningtn Banco sera responsable de las cobliga-:

ciones _de _ningun_ otro Banco _del presente.-—-—-—------ :

(a)_ Sujeto a los_ términos .y __condiciones de este_ C- ~znio,.

i

se_ _hardn_ _Préstamos__al Prestatario_ durante _el Periodo’
.. _de _Corpromiso de confornidd _con. los_ términos . de éste..

____Cualquier_ parta de_los Compromisis Totales_ gue no.  sea.

___girada segun.cl. presente_durante_el Periocou_de Compro-.
..miso,..sarda  cancelada__automdticamente _al_ cierre_de _las.

.. transacciones . mercantiles . en __Luxemburgo..en _la.  Fecha,

_del Plazo, a menos que fuera convenido en otra forma,

/i

entre el Prestatario, el Agente _y los Bancos.------

(b) Por el presente el Prestatario ordena incondicional

e -rrevocablemente a .ios Bancos que fTaciliten préstamos

segun este Convenio, sobre y sujeto a los términos V!
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ser discutido entre v . Agente en nombre de

"satisfactoria para es:os ultimos,

los Préstamos en determinadas
conforme dicho convenio sea enmendado
de tiempo  en tiempo.,-—=--~—-----—w- S —

"FONDOS DEL MISMO DIA" significa fondos en Dolares 1i-

guidados a través del Sistema de Pagos Interbancarios

de la Camara de Compensacidén de Nueva York por valor

~del mismo dia (o en cualquier otra forma de pago en

‘Ddlares gue el Agente especifique al Prestatarios y
2 los Bancos como la. forma acostumbrada al momento de

pago para la liguidacidn de transacciones internaciona-

es del “tipo,wquerwcontemgla,,este, Convenio).—=———=—-—---~

_"SUBSIDIARIA" significa una entidad en la cual, de tiem-

po en tiempo, el prestaterio posea, directa o indirecta-

mente, més del cincuenta por ciento del capital social
‘emitido, o sobre la cual el Prestatario tenga_ un control

~directo o indirecto; v_ "control",_ tel como _se usa en

esta definicidn, significa el derecho de determinar
la_ composicidn de una mayoria en la junta _directiva
u otro consejo de administracidn similar de dicha enti-
dad, o de dirigir en cualguier otra forma la. adminis-

de dicha entidad, va seca por

rt
H
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Q
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o
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T
O
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s
lms
F_J
O
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n



N quier otra

i
i
;
i

i tenencia del capital social; por contrato, o de cual-|

Cforma.--mm e

"IMPUESTOS"  significa e incluye todos los impuestos

N T o |
B sobre la renta y demds impuesto§, gravamenes, contribu-

P,

|

_iones, deducciones, cargos a impuestos, y retenciones,|
N
i

|y todas las multas, atereses y demds pagos sobre estos

o_en relacidén con los mismos, e "Impuesto" e "Imposicién”

_deberdn  interpretarse conforme a esto.-----—-—--—-—~-—
|

"CENTRAL TELEFONICA" significa, de conformidad con la

_____Seccidén 2 _del Contrato, las centrales telefdnicas de
___ Tivoli III, Guarda Viejo III, Monte Verde III YE_l,:ar:
. men III, 'y "ULTIMA CENTRAL TELEFONICA" significa 1la

la Seccidén 6 del Contrato serédn siv "nistradas e instala-

HBN

|

__to haya entrado en pleno vigor de conformidad con_la

_Seccidn 21 del mMIsMO - s mm e o e e

T
_____':ZCHA DEL PLAZO" significa_cualquiera_de lad,siguier*es
_____gue suceda primero (i) la fecha treinta vy _seis_ (36)

_ meses después de la fecha del presente y (ii) la fecha

___ treinta dias después de la fecha de_emisidén_del Certifi-

- eeem.cado._ de. Aceptacitn. Preliminer, .o._.una_ fecha posterior
. ._qgue sea azordada por escrito_entre el Prestatario, los

[P Bancos . B "— el . Age nte..~-——=--=-—-—"=-——--o- e —

(b)) En este Convenio, a menos dgque el contexto lgw:@gq;gga
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MINISTERIO DE
FINANZAS PUBLICAS

GUATEMALA, C. A,

T

por ciento (50%) de los Compromisis Totales.----

v

"ADMINISTRADOR" significa el Banco di k:ma Interna-

tional, S.A., gue es el Banco gue administrd y orga-

nizé el consorcio de Bancos qgue

participa en 1los

recursos de crédito gue serdn facilitados segln el pre-

"MEDIOCREDITO" significa el Istituto Centrale per il

Credito a Medio Termine v cualguier sucesor del mismo.-

"CARTA DE MEDIOCREDITO SOBRE LAS COMISIONES" significa

una carta a ser enviada al Agente por Mediocredito,
en forma y sustancia aceptable para el Agente, especi-
ficando 1los detalles de las rcomisioneg,7mépc;py¢§@o4rla
comisién de compromiso, las cuales Mediocredito se ha

comprometido a pagar, y los arreglos de pago de las

mismas.—~—7~—3——7———~——————{5_—_a_~f___7 ________ it

"SOLICITUD DE PAGO"ﬁésignifica una solicitud de FATME
al Agente, sustancialmente en la forma ~gue se indica
en el Anexo R, gae llene leos demds reguisitos especifi-
e y que esté vigente de conformidad con
laSVdisposicionés del mismo, solicitando cue se le haga
un Préstamc al Prestataric segln este Convghioﬁwy_que
el producto del mismo le sea pagado a FATME de conformi-

9

dad con la Cldusula 3 (c) vara poder satisfacer el pago

gque  segin el Contrato, deberd hacer el Prestatario a



ILQUETZALES" Y "Q"__,,,,S,ingrEEiEE‘l, la moned;j;lv‘cl_gh;_:urso_ lega

Iy

de la Republica de Guatemala en la actualidad.-----

"BANCOS DE REFERENCIA" sionifica Banco di Roma - Bagencia

_Londres; National Westminster Bank p.l.c., Londres y

Bank of America International, Londres y/o cualguier

sucesor de cualquiera de estos nombrado -por el Agente!

__segun_la Clausula 21 (c), siendo estos los bancos que,
|

} i
i }

en relacidén_con las transacciones que se contemplan

[P——

i
t

~en__este Convenio y en el Convenio de Suplementaciodn

- i

- i

de Intereses, proporcionardn al Agent, de conformidad

~con vy en cumplimiento con_ las disposiciones aplicables
. de este Convenio_vy/o_el Convenio de Suplementacidn de

____Intereses (como fuere el <caso), las cotizaciones _de

_las _tasas_ __ de  Interés.---——-——==-————-——eo—ooomomo oo

__"FPECHA DE AMORTIZACION" significa cada__fecha _de ,7pag,o,_j

de__una__Cuota de Amortizacidn del Préstamo, tal como

ha quedado _establecido de conformidad . con,_,_vla‘_,_,C_léusplab

I (a)‘-_?":.“‘f'_ji_:‘_”_, ——————— rr-—r“':-7_—:—:'—“——_——3’—‘::——4:—*7--:

"CUOTA DE AMORTIZACION" S tgnifica cada cuota para la
... amortizacion de los préstamos referidos en la Clausula
B €1 IS tnsfestlesth ittt ftiteiedtesistndindtn bttt

"SACE"significa la Sezione Speciale per 1'Assicurazione

del Credito all'Esportazione y cualquier sucesor de

"GARANTIA DE SEGURO DE SACE" significa un convenio a
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tomando en cuenta la fecha esperada de emisidn del

Certificado de Aceptacicn Preliminar y las disposi-

ciones de la Cldausula 4 (&) de este Convenio, due

la primera Fecha de Amortizacidn caeré& menos de trein-

. - e e —

ta dias después de otra Fecha de Pago de Intereses,

.......el Agente podrd especificar, por aviso -enviado al Pres-
REGISTRO
. tatario v a

'
]

0s Bancos, a mas tardar el tercer Dia co-
T Y : . . . . .
K0 610267ﬁ4m”,wmerc;al antes del inicio del Periodo de Intereses que

i .. debera terminar en esta otra Fecha de Pago de_Intereses,
QUINQUENIO

de 1983 a 1537 . ) N -
“ .. gue en vez de caer en é€sta, esta otra Tfrecha de Pago

ce TIntereses caerd en el trigésimo dia antes de aqguél

A . PP
a(: ~en gue hubiera caido de otra manera (o si este trigésimo
TS
]
R - . : . : :
o~ = ¢diz no fuera un Dia Bapncaric, e ¢l Dia Bancario inme-
,\\; (‘,: _S - Py e - P pe - -
S o
vt 2 diatamente anterior a dicho trigésimo dia), vy cuales-
5 S , s o a ¢ o A F=)
e ;
guiera de estas especificationes serd& obligatoria para
. el Prestatario y para 10S DBaNCOS.--——————-———=————————
"PERIODO DE INTERESES", en relacidén con cualesguiera
de los Préstamos, significa, en el caso del primero
N de tales Periodos de Intereses, el periodo que comienza
~en la fecha en gue tales Préstamos sean otorgados segun
PINISTERIO DE _ este Convenio y que fineliza en la primera Fecha de

FINANZAS PUBLICAS

Page de Intereses después de la misma, (a menos dgue

esto resultara en gue dicha Fecha de Pago_ de Intereses

: ; 5 A 3 - . o i 3% R
GUATEMALA, C. A. B tuviera una duracidén de menos de treinta dias, en cuyo

caso dicho Pericdo de Intereses terminarda en la segunda



E .

Fecha de Png de Intereses- que ocurra después de’ sui

i
i

inicio) vy, en el caso de Periodos de Lntereses SubSl—

i guientes, cada periodo que ,omlenza al vencer el DeLlodo

P - - EREE e T et

de InLereses anterlor relatlvo a dlcho réstamo vy que

B . S
r !
§ finaliza eil la siguiente Fecha de Pago u=e IntereseS‘
g que le siga.-—=—-=-===—-- e e e ;

21 .

S B e T T T T T

! |
§ "CARTA A LA AGENCIA TITALIANA DE PAGO" significa una:

1 |
| carta al Agente Italiano de Pago sustancialmente en]

§
t
f
'

la forma ‘del Anexo A, Llrmada por el Agente en nombre

- I

[ S — Bl U

de los Bancos lefrendaﬁa por el Contratlsta y flrwa a

por el Agente Itallano de _Pago 1nd;cahao aceptachn.

¢

"AGENTE ITALIANC DE PAGO" significa el Banco ai Roma

de la Via del Corso 307, -00187 Roma, Italia.------- }

"PRESTAMOS" scignifica la cantidad del principal de cada

empréstito que se considere haber sido hecho ‘Qor el

Prestatario segun este Convenio o (conforme el contex

lo requiera), la cantidad del principal del mlsmo que

— -

esté pendien.. de pago de tiempo en

vamente, los "Préstamos" ). - mm e e e e ;

"DBANCOS MAYORITARIOS" significa los Bancos a %9§nga;§§i;

al momento pertinente, se les adeude mas del cincuenta

- :

por ciento (50%) e la cantidad global de los Prebtamos

,Or We.n caso@ﬁquempgwrbgbi_e_;e‘v nlngun Prestamo pendwe te.
segun el presente en ese entonces, los Bancos cuyos

compromisos  sumen en ese entonces mds del cincuenta
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Contratista junto con cualesquiera enmiendas O anexos

al mismo y para los cuales se haya obt=nido previo

consentimiento escrito del Agente

(dado después de

consultas con SACE y/o MEDIOCREDITO cuando el Agente

lo estime apropiado).———==m——— =T e

"DOLARES" ¥ "S$" significa la moneda de curso legal de

los Estados Unidos de Norteamérica en la actualidad.-

Ko 510266 | "GRAVAMEN" significa cualquier hipoteca, pignoracidn,
- ‘ derecho prendario, cargo, cesidén, cuacidn, interés sobre

QUINQUIEENIO

Sk v s o . .
de 1983 a 1937 garantias, retencién de titulo y cualquier otro conve-

nio o arreglo de garantia, ya sea en relacidén con acti-

vos e ingresos actuales o activos o ingresos futuros.-

— = i - e ! . A
— = : JCAE0S DE  INCUMPLIMIENTO" si,nifica cualesquiera de
o~ -t S Lo - - - RO T T
S DoF
~— TN ’? = . . - -
S los casos especificados en Ja Cléusula 14.-----—---
ooEE e PR - , s I LmEe T
rd o - ‘

a "ENDEUDAMTENTO EXTERNO" significa cualquier obligacidn
~{ya sea incurrida como principal o como garantia) de
 pago o amortizacidén de fondos, ya fuere presente, futu-

re. o eventual, gque (A) oea denominada o padgadera en

- ctra moneda gque no sea en Quetzales o (B) pueda serx

ragada, a opcidén del acreedor o del deudor, en octra

MINISTERIO DE moneda gque no sea en Quetzales, o (C) sea adeudada o

FINANZAS PUSLICAS

naya sido otorgado (como fuere el caso) a favor de un

banco u otra persona o entidad que tenga residencia

S fici istrad Fs ol i ie
GUATEMALA, C. A. . - O tenga sus oficinas registradas o lugar principal d

negocios fuera de la Republica de Guatemala.-------



»"CON\»/ENI}(—)H DE ”SUPIT,EMENTACION{ Dk INTERESES" Slqnl ca

un convenio a - ser celebrado entre Mealocredlto Yy el

“M\,nto en nombre de los Zancos en forira que sea sa‘ms—‘

‘ CihE TR BYibeE MR AYe oelbus B b
; E
{ factoris para los Bancos meu¢an‘te el cual (inter alia);
A B T
i |
i el rendlmlento a lOb Bancos sobre los PLe amos hvvnO“

| segin el presente, serd suplementado por Medioc:. .ito

_en forma que sea igual a aguél que los Bancos hubieran

|

H

recibido si los intereses sobre los préstamos fueran!

__pagaderos a un margen por encima_ de la tasa ofrecidal

_por_y entre los bancos por depdsitos «n ddlares ern

Mercado Interbancario de Euroddélares en Londres en el

giro ordinario de las transacciones mercantiles por:
Periodos _de  Intereses  =uCeSivOS. ——--——————=—=—-—~—————~

"FECHA DE PAGO DE INTERESES" significa cada iccha que.

_caiga_al final de cada periocdo de seis meses a partir

~de la fecha de este Convenio y que termine en la primera

_ _Fecha de Amortizacidn o antes de ¢€sta (a menos qgue cual-

77guiez;_mZqchq,rdéfwgraggw-_;iem Intereses cayera en Lm dia gue

_ no_sea un Dia Bancario, en cuyo caso dicha Fecha de,
~pago_de Intereses serd, e vez, el siguiente Dia Banca..
~rio _en el mismo mes calendario o, si no lo hubiera,

_Aé\i _Dia Bancario inmediatamente anterior)_ vy _también ,,en;

~la primera Fecha de Amortizacidén vy en_ cada_ Fecha de:

__sucesiva, disponiéndose que_ _si _al Agente

le pareciera_ (después de consultar con el Praestatario),

0
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gue sera otorgado or.

n
g

Repﬁblica_de'Guatemala.f—::f——~ff-ff—j—~—

.. dos expresados en el presente,. en.base a~ que._el reintegro

REGISTRO _

- .......a los Bancos del presente, de los fondos anticipados

_...por.ellos, constituva, después de haber tomado.en consi-

QUINQUENIO deracidn .el apoyo del .Istituto Centrale .per. il. Credito
de 1983 a 1987

. .a Medio Termine (MEDIOCREDITO), . un .margsen. superior. .a

.la tasa ofrecida por . depdsitos en. dbdlares. por. y..entre

<¢ v 108 bancos. del Mercado Interbancario. de Euroddlares.en
B~ o
]
- . -y . . .
o 3 Aondres . en el curso. ordinario. ge  las transacciones.mer-—
i\: -
LTS — .. .cantiles . y. que el . mencionado . Istituto..Centrale.per il
~ g %
= . ._Credito a Medio Termine (MEDIOCREDITO) esté de acuerdo

en pagar .  a los Bancos, al Agente y al Administrador,

~ clertos honorarios en relacidén con este Convenio.

POR LO TANTO, SE._ CONVIENE LO SIGUIENTE:

1. Definiciones

(a) . .En _este. Convenio,. ademds de__los términos.ya. descritos

MINISTERIO DE

agui, los siguientes términos tendréan .1
FINANZAS PUBLICAS

los._.siguientes

significados (salvo sé&lamente cuando el contexto lo re-

GUATEMALA, C. A, "DIA BANCARIO" Sigr}ifica

un Dia..Comercial. . en. gque. los

bancos estén abiertos para transacciones. mercantiles



i

“a

en la Ciudad de Nueva York y; si bajo este Convenio tam-.

L - e i e

blen fuera requerldo hacer un pago en dicho dia en cuaL—

guier otro lugar, unc_en que los bancos estén abiertos

. para transacciones mercantiles en dicho lugar.---------- §
| é
i i
P _"DIA COMERCIAL" significa un dia en que los mercados:
?“__w_:lQQWCje“os pertinentes dergpndges estén - abiertos para:

_las transacciones mercantiles contempladas en este Con-.

I A T daltataaion Sl

_ "CERTIFICADO DE ACEPTACION PRELIMINAR" significa un ac—

ta extendida por el Prestatario de conformidad con_ la;

____Seccion 12.3 del Contrato respecto al suministro e ins-;

z
___ _talacion de la Ultima Central Telefor % Ca.—————=m———————— |
_ "COMPROMISO", en relacién cdn_un Banco, significa la o-

_bligacién de dicho Banco de contribuir a los Préstamos.

de este Convenio hasta por la_cantidad global princi-

pal indicada al lado opuesto de su nombre al final. de

i

ste Convenio, {(colectivamente d=nominados los "Compro-.

___misos_Totales"), _en el alcancz que _no sea cancelada,

i __reducida o terminada en ste Convenio.-—--—-—--— e —
___"PERIO DE COMPROMISO" significa el per "0 -de la.__fecha
___.._del presente hasta la Fecha del Plazo (incluyendo _ambas
B f\éChaS et et diees o fndiontbosfenosfoadvedonstafeontos gty oot

"CONTRATO" significa el_contraro de suministro_de cen-.
_trales  conmutadoras. . telef: lcas_ pulzlicas__fechado. el 23

_de._enero. de__ 1985, celebrado .entre el _Prestatario vy_el
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CONVENIO DE CREDITO FECHADO el treinta de septiembre

_de 1985, celebrado ENTRE: —---—=-———=-———o——oolooooooooo

..(1) Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones, GUATEL, (el
REGISTRO . f
_ "Prestatario”), una entidad publica constituida segun

i
!
i
{
i

'O 334567 las leyes de 1la Reptblica de Guatemala, con oficinas
. . principales en la 7a. Avenida 12-39, zona
QUINQUENIO |

de 1983 a 1987

na 1, Ciudad Gua-
__temala, Guatemala, C.A.;----—-----——————————— e

(2) Banco di Roma International S.A., como administrador:

_de los_recursos a ser proporcionados segun el presente

MATA

TRADUCTOR JURARO

1 N (3)__los_ diversos Bancos e Instituciones Financieras cuyos

~ sy >
i < . ;

L S _ . nombres aparecen al final “de este Convenio (los "Ban-
o

i _ cos"); Yy ——m---- LT oI T T I T TS T oTT IS TToITToITTT

(4). Banco di Roma International S.A., con _direccion en el

: _ numero 25c¢, MBoulevardf,RoyalLWﬁLuAemburgo,7‘GranT_QucadQ;

‘ B de TLuxemburgo, _como el agente de los Bancos (en_ este:

~caso, en_calidad de "Agente").-----m-mo-mmm oo oo e

MINISTERIO DE POR CUANTO: —==---m—mmm e e mm o m oo o oo oo o o o o e o e o

FINANZAS PUBLICAS |

2 . (A) El_ Prestatario ha _celebrado un_ contrato con Ericsson
P

> . . de Guatemala, Sociedad Anf6nima_ (el "Contratista") fe-

A

o >
iy v

b =

22

e

chado _el dia_ 23 de_enero_de 1985, donde_se_estipula_la
GUATEMALA, C. A.

venta_ por parte_ del Contratista, de centrales conmuta-
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dorag,teleiéniqas,pﬁblicasHparaW79LQOQW;inQ§§_para_;aﬁ

___Ciudad de Guatemala, asi como ciertos servicios conexos!

v _equino a ser suministrados al Prestatario per la Fa-

bricca Apparecchiature Telefoniche e Materiale Electrico

_ "Brevetti Ericsson" S.p.A. (en__ adelante denominada,

-~

_ "FATME")_ (una_.compahia _itialiana propietar.a_del 99.2%

. del capital social del Contratista), y el pago a TFATME

__trador, 1lcs Bancos _han_convenido, segun _ los  términos!

_y_condiciones_del presente Convenio_ y sujeto _a los mis-’

mos, vy _sujeto también_al__dpoyo del Istituto._Centrale

per il Credito a _Medio_ Termine (MEDIOCREDITO) .y .de . la:

' . Sezione__Speciale_ per 1l'Assicurazione__del _Credito_All"

P

_ ... Esportazione (SACE) que se_esté obteniendo _para_los_arre-

_..glos_gue se expresan en éste, otorgar préstamos al Pres-—.

- -

_tatario. por . .una_  cantidad_  global gue _no_. . _extedera . de

. .$14,636,555,  con. 2l proposito. de. financiar_ el. 50 por
_._..cliento_de _las__cantidades__a pagar..a_FATME respecto.a_los

. .bienes.y servicios de origen italiano. a.ser.proporciona-

.. .. dos. por FATME _segun. el contrato__antes._.mencionado,. _en:

....tanto que el restante 50% del precio del Contrato a.pa-

Q
o]
H
]
o]
-
o
=
=
n
@}
=
Qn

- pagado.a . ésta por_el Prestatario..con

el producto de_un préstamo . blando .por.la suma de EE.UU..
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. Como Traductora Jurada en inglés y espano!. autoriza-

da por ley para hacer toda clase de

traducciones

en estos idicmas, CERTIFICQ haber, tenido _a la vi

=
0
]

un  documento en inglés: "CONVENIO DE CREDITO", el

REGISTRO

ﬂ ~to de suministro de centrales conmutadoras telefénicas pua-

O 33456 6 blicas -- Fechado el 23 de _ enero __ de 1985 .---- RECUR-.

|
!

' SOS DE_CREDITO A PLAZO --- EMPRESA GUATEMALTECA DE_TELECOMU-
QUINQUENIO ‘

(de 1983 a 1987 'N71CACIONES, "GUATEL", como Prestatario --- BANCO DI _ROMA IN-.

_'TERNATIONAL S.A., como Administrador --- LOS DIVERSOS _BANCOS,

omo Prestamistas_--- BANCO_ DI ROMA INTERNATIONAL S.A., _como

~_Agente ---- con el apoyo de ISTITUTC CENTRALE PER _IL_CREDITO

J

"CLANDA MATA

pZRY.

g‘/"e'i\ f/\E
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